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بس رک الرجن الرحيم ° 
لنضیلت العلامت الشيخ محمد الاغاثت بن الشيخ 5 
وبع : فتد طالعت کاب الشریف الشيخ أحد أبي المعالي بن الشيخ  Ë‏ 
عبدأن بن محمد (حرمہ) بن الشريف الطالب „бе‏ التلتمي У‏ اج 
ا لسن اللدنی الشنقیطی ا لمسمی : ( (رشاد الناسك إلى Ае‏ ناسك 
) فوجدت مؤلنہ چم فيم من أحكام المناسك ما لاغنى لاحد ريد 
Аб‏ العظيمعنى» فتد بص فيس ДАШ‏ وعل مالمتعلمى أفاد 
العالرى بالغ في طلب الحريى š SG‏ العزى فطابق معنی هذا الکتاب 
ا مس (إمرشاد الناسك إلى أحكام ناسك ) » فجزاہ الله خیرا ووفتنا الله 
Vo‏ حب ويرضى . 
بتلم: محمد الإغاثق بن الشيخ عضو اللجنت العلمیت مجع الملك فهد لطباعت 
ا لصحف الش ریف با مد دنه أ لنومة . 
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لنضیلۃ الشیخ: حمدي بن حمدي بن آجد بي‎ ida 


= 

ِب مریم وتبارك من بيده ا ملك وخلق کل شيء فقدره 
تقدیراء وا حمد لله رب العالین» والصلاة والسلام على من أرسله الله 
Gels‏ إليه باذنه وسراجاً منيراًء وعلی آله وأصحابه الأماجد coUe SI‏ أما 
بعد 

ae‏ لما نظرت إلى كتاب إرشاد الناسك إلى أحكام المناسك على 
مذهب الإمام مالك وهو تأليف الشريف الشيخ أحمد أبو المعالي بن 
الشيخ عبد الله بن JE‏ (حرمه) بن الشريف الطالب مختارالقلقمي 
الادريسي الحسني الدین الشنقيطي, فإذا هو بحمد اللہ على أحسن ما 
یرام لم يكن بالطويل ا مل ولا بالقصير المخل» أحببت أن أكتب عنه 
أنه من أحسن ما ألف في المناسك المالكية على اختصار وصحة جزاه 
الله عنا وعن المسلمين خيراً جزيلاً, وأجره على الله. 


كتبه دي بن دي بن أحمد ‏ ا ملقب أحمد بن сё‏ ا کي الأستاذ 
المشارك اطدرس في وزارة التعليم اطوريتانية 
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oral з‏ الرحيم 
رسالة في الحج و أحكامه من الكتاب و السنة 

ا حمد لله الذي جعل بيت الله ا رام الکائن ببكة مبارکا وهدی للعا ین 
> وجعل حجه فريضة على كل من استطاع إليه سبيلا من الأحرار 
البالغین المسلمين . والصلاة والسلام على من أحرم بحجة إفرادا فدل 
ذلك على آفضلية الافراد كما قالت عائشة & : (( خرجنا مع رسول 
الله 4 عام حجة الوداع فمنا من أهل بعمرة ومنا من أهل بحجة و عمرة 
> ومنا من أهل با حج وأهل رسول الله S‏ با حج فقط (( رواه البخاري 
ومسلم . 

وبعد . 

ما كانت الدعوة إلى اللہ تعالى هي رسالة المؤمن التي يجب عليه أن یقوم 
بجا و V‏ روح الاسلام فبها یزداد الاسلام و بعدمها ینقص » ومن 
آقسامها الأمر بالمعروف و النهي عن ا نکر ألزمت نفسي بتألیف رسالة 
في مناسك الحج تقوم بتغطية مختصرة لمسائل الحج مستدلا بالکتاب و 
السنة ومذهب أهل المدينة الذي هو مذهب إمامنا مالك یی إضافة إلى 
استعراض بعض أقوال المذاهب الأخرى إن شاء الله و ميته "إرشاد 
الناسك إلى أحكام المناسك " . 


(۱) راواه البخاري هوو ۰۱۰ المرطا YYoJ/^:‏ 
یاه‌هار زاره ہت وب وی مره ازا انار وار مارا مار ارا 
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وقوله S‏ : (( أيها الناس قد فرض علیکم احج فحجوا  ))‏ ) 
وقوله E‏ : (( احج مرة فمن زاد فهوتطوع )) (*) وقوله 8€ : (( 
من أراد احج فلیتعجل )) ( ) وقوله 8: (( من حج ول برفث وم 
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ومن هنا ندرك آن هذا gum‏ 
العبر التي نکتسبها من خلال آدائنا هذه الشعيرة ؛ ففي احرامنا الذي 
نرتدیه و نلتزم به مساواة بين الفقیر و الغني و الأسود و الأبيض الكل 
سواء كأسنان ЬАМ‏ تجردوا من ا مخیط ومن كل مظاهر الدنیا ومباهجها 
> والکل يتجه إلى الله القدير راجيا عفوه وصفحه ورحمته ومغفرته فما 
أعظمه وأجلّه من مشهد معبر عن وحدة ا مسلمین واخضوع والمذلة لله 
الواحد القهار ء والبعد عن كل الخيلاء و التكبر ء وني التلبية معنی 
الخشوع والرهبة لله والفرحة برؤية البيت ا رام الذي جعله مباركا لقوله 
de‏ لول یت وض لاس الذي بککه ما е‏ لالج 
ر ` ⁄ را ”> dis‏ 
С) <‏ 
والنداء في ass Y: disi dg‏ کاس الک € نداء من الكريم للتکرم 
ولا فضل أعظم من عفو الذنوب و هداية لله إلى هذه الشعيرة و مغفرته 


ومن حکمته : آن آوامر الله تعالى و نواهيه مبرأة ومنزهة عن اللهو 
والعبث والباطل IU‏ هي مبنیة علی !+ 9 جلب اطصا ¿ و درء 
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Е аба гд‏ كيرا €( وأعمال الحج من 
الإحرام . والطواف بالبيت . والسعي بين الصفا 909 والوقوف 
بعرفة. وا بیت بالمزدلفة ومنى . ورمي اطمار. وذبح ال ٰدي... وغير 
ذلك کلھا من طاعة الله وشعائرہ التي قال عنها: ( ذلك ومن Le‏ 
x рась cá‏ ری ارب € в. С)‏ جمعت بين مصالح 
š I‏ بعبادة الله تعا لی و m‏ آوامره ء واجابة ندائه و اخضوع له و 
تعظيم 425 و مشاعره المقدسة ء والإتيان بمذه الشعيرة الکبيرة. 

كما جمعت إلى ذلك مصاځ الدنيا باجتماع كلمة ا مسلمین و توحيد 
صفهم و1 تلهم وتعارفهم . وتشاورهم فيما يعود عليهم بالصاخ في 
دنياهم وأخراهم (Lg uei) : de dal‏ تلك المنافع 
العامة لأمور الدنيا و الآخرة . 

ومنها أن الاحرام من أجل العبادات والطاعات لله تعالى . وعبادة الله 


هي الغاية من одай‏ قال С) : dus‏ تاونس دون ( 
() . 
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У 0] У 9] У. اص‎ У У. 1 У DC У У У У У У оф DC DC DC PU 
ولاعام حضو فل ۵ عل وہ اطلام ادل اعود ت أ‎ 
£ MEM " * 5 M * . ۰ 
والإحرام خضوع و ذل لله تعالى » وهذه الحالة من افضل الاحوال بہن‎ 


يدي الله jus‏ فهى منزلة جليلة تابعة طعرفة العبد لربه و تعظيمه و 
إجلاله وعلى قدر ما يتصف به العبد من الخوف فإنه على قدر معرفة 
الله c dui‏ وا حرم المتذكر لهذا ا معنى قد بلغ منزلة كبيرة من أعمال 
القلوب . وفي الاحرام اقتداء بالبی Ж‏ في هذه العبادة الجليلة . وهو 
رر 4^ ⁄ 2 2 
dE‏ الأسوة الحسنة لقوله تعالى : ۶ 2 كان كم في مرتسول الله 
^ 2 ^ »9 

) (€ u= لله َال تخر وک الله‎ em کے و‎ ЯА 
وفیه تعظيم البيت فمن تعظیمه أن يقدم عليه قاصدا ا حج أو العمرة‎ > 
المسكنة من کشف الرأس ولبسة (') خاصة تواضعا لله و‎ Айе متلبسا‎ 
اجلالا له و تعظیما ؛ وتعظیم البیت واطشاعر المقدسة فاکا > تون‎ 
r. تعا ی لقوله عز من قائل : ( 3 555905 رال فا من‎ di 


القلوب) )7( وقوله Soli ao ee суза‏ 
Сз,‏ )°( . فعلی الحاج أن يكون تارة في حال خوف من ربه و 


اضطراب قلب و إشفاق إذا مر على قلبه قوله تعالی КЭ:‏ ار بون 


)۲٢ (الأحزاب:‎ ) ١ 
۲۲/۱۲ لبست الثوب لبسة واحدة لسان العرب مادة لبس‎ ) ` 


(Y Y )(احج:‎ Y 
apa a 


^ 

k 
7 ۶بت ۰ ۰۳ ۰۰ ۰۷ ۰۰ ۰۰ ۰۰ ۰۰ ۰۰ ۰۰۱ ۰ ۰ ۰۷ بت‎ 
2 ورهار‎ ٥ خی وی ودل ځا‎ раро یم کہ واا‎ lli کین بہت‎ АР АУК К КОК زوین وی کین بہت یں وہ‎ 


d‏ ایس 
-—- 


۰۶ص اجار وجار اجار ре‏ لک ros Dou Гра‏ وجار اہ وجار tere Do ot‏ وا Pros Dou Po ot‏ ور وجار ous Door ros‏ لرك لگ Do ot‏ لرك ror rus‏ لرك Pros Pros‏ لرک Pros‏ لځ Ires‏ لځ لرك pros‏ وا لرک rut rut rures rus rus‏ لرک ور 
iZ‏ ما АЎ А SA АУР АУ АР АР А? А? AP АР АР АР А УР АЎ АР АР АУ АР‏ اي А?‏ ای АУ АР‏ اي А | А УРА # А Z 65) 65 651 A АР АУ АЎ АЎ АЎ А ЎАР АРУ АР АЎ АУ АЎ АЎ‏ )| 4 ه 


Nw 


اکا للا 60 pe 5060606060 60 60 pepe pec pec‏ 350606060606060 
€ وقوله تعا ی : ( s esyo‏ وخافون к (5 em‏ 
الخوف مقام عظیم مدح الله أهله بقوله : ( وا وی تم را Gi‏ ا 
٠ С) EN ios‏ وتارة آخری یقلب 
الرجاء رع اخ КҮҮ‏ 
ENT‏ وت S‏ الو ول Сун‏ )( وقوله 
ССр ( ide‏ ريز مرت على LA‏ لا توا من رخ له 
Саад acid‏ ( وتارة يقوي 
آمله و یزداد رجاؤه VM‏ في حال رهبة وطمع فيما عند الله كما في 
قوله تعا لی : )626 (ue dues GU,‏ () وليكن 
في مقام المراقبة ء فلا يغيب عن dv‏ قوله تعالی : ( وکو سڪ C‏ 


كلتم ولا سي ) Су)‏ وقوله تعال ЙЭ:‏ 


JU) ) '‏ عمران: من الآّیة٥‏ ۱۷) 
)٦‏ (امؤمنون: )٠٩‏ (امؤمنون:٩٠)‏ 
۱ )(البقرة: من (АА!‏ 

`( (الزمر:۵۳) 

) (الأنبياء: من الآية )٩ ٠‏ 


٤‏ ) (الحديد: من الایةع) 


لياو 
La d‏ 
کم 
.< 
-—- 


DN DN DN گ‎ ۹ DN LN د‎ чур, ур, DD DN DN D DN D DV 
له‎ А] А] А] А] А] М] А] А] АА] А] ЛАА] А] А] М] دن‎ А] А] 


7 


۰۶ص اجار وجار اجار rot [out Do ot‏ وجار وہر وجار لر اجار tere Do ot‏ وا لگ ور لگ ور وجار ros‏ لر وا لرك لگ لرك لرك ror rus‏ اه لځ لرک لځ لرك لک وا ا وہر rus‏ لځ لځ ار بر لرک ور 
iZ‏ ما АР‏ ما АЎ AN AI АУР АЎ А? АР АР А? АГ? АР АР АР D АЎ АР АР‏ اب АЎ АУ АЎ АЎ АР АУ АР АР А?‏ ای АЎ АР АЎ‏ ای АЎ‏ ای АУР АУ‏ ای EAS EAS EAS | Z B ES EAS‏ 4 ه 


COS OUO [ OO SO SA AO اک‎ O OO OO SS ee Te دک‎ O Tee OO SO SA pe Te دک‎ Te о 
disc لذ لذ لذ‎ S< لذ‎ S< لذ‎ 5i. S< Sci Sci Sci Sci заваа 
سود‎ МИ ЛӘ: ды و قوله‎ ( (Š 
کين و بح الص دوس‎ : : 


)`( . فهو يعبد الله كأنه يراه كما في الحديث 
فصل д‏ الترغيب في الحج : 


أخرج الشيخان وابن حبان في صحيحه عن QÍ‏ هريرة À‏ قال : ( 
سئل رسول الله 85 أي الأعمال أفضل ؟ قال : إبمان بالل ورسوله قيل : 
ثم ماذا؟ قال: الجهاد في سبيل الله ء قیل : ثم ماذا قال: حج مبرور ) . 
وفسّر المبرور ما أخرجه الإمام أحمد و الطبراني في الأوسط باسناد حسن 
وابن خزبمة في صحيحه والبيهقي والحاكم مختصرا . وقال صحيح الإسناد 
من حديث جابر كك عن البي ER‏ أنه قال : ( الحج المبرور ليس له 
جزاء إلا الجنة ء قيل : وما بره قال : إطعام الطعام وطيب الكلام ).. 
وأخرج البيهقي وابن حبان في صحيحه عن ابن عمر حرضي الله 
عنهما- قال : معت رسول اللہ S‏ يقول : ( ما ترفع إبل cU‏ رجلا 
ولا تضع يدا إلا كتب له بما حسنة أو محا عنه بما سيئة أو رفع درجة ) . 
واخرج البيهقي عن أي هريرة Š‏ قال : معت أبا القاسم S£‏ يقول : ( 
من جاء یؤم البيت الحرام فرکب بعيره فما يرفع البعیر خفا ولا يضع خفا 
إلا كتب الله له بها حسنة وحط عنه خطيئة ورفع له با درجة حتى إذا 


) (العلق: 4 ۱) 


` 
3 ES . غا‎ 
410.41 4р 4р 4р, чур, 4р, чур, 4р, 4р, чур, 4р, чур, 4р, 4р. «ур, 4р, 4р, 
تہ الہ له‎ А] نہ‎ А] لہ‎ А] تہ لہ‎ А] نت‎ А] ZN لہ دہ تہ دہ‎ 


ros Dou oro [out Do ut Ia ST‏ وجار لر وجار iere Do ot‏ لرك لگ ور لگ ور وجار ros‏ لر re‏ لرك لگ Do ot‏ لرك وچ ror‏ اض Pros Pros Pros‏ لځ لځ لرک لځ لرك وجار وا ا وہر rus‏ نر لځ ار بر لرک ور 
iZ‏ ما D АЎ А Р АР АУ АР‏ © إلى АТР‏ اي АЎ AN АУ АР АЎ АР АР АР А? AP‏ اي АУ АР АУ АУ?‏ ما АЎ АР АЎ АР АЎ АУ АЎ АЎ‏ ای АЎ‏ ای м А | А УР А # А 6,8 61) 65 651 # АР АР АУ‏ 


" 
La d 
کم‎ 
<. 
-—- 


انتهى إلى البیت فطاف وسعى بين الصفا واطروة ثم حلق او قصّر الا 
خرج من ذنوبه كيوم ولدته امه ) وأخرج الدار قطني 31,4019( والحاكم 
والبيهقي في الشعب من حديث ابن عباس _رضي اللہ عنهما_مرفوعا 
:((من حج من مكة ماشيا ë>‏ يرجع الى مكة كتب الله له بكل خطوة 
سبعمائة حسنة من حسنات الحرم قيل :وما حسنات الحرم ؟ قال كل 
حسنة مائة الف حسنة)) فظاهر هذا الحديث ان جميع الاعمال 
الصالحة تتضاعف في الحرم كالمشي والصوم والصدقة وغير ذلك. وأخرج 
النسائي وابن ماجه وابن خزيمة في صحيحه وابن حبان في صحيحه عن 
ul‏ هريرة Ó‏ قال :قال رسول الله ®#: ((الحجاج والعمار وفد الله إن 
دعوه اجابھم وان استغفروه غفرهم)) وأخرج البزار من حديث جابر 
مغله:قال المنذر: برجال ثقات)) )'( 

وأخرج الہزار : 94177- Vile‏ إبراهيم بن سعيد الجوهري » VE‏ 
حسين بن AR CARE‏ شريك . عن مَنْصُور ء عن al‏ حازم . عَنْ al‏ 
ә) $55‏ الله عَنْهُ ء قال: قال رَسُولُ الله Шә‏ الله коз e‏ يغفر 
للحاج ومن استغفر له الحاج. )1( 


V, 91 V, V] V, V] V, VI V, VI V, V1 ١۶١۶ V V] V, VI V, DL که که مه‎ 2 {Э 
4 له لک لک له لک لک لک لک لک لک لک لک له لک له لها‎ 


') البخاري رقم ١8‏ ومسلم برقم AY‏ وابن حبان في صحیحه برقم ٦٥۹۸‏ 
منسك الامیر الصنعاني ص ٠٤‏ 


( انظر : مسند البزار اطنشور باسم البحر الزخار » المؤلف: أبو بكر أ مد بن عمرو بن عبد 
الخالق بن خلاد بن عبيد الله العتكي معروف بالبزار (المتوفى: ۲۹۲ھ) ج۱۷ص۱۳۵ . 
T.‏ 
لالا لا لا له لها لا لا لها له لها لا لا لها لا لا لا لا لا لا لا لا لا لها لا لا نہ له له ول" ول ٣‏ 


۰۶ص لک ut‏ اجار ros Dou rot [out ре‏ وجار لر وجار لر tere‏ وا لگ ور لگ ور ros Pros‏ لر ا لرك لگ Do ot‏ لرك وھ ror‏ لرک ros Pros‏ لرک لځ لځ ros‏ لځ لرك لک وا لرک وہر ros rus‏ لځ لرک لځ لرک ور 
АЎ AN АУ АР АЎ АР АР АУ? А? АГ? АР АТР АР А? АЎ АР АР АУ АР АР iZ‏ اي А?‏ ای АУР AFA A A AN A АР A АЎ АР Z | AI ANI A A AI AI АР‏ ناه ما 2 | М А | А УРА‏ 


4 
۳5 


واخرج ابن ul‏ شيبة : ۱۲۹۵۷ - gi‏ بكر قال: ثنا ee A‏ بْنْ 
خزرب عَنْ لَبْثْ 2 dau‏ قال: قال غمر: pei fb‏ 043 
Ды‏ لَه الحا S‏ ذي Жез GRIS I‏ وَعَشْرٍ من شهر رَبيع 
С) «ОзУ!‏ 

وأخرج الفاكهي : ۲۹۵۸ - دتا d А‏ شبیب قال: ثنا X‏ 
ظط قال: آنا P A M Ма»‏ قال: cas‏ عطاء m‏ 
d‏ "يفف بلاج كل Bas‏ من حصى تار يو ين ار" 
С)‏ 

وآخرج الدينوري ا مالکي : ۷۹ - Aie GZ‏ بن NIU (sé‏ 
САР‏ ابْنَ e‏ قَالَ: Gd САФ‏ بْنَ de but‏ نا дәй‏ 
«әб‏ قال: يُغْفَرْ للخاج ولمن اسْتَغْفَرَ ]8[ احاج ذا الحجّة وَالمُحرّم 
os‏ وَعِشْرِينَ من 45 C) JI ea‏ 

قال السيوطي : وأخرج اخاکم هقی £ عن А al‏ ;5 قال: قال رَسُول 
الله صلی الله عَلَيْهِ وَسلم وفد الله ثلائة: T‏ وا حاج дй‏ 


' ) انظر: الکتاب ا مصنف في الأحاديث والآثار ء المؤلف: أبو بكر بن أبي شیبة عبد الله بن 
Hé‏ بن إبراهيم بن عثمان بن خواستي العبسي gll)‏ ٢۲۳ھ‏ ج۲ص ۲ ۱۲ . 

ДА ) '‏ : أخبار مكة في قديم الدهر وحدیثه المؤلف: أبو عبد الله Ё‏ بن إسحاق بن العباس 
المكي الفاكهي (المتوفى: (АТУУ‏ ج٤ص۲۷۱۔‏ 

" ) انظر: ا جالسة وجواهر العلم .الولف : أبو بكر أحمد بن مروان الدينوري المالكي (المتوفى 


: ۳۳۳ھ) جح ص ٧٤١‏ . 
ГЕ‏ او 
LN LRN LN LR LN LR IK LR LI р,‏ كس كك اا لها LN LN‏ کا کا 
نہ نہ تہ یہک کیہ تہ تہ نہ تہ تج له له ۱ 9۵ 9۵۱ تک له له М1‏ 


АР АУ FA 21 pm». 6 21 # 21 0611463 106 لص لص لص لص لص لص‎ Lp». pp)...» لص لاد ای ۱ لص لص ى ”7 | لص لص لص لص ۳ی ب < | لص لص 254 لص لص‎ 2 
Z-` 611 © فى © | إلى‎ | © APA AFA AIF فى‎ | © АЎ А? A АР 68] СУУ 6 01] DZ 6,81] 6] A 611 A AN A AN A АЎ А? АР АУ? АУ АР АРУ АТУ АР АР АР АУ АУ АУ ہو‎ 9,1 9,1 91 9. 


b 
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4 
۳5 


Ww, 91 V, V] V, V] V V1 V, VI V, V1 V, V1 یہو‎ DL 4357 V, اص لاح‎ V, VU] V VU] V VU] اځ ۹۷ص‎ VL 
4 لا لک لا لاد له لک لک لک لک لک لک لک لک له له لد لها‎ чь 


وآخرج الْبَزار عن جابر قال: قال رَسُول اللہ صلی الله de‏ وسلم 
الحجّاجٍ والعمار وّفد الله دعاهم فَأَجَابُوهُ وسألوه فَأَعْطَاهُمْ 

وأخرج ان ماجة وان حبّان didis‏ عن أي هُرَيْرَة قال: فال رَسُول 
الله صلی الله ae‏ وسلم الحجاج والعمار وَفد الله إن دَعوہ أجابحم وَإِن 
استغفروه غفر هم 

وأخرج الْبَيْهَقَىَ عن ال عَبّاس قال: لو يعلم dt Ad‏ 
ЫЎ‏ من ا لق لأتوهم جين يقدمُونَ 55 یقبلوا رواحلهم „У‏ وَفد الله 
من جميع الناس 

وآخرج G 26 ДЫЙ‏ والطبرايج في الصغير واماکم وَصححۂ 
ول 2¿ عن aÍ‏ هُرَبْرَة قال: ds d‏ الله صلی الله ыз А2‏ يغفر 
للحجاج ون اسْتغفر 0 احاج 

ds‏ لفظ: И‏ اغفر للحجاج ومن استغفر 0 ا ُاج 

qf oj cr‏ ہي d‏ شننده سی يغفر للحاج ون 
Vica‏ ا اج ҖЕ‏ ذي ا E‏ والمحرم وصفر وعشرا من ربيع الأول 
ںا تار زوا رو سے ی 
أحد يجيء إلى шый s‏ لا ينهزه غير صلاة فيه Š‏ یتلم ا حجر الا 
Ои L£ us‏ قبل ذلك 


ړل рер‏ تی рар ер ерер ерер ерер AP AIP ерер AIP AIP AIP AIP AP ар АР Ар арар Ар рер ерер Ар AIP AP арар‏ 21 2-1 1.# 21 21 ای 21 АР mmm‏ ۱۳ ى 


2r كا“‎ 
V LDN DN KA DN DN LN ار ہہ‎ LN كه اكد ا‎ LN LRN LK LN I 4р, 
لہ تہ لہ له‎ А] А] لہ‎ А] لہ‎ АА] А] دہ له دن کہ لہ ژہ ہہ‎ А] 


4۶ ى‎ | 6| AP A AP A Р AN © А РА | АЎ ى‎ | AN ای ای‎ АР 6,8] AI АУ АЎ АЎ AI АУ اي‎ АУ А? ای‎ АУ Z 9,81] A A A АУ? АРУ А? و چو‎ SAS © АГ? АЎ ای ها‎ АУ АЎ АУ А 


2 


СА 


V, $1 V V1 V V] V V] V, VI V. V1 V, V] V, V] V. V] V لا اص اص اص‎ ۹|١ اص‎ дф 42352 7 
4 لک لها لک لک لک لک اہ له له لک له لها‎ 4 МЇ لا‎ МЇ 2 


وأخرج ان أبي شيبة عن عمر قال: من حج СЫЙ Ú‏ لا بريد ose‏ 
5 .4 سس وہ б‏ ۱ 
خرج من ذنوبه eRS‏ ولدته أمه. ( ) 


کم الكذ : 


إن الله آوجب ا جج في کتابه الکرم لقوله تعا ی : ( وت 
لت مر شی ی عن $a‏ ( 
( )وله Ju‏ :( وش کولس А‏ € () وفوله : )56 


a = ھا کل ضا ےن‎ Y, Aged ني لاس‎ ٠ 
ء ولورود السنة الصحيحة بذلك. ولقوله # (بني الاسلام على‎ ) (۴ 
رسول الله وإيقام الصلاة وایتاء‎ L مس شهادة ألا إله الا اللہ وآن‎ 
di الزكاة وا حج وصوم رمضان ) بلفظ البخاري. وفي لفظ مسلم عن‎ 
هربرة یڅ قال خطبنا رسول الله 4 أيها الناس قد فرض الله علیکم‎ 


۱)ج۱-ص۰۸ . 


٢ل‏ عمران: من الیة۹۷) 
"( (البقرة: (Y43232‏ 


< ШЕ (اخج:۲۷)‎ (š 


<. 
-—- 


' ) آنظر : الدر النتور .الولف: عبد الر من بن أبي بكرء جلال الدين السيوطي (التوفی: 


َه 
- 
чур, DD. DV‏ د чч» DN‏ ا كه ہہ ہر ۹ ہر ہہ DN кч‏ 2[ 


و ہا لک ut‏ اجار rus Dou rot [out Do ut‏ وجار لر اجار tere Do ot‏ وا لگ ور لگ ور وجار لر لر ا لرك لگ لرك لرك ror rus‏ لرك Pros рро‏ لرک لځ لځ rus‏ لځ لرك لک وا لرک وہر res rus‏ لځ لر لځ لرک ارہ 
D iZ‏ اع А? АЎ А Р АР А? АР‏ © إلى © إلى А? АГ? АР‏ | الى АЎ AN АУ АУР АЎ АР АР‏ اي А # А УР А | 6,51] 6,8 01 65 651 A A AN A A A AI A AEA AI ANI AI A A АУ АР АР АУ?‏ )| 4 ه 
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<. 
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V, 91 V, V1 V V1 V V1 V VI V. VIV. V1 V V1 V V] V VUES. VOIE V, لص‎ 2 VU] V اص اص‎ ФО VUL V. V] V اص‎ ۷٢ 
لها لک له لک له لک لک لک لک لک لک لک 4 لا لا 4 لها ال‎ МЇ] له لها‎ ١7 
. . £ L : = : 
۱ كما أ‎ LAM إلى آخر‎ ... | ۱ 
فحجوا ... إلى !> بت قر بذلك من كان معه من‎ > 


أصحابه مفردا و متمتعا أو قارنا وإجماع الأمة على ذلك ؛ قال القرطي 
:" لا خلاف بین العلماء في أن التمتع جائز .وأن الإفراد جائز » وأن 
القران جائز لأن رسول الله BE‏ رضي كلا ولم يدكره ئي حجته على أحد 
من أصحابه بل أجازه لهم و رضيه منهم (С) Ë‏ . 

وهو واجب مع الاستطاعة في العمر مرة واحدة وجوبا على الفور 
وهو مذهب جل علماء المذهب ХИМ‏ ومذهب النابلة من حين 
البلوغ والاستطاعة وهو الأظهرء قال في المراقي: 

وكونه للفور أصل المذهب وهو لدى القید بتأخير أبي 


أشار فيه إلى أن مذهب مالك هو وجوب الأمر على الفور. s‏ المواق 
على خليل عند قوله - وني فوريته وتراخيه لخوف الفوات خلاف - ما 
نصه: من لزمه فرض الحج لم بجز له تأخيره إلا من عذر وفرضه على 
الفور دون التراخي والتسويف وهو المروي عن الإمام مالك وعليه 
العراقيون من أتباعه. قاله ابن عرفة وهذا أيضاً a‏ محرز . Js‏ المغاربة 
وابن العربي وابن رشد أنه على التراخي مالم خف فواته. وقال ابن عبد 


)١‏ البخاري ومسلم أضواء البيان ص۹۹۰ طبعة دار الأندلس 
الخضراء 


۲ ( اند 4 ۰ ال ص KV /٢‏ چسے سے 
ч,‏ 

2 کا که‎ LRN KA لا ككس | ككس‎ LN ہہ‎ LN KA KA. DD اا‎ D DN 
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075 جات IRI‏ جا جات جات جات جه چا جات КОКО‏ چا جات جات جاک جائ چا جا چا 
البر أنه الصحیح وبه قال الشافعي وأصحابه ونقله ا اوردي عن ابن 
5 ۱ 
عباس وآنس وجابر وعطاء ( ) 
وعلیه فيجب على من بلغ ستين سنة وکره التنفل با حج قبل أدائه 
فان فعل لم ینقلب إلى الفرض بل إلى مانواه (ЭУ‏ 
و احج لغة القصد للشيء مرة بعد مرة لقوله تعالى : ( AU s‏ ( 
)7( أي يرجعون إليه كل عام .)١(‏ واصطلاحا : هو عبادة ذات إحرام و 
طواف و سعي ووقوف ...و غير ذلك . 
و العمرة لغة : الزيارة يقال اعتمر فلان فلانا إذا زاره و اصطلاحا عبادة 


<. 
-—- 


ذات احرام و سعي و طواف . 

شروط وجوب الحج :- 

آولا : البلوغ والاستطاعة وهي الزاد و الراحلة كما في احدیث وفسرها 
مالك بامکان الوصول بدون مشقة فادحة (ә)‏ 

ثانيا : الإسلام b‏ وجوب علی قول ابن احاجب . وشرط صحة على 
قول المختصر(') . 


١‏ ) أضواء البيان ص ؛ ۱۰۰ c‏ الميسر ج١‏ ص۳۲۰ 

Y‏ ( خلیل ص/ ۷۳ء Sa gi‏ المسالك ۱٥١/٦‏ البناني ۰۲۳۰/۲ المجموع 

ТЕСЕ : rad ANY ۷ : 

)۱۲ ٥ةیآلا (البقرة: من‎ (Y 

. ۰۲/۱ انظر مقدمات ابن رشد مع المدونة‎ ) ٤ 

٥‏ ) جواهر الاکلیل ۱۰۲/۱ ء أحكام القرآن : ۲۸۸/۱ ء نیل الأوطار 
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JU‏ : ا حریة فلا يحب على من فيه شائبة رق لأنه کل لم بحج ہام ولد له 
فالعبد من باب أولى و إن حج صح منه ('). 

خامسا : العقل فلا يصح من مجنون لأن العقل و البلوغ شرطا وجوب 
اتفاقا (C)‏ 


5 ) بداية المجتهد ٢۲٣/١‏ 
V‏ ( انظر مجمع الزوايد 5/7 ٠١5-75١‏ 
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فرائض الحج هي الأركان التي لا дё‏ بالدم وهي : 
; ار 
. الإحرام في cul‏ ا کان و الزماني بنية لقوله تعالى  :‏ 215 
الحج GUI‏ (') ومن (قامها النية قاله القرطبي . 
. السعي بين الصفا واطروة بعد طواف واجب . خلافا Qd‏ حنيفة 
القائل оу‏ بالدم | 
. الطواف بالبيت بعد الرجوع من عرفة وهو طواف الافاضة ('). 
سننه التي نجبر بالدم وهي : 
. جاوزة الميقات بدون احرام. 
. ترك التلبية . 
. ترك طواف القدوم لغیر ضرورة أو عذر خوف فوات الوقوف 


مه 


. 42 м) 
. النحر و یجزی منه حط الرحال‎ АШ ترك اطبیت باطزدلفة‎ . 
. رمي اجمار من ترکها فعلیه دم‎ . 


)۱۹ (البقرة: من الایة‎ ) Y 
: ")انظر خلیل مع الزرقاني ۰۲۸۱/۲ الموطأ : ۶۱۹/۱ ء المنتقی‎ 
الأحكام ۷۷/۳ > اکمال الاکمال‎ Ај, о әу" 
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Ф 
و‎ 


۷ رکعتا الطواف الواجب من ترکھما فعليه دم على قول مالك . 
۸. ترك اطبیت فى بال الرمي . 


Є Ц 


۲ م ۱۴ م‎ ЧИ [8 اص‎ e] S ص‎ |” .9[N 
۴ » ۱۶ ۱۷ 4] » 4 عو‎ 


آنواع الحج : 2 


أولا : الافراد وهو أن يحرم بحجة فقط + وهو الأفضل عند АІ‏ كج 
والشافعية )1( . 8 
انیا : التمتع وهو من أحرم بعمرة فقط في أشهر الحج ثم حج من BO‏ 
عامه قبل أن يرجع إلى أهله أو لبلد مثله. 
ثالثا : القران وهو أن يهل باللسکین ملاحظا تقديم العمرة أو 
يفعلهما معا و يجعل هما طوافا واحدا وسعيا واحدا خلافا a‏ حنيفة 
القائل بطوافين وسعيين ما ء ومذهبه القران ء كما أن أحمد مذهبه 
S ‚©‏ 
حظورات ا حج التي تلزم الدم و بعضها يفسد ا حج 
ترجع محظورات الحج إلى أربعة أصول : 
الأصل الأول : لبس المخيط كما في الشيخين : (( لا يلبس 
الحرم القميص و لا العمامة ولا السراويل )) الحديث () . 


') الموطأ : ١ره"”‏ . 
' ) للباب ۱۹۲/۱ ء المغني : ۲۷۹/۳ . 


" ) الموطأ : ۸۱ء زاد المستلع 2673/0 
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الأصل الثاني : حرمة تنظيف الجسم کازالة الشعر و التدهن إلى 
غير ذلك С)‏ . 

الأصل маси‏ لقوله Шш‏ :) ور ڪيڪ 
РЕА а‏ 2( .و طا رواه الإمام مالك عن 
ابن عباس رضي الله عنهما أنه آهدي لرسول الله Ë‏ حمارا 
وحشيا فرده و قال c‏ إننا م نرده عليك إلا أنا حرم )( . 


الاصل الرابع الرابع : الاستمتاع بالنساء لقوله تعا ی :» op T‏ 


оос‏ منت ولا فسُوق ولا جدال في 
C‏ ( . 

وهذا الأصل يفسد الحج غائيا ء فقد اتفقوا على أن ال جماع 
قبل الوقوف بعرفة يفسد ا حج . و اختلفوا فیمن وطأ بعد ذلك 
> و ذهب مالك إلى الفساد إذا وقع ا جحماع قبل رمي العقبة с‏ 
آوغروب شس الیوم العاشر من ذي الحجة . ( ). 


'( نفس المصدر . 

') المائدة: من الی٩)‏ 

' ) انظر بداية المجتهد ۳۳۰,/۱ 
(C‏ | لبقرة: من VÀSI‏ 18( 


"Morw t hs /۱ : بداية | لمجتهد‎ (° 


OU ٢ DN ۵۹‏ : 
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الرکن الأول: 


OI‏ ا OI OO OI‏ اي يه ره له ЛӨ‏ له ره د ره له له و 
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الاحرام بنية أحد النسکین أو ما معا من محل الميقات في آشهر 
اخج كشوال إلى تاسع ذي الحجة على قول بعض العلماء قاله 
القرطبي () . 

ولزم الاحرام من الجحفة إن كان من موریتانیا و إفریقیا و الشام 
ومن في حيزهم ؛ فان أحرم قبل الميقات أجزأه ذلك كما نص 
عليه القرطبي بقوله : " و أجمع أهل العلم على أن من أحرم 
قبل أن ab‏ الميقات أنه حرم » وكره مالك ذلك (۲) ء ومن مر 
منهم بذي الحليفة فالأفضل له أن يحرم منها ء لکن لا يلزمه دم 
إن ترك الإحرام منها إذا كان رجع إلى الجحفة و أحرم منها , 
وميقات أهل المدينة ذو الحليفة التي تعرف الآن بأبيار (ule‏ 
وميقات أهل اليمن يلملم ‹ ولأهل العراق ومن حوهم ذات عرق . 
وميقات أهل نجد كالإمارات العربية وعمان وقطر و البحرين و المنطقة 
الشرقية من المملكة العربية السعودية كالرياض قرن المنازل . 

(£.e/v) القرطبي‎ )١ 

( ۳٦۷/۲ ( : القرطبي‎ (Y 

Y‏ ( الموطأ : ۳۳۰/۱ ء صحيح البخاري : ۵۵/۲ ء مختصر صحيح 


مسلم : ص/ ۱۷۲ . ا EX‏ 
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آما حجاجنا نحن الوریتانیین فیجب عليهم أن يحرموا في الطائرة إذا 
حاذوا الجحفة فوق البحر الأحمر والاحتياط التأكد من الإحرام قبل 
ذلك .أعني بحم من قصد منهم الحرم المكي مباشرة للنسك . والا فان 
سبق متهم أحد أو جماعة إلى المدينة المنورة فالأفضل هم أن يحرموا من 
ذي الحليفة У‏ ميقات الحبيب الأعظم . 

وان تعدى شخص ميقاته فليرجع إليه إن ۸ يحرم فان أحرم تمادى و عليه 
دم لقول مالك في المدونة:"وليس لمن تعدى الميقات فأحرم أن يرجع إلى 
ا میقات فينقض إحرامه وليهرق دما " أه (۳۰۰/۱). 

وبه قال أحمد و آبو Мы»‏ & .وأحرم بأثر ركعتي Bu‏ » وأجزأت 
الفريضة عنهما وإن قرأ فيهما الكافرون و الإخلاص فهو أحسن . 
وسن له غسل متصل بإحرامه وليهل على راحلته أو في السيارة أو 
الطائرة أو غير ذلك وليقل فور إهلاله : (لبيك اللهم لبيك لبيك لا 
شريك لك لبيك إن الحمد و النعمة لك والملك لا شريك لك ).كما 
فعل عليه الصلاة والسلام ولينو حجته أو عمرته . 

والمرأة تحرم کالرجل لکن يلزمها أن تكون مع حرم من زوج أو غيره ما في 
ШФ‏ و الصحيحين أن البي E‏ قال : ( لا يحل لامرأة تؤمن d‏ 
واليوم الآخر تسافر مسيرة يوم وليلة إلا مع ذي حرم منها ) (') » أو 
مع رفقة مأمونة من رجال ونساء أو مع جماعة من النساء قاله في الموطأ. 


١)الموطأ‏ ۹۷۹/۲. البخاري لو درو M‏ 


^ 

k 
7 بت ۰۳۲۰۰۰ ۰۰۹ ۰۰ ۰۰ ۰۰ ۰۰۱ ۰۰7 ۰۰ ۰۰۱ ۰ ۰ ۰۷ بت‎ ۶۴ 
2 نوژ وین کین بہت ارط از انار ازاز بہت وہ کین زاره از ہت جہن خی خی وی کین وی وین ین ورهار‎ 
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واحرام المرأة في وجهها وکفیها بأن لا تلبس في الكفين حیطا ككيس 
وقفاز ء ولا تضع على الوجه برقعا أو خمارا C)‏ . 

وني البخاري ولا تتنقب المرأة ا حرمة و لا تلبس القفازين ء والقفاز هو 
ما يغطي أصابع اليدين . 

وعلى ا حرم أن يتجرد من ثوب ودرع وساعة وسراویل إلى غير ذلك ما 
رواه ابن عمر رضي الله عنهما أن رسول اللہ SS‏ سئل ما يلبس الحرم من 
ثياب ؟ قال : ( لا يلبس القميص و لا العمائم و لا السراويل . ولا 
الخفاف و لا البرانس إلا أحدا لا يجد نعلين فليلبس الخفين و ليقطعهما 
من أسفل الكعبين .ولا تلبسوا شيئا من الثياب مسه الزعفران و لا 
الورس ) C).‏ 

وندب له إزالة شعث قبل إحرامه » وغسل لدخول مكة ودوام على 
التلبية بعد کل صلاة . وعند كل شرف يعني مكان (Qu‏ وملاقاة الرفاق 
> ورکوب ونزول ولیس عليه إلحاح يما .فان دخل مكة أمسك عنها deo‏ 
یطوف ويسعى ثم رجع إلى التلبية حتى تزول الشمس من يوم عرفة › 
ویروح إلى مصلاها ء ويدخل مكة من جهة كداء التي بأعلى مكة» وكداء 
بالفتح واطد وهي قريبة من مقابر اطعلی» وخرج من كدي بالقصر والضم 
إن أراد الخروج من مكة ؛ كل هذا مستحب . 


۲۹۱ ص۲۲۱ الزرقاني على خليل ج۲ ص‎ Ye تبيين المسالك‎ ) ١ 


کک کت 


- 
< 
De DD. DV‏ كاه | ۹ ہہ كه ہہ ہاچ D‏ ہر ۹ ا اہ ہہ ہہ 4 2[ 


7 
ایس‎ d 
-—- 


۰۶ص اجار وہر اجار ре‏ لک ros Dou Гра‏ وجار لر وجار fous tere Do ot‏ لگ Pros Dou‏ ور وجار rus ous Door ros‏ لگ Do ot‏ لرك ror rus‏ لرك Pros Pros‏ لرک Pros‏ لځ ros‏ وا لرك [rus‏ وا res rus rus Dou‏ لځ ار rut‏ لرک وہ 
iZ‏ ما ای А? АЎ АР АР АУ‏ © إلى © АУ? D. AN AIP A 91S] Z. Z AN SI AP A A‏ ای М | 6] © А # А РАР АУР АГ? АГ A АР АЎ АЎ АР АЎ АЎ АР АЎ АУ АЎ АУ АЎ АЎ АР АУ АР‏ 


Nw 


وند ب له دخول المسجد ا رام من باب السلام الذي كان P»‏ 
بباب عبد مناف أو باب بني شيبة لفعله عليه الصلاة والسلام. وقبل 
الشروع في الطواف عليه أن ينتصب قائما مقبلا أو ملتمسا الحجر 
الأسود إن أمكنه وإلا وضح يده عليه ثم وضعها على فيه أو غير ذلك 
كلمسه بعصا » والغالب الآن عدم إمكان ذلك كله . وفور دخوله 
يطوف طواف القدوم ناويا وجوبه . وبدأ من ركن الحجر الأسود وجوبا 
عند الخط الأحمر الموجود ОЎ!‏ . أو الإشارة الخضراء المقابلة للحجر ء و 
البيت عن يساره سبعة أشواط ثلاثة خببا وأربعة سعیا ‏ واستلم الحجر 
بفيه كلما مر به وكبر . ولا يستلم الركن aue!‏ بفيه لکن بيده تم 
يضعها على فيه من غير تقبيل . 
وشرط لصحته طهارة من حدث وخبث وستر عورة مع خروج كل البدن 
عن الحجر الناتئ من أساس الكعبة ء وعن الحجُر وهو حجر ماعیل 
الذي تحت الميزاب على شكل قوس. لأن أصله من البيت وكذلك 
الشاذروان بفتح الذال المعجمة وسكون الراء حكمه حكم الحجر على 
الشهور. (') 
وطواف القدوم ثبت عنه E‏ لما في الصحيحين عن ابن عمر رضي اللہ 
عنهما أنه £S‏ طاف بالبيت الطواف الأول خببا ثلاثا ومشيا أربعا 
أخرجاه في الصحيحين . (') . 


-—- 


٥٥/٤ الشرح الصغير‎ (Y 
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وسن تقبيل ا حجر عند الابتداء وندب بعده . وحكى ابن اطنذر في 
مصیب اجماع ابن اطنذر (оте)‏ : لأنه Ж‏ نفذ إلى مقام إبراهيم فقرأ: 


y 


^ 4 


واتخذوا من متام р‏ مصلی € () وقرأ في الركعتين 
بالکافرون و الاخلاص (') .أه . 

وذهب مالك یی إلى وجوب الرکعتین خلف ا قام وذهب الشافعي إلى 
سنيتهما و أحمد )( ol.‏ .. 


уо e AJ ۱‏ \ 
7 
لبقرة: من الاية ( 
(Y‏ مخت ۸۷ 
هو هو 
(Y‏ الغن لاب قدامة ۸۳/۳ ۱ 
بن 
IA A ИУ A O АЛ Оте‏ ]یڑ РЫЛ LONE e РЫЛ ОУУ FA‏ که ا هتا دا ها کو وا 
کر لکا تہ کے یہک یہک لک ل۳ک تہ کے کیک کے بک ی3 ید تہ یہک یہک تہ یہک تہ تہ تید تے تد ہہ له 
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فیکون بذلك شوطا وينوي وجوبه بعد الطواف لقوله تعالی : ар‏ 
لر شا a‏ یت c‏ فلا جاح علیہ ان و 
;7 ا Z‏ تو یسر Себу‏ (') الآیة لأن البي صلی 
الله عليه وسلم لم يسع الا بعد الطواف . وقال البخاري : " باب وجوب 
الصفا واطروة وجعل وجوب السعي من شعائر الله " قاله ابن حجر أھ 
0 

فیسعی سبعة آشواط بينهما ويقف آربع وقفات على كل منهما نعني 
الصفا والمروة ء وسن له الإسراع بين المَيْلين الأخضرين ء وندب له 
طهارة وستر عورة وحلق أو قصر إن كان معتمرا وإلا واصل حجه с‏ 
وكون السعي بعد طواف القدوم واجب إلا لعذر كحيض و ضيق وقت 
آخره إلى طواف الافاضة هذا هو "m‏ من المذهب )7( . 

وندب خروج لمن يوم التروية وهو الثامن بحيث تدرك صلاة الظهر فیها 
والعصر قصرا لغیر آهل منی. ويبيت فیها ندبا » ویصلی الغرب ء 


ثم بعد ذلك بیخرج إلى الصفا فيقف علیها للدعاء ویسعی إلى المروة Ё‏ 


£( (البقرة:۱۵۸ 
' ( آضواء البيان ٥٩٣/٣‏ ( 


۰ 
(Y‏ الكافي ۳٦۹/۱‏ =——= 
91$ [2 ' 
په 
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والعشاء قصرا والصبح ( فیحرم من اطسجد اخرام إن كان مقيما بمكة 
أو متمتعا و قصر الصلاة ) . 


الرکن الخالذ : 


ثم عضي صبيحة اليوم التاسع إلى عرفات ملبیا » ویتأدی هذا الركن 
با حضور في عرفة جزءاً من ليلة النحر ولو مرورا ‹ والطمأنينة واجبة 
کالوقوف b‏ بعد الزوال ء وصلاة الظهرین قصرا وجمعا . وندب غسل 
وتوجه إلى المسجد وقت الظهر واستماع الخطبتين إن آمکنه ذلك والا 
فلیصل مکانه جمعا وقصرا . وندب وقوف بجبل الرحمة وهو الذي عليه 
الوتد الأبيض لوقوف SE‏ على الصخرات المفروشات أسفل ا جبل و 
الأفضل الرکوب ولیکثر من دعائه عليه الصلاة يوم عرفة : (( لا إله الا 
الله وحده لا شريك له له الملك وله احمد وهو على کل شيء قدیر . 
اللهم اجعل ئي قابي نورا وفي بصري نورا . اللهم اشرح لي صدري 
ويسر لي آمري . آعوذ بك من وساوس الصدر وفتنة القبر وشتات 
الأمرء وأعوذ بك من شر ما ab‏ اللیل و النهار ‏ وما تھب به الریاح 
)) ('). ومن دعانه صلی الله عليه وسلم في الوقف :[اللهم لك امد 


۱) انظر :( تبيين المسالك رس و و2 


` 


d‏ ایس 
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- 
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كالذي نقول وخيرا نما نقول с‏ اللهم لك صلاتی ونسكي ومحياي QU‏ 
وإليك مابي ولك ری تراثي ي “ اللهم إن أعوذ بك من عذاب الق 
ووسوسة الصدر وشتات الأمر اللهم إن أعوذ بك من شر ماتجيء به 
الرياح ) ( اللهم انك تسمع كلامي وترى مكاني وتعلم سري وعلانيتي لا 
بخفی عليك شيء من أمري و أنا البائس الفقير المستجير الوجل المشفة 
ا معترف بذنبه أسألك مسألة المسكين وابتهل إليك ابتهال المذنب الذليل 
و أدعوك دعاء الخائف الضرير من خضعت لك رقبته وفاضت لك 
عيناه وذل جسده ورغم لك آنفه اللهم لاتجعلني بدعائك شقيا وکن بي 
رؤوفا رحيما يا خير المسؤولين و يا خير المعطين ) و في حديث علي 
ھی عند البيهقي أنه قال EE‏ أكثر دعائي ودعاء الأنبياء قبلي يوم 
عرفة: ( لا إله إلا الله وحده لا شريك له له الملك و له الحمد وهو على 
كل يء قدیر ء اللهم اجعل في قلبي نورا وفي بصري نورا اللهم اشرح لي 
صدري ويسر لي أمري » أعوذ بك من وسواس الصدر وشتات الأمر و 
فتنة القبر ء اللهم إن أعوذ بك من شر ما يلج في النهار ومن شر ما 
عب به الرياح ومن شر بوائق الدهر ) (') 

وعرفة كلها موقف ما بين المسجد و الجبل والمسجد نصفه في اخرم 
ونصفه ئي الحل وبعد غروب الشمس هنيهة يدفع إلى المزدلفة . وليصل 
با العشاء جمعا وقصرا ء ومن السنة المبيت d‏ والوقوف با مشعر الحرام 


` ( الموطأ رقم 7 ۶ ۲ . والترمذي رقم ٥١٥٢‏ . والطبراني رقم 
٥‏ والبيهقي باب Са‏ ند ټوم غرفة جه ص ۱۱۷ 


۷] V, V] V. V] V VI ١۶+ V, VI V, V1 V, V] V. V] V VU] V. 2|١ اص‎ V, VU] S VU] الس‎ ФИ DCL 
4 [ib 4 |b. 4 لها لک له لک لک لک لک لک لک له له له لک‎ МЇ 7ن‎ 


لقوله EM n ) : dw‏ ذاذكروا pow‏ 
حرام imos Cem emi‏ وان (qhay‏ 
الآية )`( ولدفعه عليه الصلاة والسلام وقد شنق للقصواء الزمام حتی 
أن رأسها لیصیب مورك رحله . ویقول بيده اليمنى أيها الناس : (( 
السكينة السكينة )) , كلما آتی جبلا من الجبال أرخى Ú‏ قلیلا حتی 
تصعد š>‏ أتى الزدلفة فصلی با ا مغرب والعشاء بأذان واقامتین ء وم 
يسبح بینهما شيئا ¿ ثم اضطجع رسول اللہ SS‏ حتی طلع الفجر . 
وصلی الفجر كما رواه مسلم (') ویکفیه من المبيت حط الرحال وأكل 
العشاء وکثرة الدعاء لکن الأفضل له أن يبيت حتی یصلی الصبح 
بالمزدلفة ءویقف بالشعر ارام إلى الاسفار ء ثم يتوجه إلى Q‏ ورك 
دابته ببطن محیتر ويرمي جمرة العقبة بسبع حصيات حين وصوله ویکبر 
عند كل حصاة مثل حصی اطذف . ثم ينصرف إلى اطنحر فينحر هديه 
إن كان معه هدي أوقفه بعرفة ء ثم يحلق لأن الحلق أفضل من التقصير 
لدعوته ## للمحلقين ثلاثا ومرة للمقصرين ‹ وسنة المرأة التقصير كما 
في الموطأ )7( ويتحلل التحلل الأصغر ویحل له كل شيء حرم بالإحرام 
إلا الصيد و النساء وعليه ابن عباس وعائشة ومالك Д&‏ . وحكى ابن 


` ) البقرة: من (АЛАИ‏ 
' ) رواه مسلم رقم ٧٤١‏ باب حجة النبي 8 
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۰٢ ۰۰ ۰۰۱ ۰۰ ۰۰۱ ۰ ۰۷ ۰۰۹ ۰۰ ۰۳۹۰ гҹ‏ ۰۹ ۰۷ بت 7 
ARR‏ وین ین یں با 2 


-—- 
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yz لځ لځ ار بر نر‎ rus اض هه لک وا ا وہر‎ IEE IU I UE I UI IY UU IU rot [oot ۰۶ص اجار وہر اجار ره‎ 
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عبد البر الإجماع أن من رمى العقبة قبل مغيب الشمس فقد رماها في 
وقتها وان لم يكن ذلك مستحبا (') 
الركن الرابم الإفاضة : 


ثم 3o‏ البيت فيطوف طواف الإفاضة سبعا ويركع خلف المقام ОУ‏ 
رسول الله EE‏ ركب من من فأفاض إلى البيت » فصلى بمكة الظهر 
وكون الطواف يوم النحر أفضل .ولو أخره بعد أيام التشريق لا يلزمه دم 
لا إن أخره بعد ذي الحجة على المشهور . 

وبفراغه من الطواف يحصل له التحلل الأكبر لأن ذلك يحصل بمجرد 
الإفاضة من الطواف قال القرطبي : " التحلل الأكبر بعد طواف 
الإفاضة وهو الذي يحل النساء وجمیع محظورات الإحرام () أما إن ترك 
السعي حتی أخره إلى طواف الإفاضة فيأقٍ بالسعي بعد الطواف ويتحلل 
التحلل الأكبر كما قدمنا . 

ويجب المبيت بمنى فوق العقبة أو قريبا من الجسر الذي فوقها إن أمكنه 
ذلك وإلا فمنی كلها مبيت ومنحر » ليلتين إن تعجل و الثلاث أفضل 
لغير المتعجل فإذا زالت الشمس من كل يوم رمى اخمرة التي تلي منى 
بسبع حصيات ثم الجمرتين كذلك ويكبر عند كل حصاة منها ويقف 
للدعاء بأثر الرمي للجمرتين الأوليين ولا يقف عند جمرة العقبة للدعای 
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À‏ قالت : (( أفاض رسول الله Š‏ من آخر يوم حين صلی الظهر ثم 
رجع إلى منى فمكث أيام التشريق يرمي الجمرة إذا زالت الشمس كل 
جمرة بسبع حصيات يكبر مع کل حصاة . ويقف عند الأولى وعند 
الثانية فيطيل القيام و التضرع ويرمي الثالثة ولا يقف عندها )) (С)‏ . 
ورخص لراعي الإبل بعد رمي العقبة تأخير الرمي لرابع النحر فيرمي 
لليوم الثاني و الثالث .فإذا رمى الحرم في اليوم الثالث أو تعجل في الثاني 
انصرف إلى مكة وقد تم حجه ويطوف طواف الوداع ء ويبطل بمكنه 
مکة يوماً أو بعض يوم وهو مندوب . 
© والعمرة سنة مؤكدة مرة في العمر , وأوجبها أبو حنيفة و الشافعي 
واب حبيب من المالكية ؛ وحكمها في الاستطاعة و النيابة و 
الإجارة كالحج » وتجوز في جميع السنة إلا متلبس بإحرام, وأفضلها 
في رمضان У‏ كحجة مع البي Ж‏ كما في الحديث .وكره مالك 
Š‏ تكرارها في سنة واحدة كما استحسنه الشافعي ومطرف من 
المالكية ‚Су‏ 
فضل العمرة : 
قال البخاري : ۱۷۸۲ — ША» BALA ША;‏ بی QUE 2 д?‏ 
عَنْ عَطَا قَال: Cas‏ ابْنَ „Р‏ رضي الله n ; x ДАР‏ قال 


أ ) نیل الأوطار للشوکاین ۱5۰/۵ 
(Y‏ ابن جزي ص / E‏ ہو وہ 
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رَسُول الله Дә‏ الله ace‏ وَسَلم ИУ‏ من الأنْصّار» - e‏ ابْنُ عَبّاس 


ہے 


8 اها -: «ما مَتَعّك OT‏ 622 مَعَنَا؟»» MJ‏ گان d‏ اض 


کی ٭ 
Lat d‏ 
لياو 
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فركبَهُ أبو فلا 4509« لِزَوْجِهَا 409 وترك ناضخا аз‏ علیّه. قال: 
150 گان )525 اعتمري فيه. OÚ‏ عُمْرَة في رَمَضَانَ حَجّة» آؤ وا ما 


قال )( 

معنی الکلمات : (لامرأة من الانصار) قيل هي أم سنان 
الأنصارية. (ناضح) البعیر الذي بستقی علیه. (لزوجها 
وابنها) أي ذکرت زوجها وابنها. (حجة) من حیث الثواب لا 
آنها تنوب مناب حج الفريضة] . 
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qua Lue 6:21 e» E يز‎ 62i оё ے نا‎ ۸۳ 
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aio ig ees dd ДАр ابی عباس رضي الله‎ ОР «ЦР عن‎ 


الله Los Ade‏ ۾ من e‏ قال لام سناد الأنصّاريّة: dex Ú‏ من 
СИЕ Td‏ بو فلان А od ges E‏ َاضخان 55 dé‏ 
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E 45 في رَمَضَانَ‎ $e Оф» آزضا لاء قال:‎ ani us Ад! 


ОЁ ابْنَ عاس‎ ФАР alae معي» روَا ان جرج عن‎ Ай» از‎ А» 


L cin‏ الله Д2‏ به وس وقال АС‏ الل عَنْ ДА‏ الکرم عَنْ عَطَاءِ؛ 
عَنْ جاب о de‏ الله e$ «de‏ )7( 


| ) انظر : الجامع ا مسند الصحيح ال مختصر من أمور رسول اللہ ЖЕ‏ وسننه وأيامه = صحيح 
البخاري . المؤلف: خد بن إ ماعیل أبو عبدالله البخاري ا جعفی ج ٣ص Y‏ . 
' ) انظر: صحيح البخاري ج ٣ض ٦۹‏ | 2 
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و اتفقوا على أن العتمر يحل من عمرته اذا طاف بالبيت و سعی بين 
الصفا وامروة . وان لم يكن حلق و قصر لثبوت الآثار بذلك (') . 
ما يجوز للمحرم أن يفعله : 

يجوز للمحرم قتل مس من الدواب في الحل و الحرم ؛ وهي العقرب 
والحدأة . والغراب والفأر . والكلب العقور . كما يجوز له الاحتجام с‏ 
والتداوي بالأقراص الصحية و غيرها ء كما يجوز له لبس المنطقة 
حفظ مؤونته إذا لبسها تحت احرامه . 
مايبطل الحج : 
الاستمتاع بالنساء كالوطء سواء کان مباحا أم لا ء أو عامدا أو لا 
في eo‏ أو غيره ‏ أو وطئ آدميا أو غيره ء لكنه يتمادى على احرامه 
معتمراً و يقضي حجه في العام القادم c‏ ويلزمه هدي . 

ما يجب فيه الدم ویجب من فعله ٰدي : — 
۱ التمتع و القران : كل منهما يجب منه اهدي ؛ فان لم Аё‏ فصيام 
ثلاثة أيام في الحج و سبعة إذا رجع إلى أهله ء و تتابع الأيام و اجب. 
۲ من لم يقرن النية بالإحرام أو التلبية. 
[Y‏ من فصل التلبية عن الإحرام بكثير . 
5 / من ترك رمي الجمار كلها أو رمى جمرة واحدة منها . 
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86 8 په ده چا چا په ده چا په ده دا دا دا 
٥‏ من ترك التجرد عند الميقات . 
٩‏ من ترك طواف القدوم أو آخر السعي بعده بلا عذر . 
٧‏ من ترك الترتيب بین رمي Ja‏ إن لم يتدارك في الوقت المناسب. 
۸ من قدم الحلق على الرمي أو أخر الرمي عن الإفاضة . 
4/ من قتل الصيد فجزاء مثل ما قتل من النعم لأهل مكة . 
۰ من ترك الحلق أو التقصير .(') 
ما بجزئ في ا ٰدي : 
وأجزأ في اهدي ما بجزئ في الأضحية ء و الأفضل ابل ثم بقر ثم غنم 
> و آقله جذع ضأن آقرن . ونحره بمنى إن وقف به على عرفة والا 
АВ‏ و لزوم دخوله من الحل . والمحدي لا بد من نحره بمنى كما 
قدمنا + قال مالك : « وان اشتراه من الحرم و ذبحه فيه أجزأه وبه 
قال АУ‏ ». 
والفدية تجب من محرمات الإحرام كلبس القفاز للمرأة ء أو تغطية 
الرأس للرجل ‹ أو إزالة شعر من كمرض ففدية من صيام أو صدقة أو 
نسك . وأنواع الفدية لا تختص بمكان أو زمان ء ومن وکل على الرمي 
أو أجر لا يكفيه ذلك عن إعطاء الدم بل يلزمه (C)‏ 
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١‏ ( الزرقاني على خليل ۲۸۱۔ ۲۸۳ / ۲ . ١ ۰۱/۶۱۹ Ш gall‏ لمنتقی 
للباجي ۳/۵۵ الكافي لابن عبد البر ۰ ۰۱/۶۱ Qus)‏ الاکمال ۶ ۳/۶۰. 
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مسائل الإحرام : 
قال خلیل : وركنهما الاحرام ووقته للحج شوال لآخر الحجة وکره 
قبله کمکانه وني رابع تردد وصح للعمرة آبدا الا حرم بحج فلتحلله 
وکره بعدهما وقبل غروب الرابع ومکانه له للمقيم بمكة وندب 
المسجد: کخروج ذي النفس ليقاته وها وللقران: احل واجعرانة وی 
ثم التنعيم )( 
eis)‏ الإخرَام) قال المواق : ]00551 احج وَالعُمْرَةِ] 
ess)‏ الاخراغ) б ШЇ‏ فانظز قَبْلَ 118 Xie‏ قؤلہ: " iocos‏ " 
ui;‏ اح فَقَالَ RA iie ¿n‏ أََِانُ: الأول фа!‏ مَقَاصِدُ 
ee! : 52 Oa‏ وَدُخُولُ АЫ СЫ i£‏ وَالوفوف ы‏ 
Әй‏ إلى 592 5285 дай‏ واخلاق وطواف абр‏ 2255 می 
وَاليُجُوعٌ من مى وطواف الْوَدَاعٍ. ei Quos eui ЧЇ‏ !3&3 إذَا 
geo‏ اې als‏ إذا دحل في 26 اج وَالصّلاةٍ iss)‏ لح 
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أ ) انظر: مختصر العلامة خليل .الولف: خليل بن إسحاق بن موسى» ضياء الدين 
الجندي المالكي المصري (المتوفى: ۷۷۲ھ) ج۱ص ۱۷ . 
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5% 58 الأول من انی‎ gi 55 431 يَنْعَقِدُ وَمَال‎ У اللَحْمِيَ:‎ dis 


"ir‏ 55( المیقات فلا باس ШУ‏ غَيْرَ 0 55 لِمَنْ قازب 


555( ومن مناك خلیل: والافطل أنْ БА‏ من Jii‏ المیقات وہر 


تقدم الاخرام عَلَيْه 4 52 б» А ge‏ 9 عبد الله بن 


x فَعَلَ انْعَقَدَ.‎ OÚ ارم خ‎ eia ذَلِكَ. ابن عَرفة: لا 5 قبل‎ 42] wu 


EET 3 Ji C$ Bo وني‎ 69991 Se АШУ وكَانَ‎ G caius 


HESS 55 غَيْرْهُ إلى أنه‎ Css сы الله‎ GA EH "s "y 


بن 


caia‏ ومن е alis МАЙ ШЫМ‏ حگی s‏ & شیوخ 
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قَبْلَ الْغُرُوب لِأَجْلِهَا أَعَادَه. انتھی من الدسوقي .)1( 

وف تحفة ا حتاج بشرح اطنهاج لابن حجر الميتمى المكي: الاحرام يطلق 
على نية الدخول في النسك. ويمذا الاعتبار أي اطعنی يعد ركتاء وعلى 
نفس الدخول فيه بالنية لاقتضاءه دخول الحرم كأنجد )13 دخل dA‏ 
وتحريم الأنواع الآتية. وهذا هو الذي يفسده الجماع وتبطله الردة» وهو 
أي المعنى الثاني المراد هنا. قال الشروانی في حاشيته: قوله: ((يطلق على 
ы‏ الدخول)) 1 أي يطلق شرا على الفعل المصدري فيراد به نية 
الدخول في النسك. إذ معنى ((أحرم به)) نوی الدخول في ذلك. ويطلق 
على الأثر الحاصل بالمصدر فيراد به نفس الدخول في النسك. أي ا الة 
الحاصلة المترتبة على النية. قال: وقد يقال: المراد به (أي باللسك) هنا 
حالة حرم عليه بما ما كان حلالاً - انتهی. JÚ,‏ ابن دقيق العيد: 
الإحرام الدخول في أحد النسكين والتشاغل بأعمالهماء وقد كان شيخنا 
العلامة أبو dE‏ بن عبد السلام يستشكل معرفة حقيقة الإحرام (А‏ 
ویبحث فيه كثيراء وإذا قيل: إنه النية اعترض عليه بأن النية شرط في 
احج الذي الإحرام ركنه وشرط الشيء غیره. ويعترض على أنه التلبية 
أا ليست برکن, والاحرام ركن هذا أو قريب Обу аз‏ يحرم على 


" ) انظر: حاشية الدسوقي على الشرح الكبير .الولف: خد بن أحمد بن عرفة 
الدسوقي المالكي (المتوفى: ۱۲۳۰ه) ج۲ص ۲۲ . 
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تعيين فعل تتعلق به النية في الابتداء - انتهی. وف الشرح | p‏ 
للدردير: وركن الحج والعمرة ثلاثة: الأول: الإحرام وھو: نية أحد 
النسكين مع قول أو فعل متعلقين به كالتلبية والتجرد من المخيط 
والراجح أنه النية فقط. قال الدسوقي: قوله ((الراجح النية)) أي نية 
الدخول في حرمات الحج أو العمرق وأما التلبية والتجرد فكل منهما 
واجب على حدته يجبر بالدم - انتهى. وقال ابن العربي في عارضة 
الأحوذى: ينعقد الحج بمجرد النية عندنا وان لم ينطق به. Qs‏ 
الشافعي. وأبو حنيفة: لا ينعقد الا بالنية والتلبية أو سوق ال ٰدي. وقال 
أبو عبد à‏ الزبيري من أصحاب الشافعي: لا ينعقد الا АЛЫ‏ والتلبية 
خاصة - انتهى. وف الحداية: ولا يصير شارغا في الإحرام بمجرد النية ما 
لم يأت بالتلبية бу»‏ للشافعي لأنه Aie‏ على الأداء فلابد من ذکر؛ كما ۵ 
في تحربمه الصلاة» ويصير شارعًا بذكر يقصد به التعظيم سوى التلبية 
فارسية كانت أو عربية. هذا هو المشهور عن أصحابناء والفرق بينه وبين 
الصلاة على قوهما أن باب الحج أوسع من باب الصلاة حتى يقام غير 
الذكر مقام الذكر كتقليد البدن. فكذا غير التلبية وغير العربية. قال ابن 


الحمام: قوله ((خلفا للشافعي)) في أحد قوليه» وروي عن di‏ يوسف 
كقوله Uš‏ على الصوم. إلى آخر ما قال. وقال ابن رشد: اتفقوا على 
أن الاحرام لا يكون إلا es‏ واختلفوا هل تجزئ النية فيه من غير 
التلبية؟ فقال مالك. والشافعي: تجزی АШИ‏ من غير التلبية» وقال أبو 


حنيفة: التلبية في الحج كالتكبيرة في الاحرام بالصلاق إلا أنه بجزئ عنده 


كل لفظ يقوم مقام التلبية كما في افتتاح الصلاة عنده — انتهى. Е‏ 
ابن قدامة (ج۳: ص ۲۸۱) : يستحب للإنسان النطق با آحرم به 
ليزول الالتباس. فان لم ينطق بشيء واقتصر على جرد النية كفاه في قول 
إمامنا ومالك. والشافعي. وقال آبو حنيفة: لا ينعقد بمجرد النية حتی 
تضاف إليها التلبية أو سوق الحدي لا روي من حديث خلاد بن 
السائب 330 في الفصل الثاني) US‏ عبادة ذات تمرم وتحليل فكان 
ھا نطق واجب كالصلاة.... ولنا تھا عبادة ليس في آخرها نطق واجب 
فلم يكن في أوٹھا كالصيام. والحديث ا راد به الاستحباب فان منطوقه 
رفع الصوت. ولا خلاف في أنه غير واجب فما هو من ضرورته idol‏ 
ولو وجب النطق d‏ يلزم كونه شرطاء فان کثیر؟ من واجبات ا حج غير S‏ 
مشترطة 2 والصلاة في آخرها نطق واجب بخلاف الحج والعمرة. قال: ss‏ 
والتلبية في الإحرام مسنونة لأن البي - EE‏ — فعلها وأمر برفع الصوت 
بھاء وأقل أحوال ذلك الاستحباب. ثم ذكر حدیث: العج iis‏ 
وحديث سهل ابن سعد ال في الفصل الان ثم قال: وليست بواجبة 
1583 قال الحسن بن حي. والشافعي. وعن أصحاب مالك أتما واجبة 
جب بتركها دم وعن الثوري وأبى حنيفة: T‏ من شرط الإحرام لا يصح 
إلا بجا كالتكبير للصلاة, ОУ‏ ابن عباس قال في قوله تعالى: فمن فَرَضَ 
(RH Se)‏ قال ابن عباس: الإهلال» وعن cae‏ وطاوس, وعكرمة: 
هو التلبیة ولأن النسك عبادة ذات elm]‏ واحلال فکان فيها ذكر 


واجب كالصلاة, ولنا أتما ذ تجب في الج كسائر الأذكار, وفارق 
fue‏ 
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الصلاق فان النطق يجب في آخرها فوجب في أوهاء وا لحج بخلافه - 
انتهی. وقال فی حدائق الأزهار: واا ينعقد (أي الاحرام) بالنية مقارنة 
¿AJ‏ أو تقلید. قال الشوکان: آقول: الاحرام هو مصير الشخص من 
الحالة التي كان يحل له فیها ما يحرم عليه بعدها إلى ا الة التي يحرم عليه 
بعدها إلى الحالة التي يحرم عليه فيها ما كان يحل له فيها. ولو لم يكن إلا 
جرد الكف عن محظورات الاحرام لكان ذلك معنى معقولاً لكل عاقل 
كالصوم فإنه ليس إلا الكف عن تناول المفطرات. فمن قال إنه لا يعقل 
معنى الإحرام айу‏ ليس هناك إلا جرد النية وان النية لا تنوى وإلا لزم 
التسلسل. فقد (Б>‏ خطأ Шы‏ ومعلوم أن الشريعة المطهرة بعضها أوامر 
وبعضها نواه. والتعبد ئي النواهي لیس إلا بالكف فيلزمه أن يطرد هذا 
التشكيك الركيك في شطر الشريعة. وأما إيجاب النية فقد عرفناك غير 
مرة أن كل عمل يحتاج إلى النية والعمل يشمل الفعل والترك والقول 
والفعل. وعرفناك أن ظاهر الأدلة يقتضي أن АШИ‏ شرط في جميع ما تقدم 
من العبادات لدلالة أدلتها على أن عدمها يؤثر في العدم. وهذا هو معنى 
الشرط عند أهل الأصول. وأما كون النية تقارن التلبية فقد ثبت عن 
رسول اللہ - 85 - في دواوين الإسلام من غير وجه أنه أهل ملبيًا. وقد 
قدمنا لك أن أفعاله وأقواله في الحج محمولة على الوجوب US‏ بیان 
مجمل القرآن وامتثال لأمره - SE‏ - لامته أن يأخذوا عنه مناسكهم. 
فمن ادعى في شيء منها أنه غير واجب فلا يقبل منه ذلك إلا بدليل. 
وأما کوضا تقارن التقليد فلما ثبت عنه - SÉ‏ — في عام الحديبية ((أنه 
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ما كان بذي اخليفة قلد الحدي وأشعره وأحرم بالعمرة)) . وقال في Е‏ 
الناسك بعد ذكر صفة التلبية وحكمها وذكر كيفية الاحرام. وا حاصل 

أن التلبية: فرض» وسنة» ومستحب. ومؤكد, ومندوب. فالفرض: مرة 
واحدة عند الإحرام والزيادة على المرة سن وعند تغير الحالات 
مستحب مؤكد, والاکثار منها من غير дё‏ مندوب - انتهى. وقال 
الحافظ في الفتح: في التلبية مذاهب أربعة بمكن توصيلها إلى عشرة 
الاول: أنها سنة من السنن لا يحب بتركها شيء. وهو قول الشافعي 
وأ مد ثانيها: واجبة ويجب بتركها دم. حكاه الماوردي عن ابن أبى 
هريرة من الشافعية وقال: إنه وجد للشافعي نصا يدل علیه. وحكاه ابن 
قدامة عن بعض اطالکیة والخطابي عن مالك وأبى حنيفة. قلت: وهو 
ختار أصحاب الفروع من المالكية. قال الدسوقي: والحاصل أن التلبية 
في UIS‏ واجبة وعدم الفصل بينها وبين الاحرام بكثير واجب أيضاً 
ومقارنتها للإحرام سنة وتجديدها مستحب - انتهى. قال الحافظ: 
وحكى ابن العربی أنه يجب عندهم بترك تكرارها دم وهذا قدر JU‏ 
على أصل الوجوب. ثالثها: واجبة لکن يقوم مقامها فعل يتعلق بالحج 
كالتوجه على الطریق. 169 صدر ابن شاس من الالكية كلامه في 
الجواهر له. وحكى صاحب الحداية من الحنفية مثله لکن زاد القول الذي 
يقوم مقام التلبية من الذكر كما في مذهبهم من أنه لا جب لفظ معين 


وقال ابن ا نذر: قال أصحاب الرأي: إن كبر أو هلل أو سبح ينوي 


بذلك الإحرام فهو محرم. رابعها: أتما ركن في الإحرام لا ينعقد э‏ 
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حکاه ابن عبد البر عن الثوري. ls‏ حنیفة وابن حبیب. والزييري E‏ 
الشافعیق وأهل الظاهر قالوا: هي نظبر تكبيرة الإحرام للصلاة, ويقويه 

ما تقدم من بحث ابن عبد السلام عن حقيقة الاحرام. وهو قول عطاء. 
أخرجه سعيد بن منصور باسناد صحيح عنه. قال: التلبية فرض الحج, 
وحكاه ابن المنذر عن ابن عمر» وطاوس» وعكرمة» وحكى النووي عن 
داود أنه لابد من رفع الصوت بماء وهذا قدر АЙ)‏ على أصل کوتا US,‏ 
- انتهى. وقال ابن رشد: كان مالگا لا يرى التلبية من أركان الحج, 
ویری على تاركها دمّاء وکان غيره يراها من آرکانه. وحجة من رآها واجبة 
أن أفعاله - ЖЕ‏ - اذا أتت GL,‏ لواجب 4\ حمولة على الوجوب dm‏ 
يدل الدليل على غير ذلك لقوله - ER‏ -: خذوا (ae‏ مناسككم - 
انتهى. وقال القاري في شرح النقاية: فرض الحج الإحرام بإجماع الأمة 
وهو عندنا شرط الأداء لا ركن كما قال الشافعي. ومالك. لأنه يدوم إلى 
ال حلق ولا ينتقل إلى әл‏ ویجامع کل ركن في الجملة ولو كان Ú US;‏ كان 
كذلك - انتهى. وقد علم ثما ذكرنا من كلام أصحاب الفروع وغيرهم 
أن ها هنا عدة مسائل: الأولى: أن الإحرام فرض للحج والعمرة وهي ما 
أجمعوا عليه. والثانية: هل هو شرط أو ركن؟ وهی خلافية» فذهبت 
الحنفية إلى أنه شرط وقالت الالكية والشافعية واطنابلة: إنه ركن. 


والثالثة: أنه لابد من النية وهى إجماعية. والرابعة: هل التلبية فرض 
للإحرام؟ وقد اختلفوا فيه فعند الحنفية: شرط وعند المالكية: واجب. 


وعند الشافعية واطنابلة: سنة. وفي تركها أو ترك اتصاٰا بالإحرام هدي 
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عند القائلين بالوجوب وبالشرطیة إذا انعقد الاحرام بدوقا من قول ۳ 
فعل متعلق به. واخامسة: هل لابد من التلبية خاصة أو بجزئ کل ذ 

يقصد به التعظیم سوی التلبية أو ما بقوم مقامه ما هو من خصوصیات 
احج والعمرة من تقلید البدنة مع السوق» وهي أيضاً خلافية. كما يدل 
عليه کلام صاحب المداية وغیره. والسادسة: أنه إذا نوی بقلبه ما يحرم 
به من حج أو عمرة أو قران أو نسك من غير تعيين وعزم من قلبه على 
ذلك فهل یتلفظ АЈЫ‏ مع ذلك ویقول: نويت الحج أو العمرة لله؟ 
فقالت ا نفیة التلفظ بالنية مع ذلك حسن لیجتمع القلب واللسان 
قال ابن اهمام وغیره من حققی اخنفیة: إن التلفظ بالنية مع ذلك !ما 
بحسن لمن لا جتمع عزيمة قلبه آما من اجتمعت عزعته فلا بحسن له في 
جمیع العبادات. بل هو بدعة - انتهی. dis‏ ((نحفة امحتاج)) من فروع 
الشافعية: الحرم أي مرید الاحرام ينوي بقلبه grs‏ خبر ((إنما الاعمال 
بالنيات)) ولسانه ندبًا للإتباع» وعقبهما يلي ندبًا فیقول: ((نویت اخج 
وأحرمت به Q‏ تعالى» لبيك اللهم)) » !خ. قال الشروانی: قوله: ((ینوی 
بقلبه)) اځ أي دخوله في حج أو عمرة أو كليهماء وقوله: ((ولسانه 
ندب للاتباع)) إن آراد الاتباع في هذا أيضاً فقد ذكر ا حقق ابن اشمام في 
شرحه على الحداية أنه لم يعلم أن أحدًا من الرواة لدسکه - صلی اللہ 
عليه وسلم — روی أنه سمعه - Ж‏ - یقول: نویت العمرة ولا الحج - 
انتهی. وني شرح مختصر خلیل لبهرام: ونما یستحب عند الإحرام ترك 


التلفظ عا يحرم به. وروی عن مالك كراهة التلفظ بذلك - انتهی. 
کل |د 


قلت: قد تواترت الروايات ا مصرحة بأنه - Ë‏ - أحرم من ذي к‏ 
ومی وعين ما أحرم به من افراد أو قران أو تمتع؛ واتفقت على تعيين 
النسك في التلبية الأولى التي تكون عند عقد الاحرام وان اختلفت في 
نوعه» وصرحت SE - ub Call‏ - لى عند ذلك كما ورد في الروايات, 
وقال: خذوا عني مناسککم. فعلينا أن نأخذ عنه من مناسكنا الإحرام 
والتلبية والتسمية. وهذا القدر هو الذي قام عليه الدلیل. آما کون 
الإحرام شرطا أو ركنا وکون التلبية مسنونة أو مستحبة أو واجبة يصح 
الحج بدوفا وتجبر بدم؛ وكذا کون الذكر الدال على تعظيم الله سوى 
التلبية 65 والتلفظ ОЬ АЛЫ‏ يقول: نويت العمرة. أو: نوبت الحج» أو: 
نوت العمرة وا حج؛ أو: اللهم إني أريد العمرة أو الحج, أو: اللهم إن 
أهل أو آحرم بکذاء فكل ذلك ۸ يرد فيه [Ыз‏ خاص. واخیر کله في 3 
إتباعه - 58 -. فعلی كل من وصل إلى میقاته من يريد ا حج أو العمرة 
أن بحرم وينوي بقلبه الدخول في النسك الذي يريده ویعزم عليه بقلبه 
لقول النيي - بي - up)‏ الأعمال بالنیات. واا لكل امرئ ما نوی)) 
ويشرع له التلفظ با نوی كما نقلء فان كانت نية العمرة قال: لبيك 
عمرق أو: اللهم لبيك عمرةء وان كانت نية الحج قال: لبيك حجا أو: 
اللهم لبيك حجًا. لأن البي - #۶ - فعل ذلك. ولا یشرع له التلفظ 
ما نوی إلا في الإحرام خاصة لوروده عن النبي - 8 -. وأما الصلاة 
والطواف والصيام وغير ذلك من العبادات فلا ينبغي له أن يتلفظ 
بشيء منها بالنيةء ОУ‏ ذلك ۸ يثبت. ولو كان التلفظ بالنية مشروعًا 
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لبينه الرسول - ES‏ - وأوضحه للامة بفعله أو قوله. ولسبق إليه 
السلف الصا ځ. هذا والتلبية مصدر لى أي قال: ((لبيك)) قال " 
هي مصدر من لی «а‏ وأصله لبب على وزن فقل لا فعلل فقلبت 
الباء الثالثة ياء استثقالاً لثلاث باءات تم قلبت ul‏ لتحرکها وانفتاح ما 
قبلهاء وما قال صاحب التلويح من أن قوهم: لى مشتق من لفظ لبيك 
كما قالوا: حمدل وحوقل» ليس بصحیح. ثم بسط في الرد والتعقب 
عليه» فال: ومعنی التلبية الإجابة» فإذا قال الرجل لمن دعاه: ((لبيك)) 
فمعناه أجبت لك فيما قلت.(') 
وي الشرح الصغير للدرير: )885( : أي (ЖМИ aei 5) ere i‏ 
2 احج وا «5А‏ وَأَصْلْ ДИ‏ الْعبَادَةُ (أَوْ (ОА‏ أي 25 йз‏ فان 
نَوَى الْحَجّ 3,445« وَإِنْ توی ДАЙ‏ فمغتمز. 
dus 4 —  !‏ ولا Ж‏ إلى 
مه فو Jë‏ أو فغل کتلبية 55 علی 3i‏ 2 
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au‏ وگذا لو مات 35 اَؤ ard‏ ما el‏ به أو وَجَدَهُ 2 ú‏ بالاطلاق 
عَلَى مَا اسْتَظْهَرَهُ f‏ في ел. odi‏ من [حاشية الصاوي] C).‏ 

وقال عبد الباقي : (ورکنهما الاحرام) ثم ذكر أن للإحرام بالحج ميقاتين 
زمانی ومكان وكذا العمرة والیقات إن كان مأخوذا من الوقت الذي هو 
الزمان فاطلاقه على ا کان А)‏ هو با حقیقة الشرعية بر وقت لأهل 
ا مدینة ذا الحليفة ا حدیث وان کان مأخودًا من التأقیت بمعنى التحديد 
فكل منهما حقيقة لغوية باقية على أصلها فقال (ووقته) أي وقت 
الإحرام والتحلل (للحج شوال لآخر الحجة) بمعنى أن بعض هذا الزمن 
وقت جواز الإحرام به وهو ما يسعه مع الوقوف من شوال الفجر يوم 
النحر وبعضه وقت جواز التحلل وهو من فجر يوم النحر لآخر الحجة 
فليس الراد أن جميع الزمن الذي ذكره ا مصنف وقت جواز الإحرام 
فقط كما يوهمه لفظه ولا وقت جواز التحلل فقط وعا قررته في كلامه 
من حذف عاطف ومعطوف وها والتحلل سقط ما اعترض به عليه من 
أنه لا يصح فيما ذكره أن يكون بیان لوقت صحة الاحرام إذ يصح في 
غيره ولا جوازہ من غير كراهة إذ يكره بعد فجر يوم النحر لأنه حينئذ 
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ДАЙ ) `‏ : بلغة السالك لأقرب السالك العروف بحاشية الصاوي على الشرح 
الصغير (الشرح الصغير هو شرح الشيخ الدردير لكتابه المسمى أقرب المسالك 
eui АДА‏ مَالِكِ),المؤلف: آبو العباس أحمد بن د الخلوق. الشهير بالصاوي 
المالكي (المتوفى: ۶۱ ۱۲ه) ج۲ص ۲۷. 
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У. 1 У У. 1 У ФИ У Фф оф У У DC DO CL ۹‏ اص У‏ ” اځ УФ У‏ 
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اح ام للعام القا 2 L‏ ; بانه أت Jb‏ - 
احرام j e‏ بل وقته قي ٥‏ وجواب بعصهم av‏ نی بفو حر 


احجة لبیان أنه لا دم على من آخر طواف الافاضة وفعله قبل غروب 
احجة إنما یلزمه دم إذا أخره لأول الحرم كما سیقول ا مصنف عاطفًا 
على ما فيه الدم أو الافاضة للمحرم جواب عن الغاية فقط لا عن البدا 
Gl‏ جلاف حذف عاطف ومعطوف. 
تنبيه: الأفضل لأهل مكة الاحرام من أول ا حجة على العتمد وهو 
مالك في ا دونة وقیل یوم التروية وهو حالك أيضًا ونحوه للشافعي 
(وکره) الاحرام (قبله) أي قبل زمانه وانعقد كما یذکره فان نذرہ قبل 
زمانه لزم نظر المطلق الاحرام لا من حيث کونه مکروها إذ لا یلزم به إلا 
ما ندب كما aU‏ (کمکانه) أي كما یکره الاحرام قبل مکانه الذي 
سیذکره (وئی) كراهة الاحرام ما من (رابغ) وعلیه صاحب الدخل 
УВ‏ لأنه قبل احجفة وعدم کراهته ades‏ المنوفي في شيخ الصنف لأنه 
من أعمال الحجفة ومتصل با (تردد) لمن ذكر (وصح) الإحرام برابغ 
وني المكروهين المتقدمين وذكره وان علم من الكراهة تبعًا لغيره وجواب 
بعضهم بأنه ذكره لإفادة أن الكراهة غير محمولة على التحريم فيه نظر إذ 
المصنف ل يطلقها في كتابة على التحريم وافا يذكر فی بعض الأحيان 
حمل ما في المدونة من الكراهة على التحريم والفرق بین صحته قبل وقته 
مع الكراهة وبين عدم صحة الإحرام بصلاة لفرض قبل وقته مع أن کل 
له إحرام ЫЎ‏ في وقته معين أنه وان أحرم به قبل وقته لا يمكن فراغه 
قبله إذ وقته عرفة أي بخلاف الصلاة فإنه بمكن فراغه منها قبل وقتها 
Š‏ : 
A SRSRSRSRSRSRSRSRSRSRSRSESERSRSRSRSRSRSRSRSESRSRSRSRSRSRSESERSRSRSRSRES‏ 


2 او کا ص IN‏ ١١ص‏ ١١ص‏ اص اځ اص اص اص ОЖ ۷ IN IS IN IN IN CIN‏ #1۱ ۷ 
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Е 5 1 £ £ E "‏ 
بھا حينئذ آشار له الأجمري واجاب عبد الحق جباينة الحج شا 
م ا ? ر ري وا" بد الحق بای فج d‏ 


أمور شتی ذکرها تت ويقدح في الأول اقتضاؤه صحة إحرامه بالصلاة 
قبل وقتها بمقدار تكبيرة الإحرام فقط وفعل الرکعات بوقتها ولیس 
كذلك ds‏ الثاني بأنه وأن باينها لکن الجامع بينهما وهو أنه لكل إحرام 
وتحليل موجود وما رأى الشیخ سا ليونة هذين الجوابين قال عقب قوله 
وصح الإحرام قبل المكان اتفاقا وقبل الزمان على المشهور لقوله تعالى: 
Sua‏ عَن J xS‏ هي U nuts‏ واخ [البقرة: ۱۸۹] 
فإنه يقتضي بجعل الألف والسلام للعموم أن سائر الأهلة ميقات للحج 
وعن مالك عدم انعقاده أي قبل وقته لقوله تعالى: ХЫ RA)‏ 
25%{ [البقرة: [ААУ‏ لوجوب انحصار المبتدأ في ابر — 
حصر الحج في الأشهر فالإحرام به قبلها كالإحرام بالظهر قبل الزوال 
فلا ينعقد والجواب أن الحصور في الأشهر المعلومات الحج الکامل أي 
الذي لا كراهة فيه والذي في آية БДЫ}‏ عن [egi‏ [البقرة: 
۹( الج غير الكامل الذي فيه كراهة ما بين الآيتين اه. 

باختصار وفیه جواب عن السؤال عن الفرق ады‏ وبين الصلاة أن حج 
وقته مستحب والصلاة وقتها واجب (و) وقته (للعمرة آبدا) أي في أي 
وقت من السنة (الا حرم بحج) مفردًا أو قارا (ف) نع احرامه با ویفسد 
ولا یلزمه قضاؤها ویستمرد منعا (لتحلله) من جمیع آفعال الحج وأراد 
بتحلله منه فراغه من طوافه وسعیه ورمي الرابع لغیر متعجل وقدره لمن 
تعجل في يومين وهو Á‏ زوا ابع ومضي قدر رمیه مع كراهة 
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الإحرام كما آشار له Чуй‏ (وكره) الإحرام با (بعدهما) أي التحللين 
(وقبل غروب الرابع) فان أحرم صح إحرامه لکن لا یفعل منها شین 
حتی تغرب الشمس والا لم يعتد به على المذهب حت لو تحلل منها قبل 
غروب الرابع ووطيء أفسد عمرته أي ويقضيها بعد تمامھا عبد الحق عن 
بعض شيوخه ويكون خارج الحرم حتى تغيب الشمس أي للرابع ولا 
يدخله لأن دخوله الحرم بسبب العمرة عمل لما وهو ممنوع من أن يعمل 
عملا من آعماها حتى تغيب الشمس انتهى.من a‏ شرح خليل. 
قال البنانی : (وركنهما الإحرام) الأركان التي ذكرها ا مصنف أربعة ثلاثة 
منها مجمع عليها وهي الإحرام والوقوف والطواف والرابع السعي 
والمشهور أنه ركن ئي الحج والعمرة وروی ابن القصار أنه واجب ينجبر 
بالدم وليس بركن وبه قال أبو حنيفة وزاد ابن الماجشون في الأركان 
الوقوف بالمشعر ورمي العقبة والمشهور ЫЙ‏ ليسا بركنين بل الأول 
مستحب والثاني واجب ينجبر بالدم وحكى ابن عبد البر قولا بركنية 
طواف القدوم وليس بمعروف بل المذهب أنه واجب ينجبر بالدم 
واختلف في اثنين خارج المذهب وها النزول بمزدلفة واخلاق واطذهب 
عندنا aÍ‏ واجبان يجبران بدم فهذه تسعة أركان بين مجمع عليه ومختلف 
فيه في المذهب أو خارجه قال ح لكن ينبغي للإنسان إذا أتى بمذه 
الأشياء أن ينوي الركنية ليخرج من الخلاف وليكثر الثواب أشار له 
السيي اه. 
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باختصار واعلم أن آفعال ا حج ثلاثة آقسام آرکان وواجبات وسنن منهم 
من یقول فروض وسنن وفضائل ومنهم من یقول فروض وواجبات وسنن 
فالقسم الأول هو ما لا بد من فعله ولا يجريء عنه بدل لا دم ولا غيره 
وهو ما تقدم ذکره وهو ثلاثة آقسام قسم یفوت ا جج بتركه ولا يؤمر 
بشيء وهو الاحرام وقسم يفوت اخج بفواته ویمر بالتحلل بعمرة 
والقضاء ئي قابل وهو الوقوف وقسم لا یتحلل من الاحرام الا بفعله 
ولو صار إلى آقصی ا مشرق وا مغرب رجع إلى مكة لیفعله وهو طواف 
الإفاضة والسعي والقسم الثاني هو ما يطلب بالإتيان به فان ترکه لزمه 
الدم کطواف القدوم والتلبية ورمي العقبة وغیر ذلك وجرم ابن ا حاج 
بالتائيم بتعمد ترك ذلك وكذا ابن فرحون وتردد في ذلك الطرطوشي 
وقال ابن عبد السلام من یقول بالوجوب يقول بالتأئيم ومن يقول 
بالسنية لا یقول به والقسم الثالث هو ما لا دم ولا Д‏ بتركه کفسل 
الاحرام ورکوعه وغیرما من ا مستحبات واعلم أن الإحرام مصدر آحرم 
إذا دخل الحرم أو فی حرمة احج أو العمرة أو الصلاة وعرفه ابن عرفة 
أنه صفة حكمية توجب لموصوفها حرمة مقدمات الوطء والقاء الشعث 
والطیب ولبس الذکور المخيط والصيد А)‏ ضرورة لا تبطل عا منعه اھ. 
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وعلی: تمام الحج والعمرة أن تحرم ما من دويرة أهلك. فأخبر أن التمام 
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خلافاً للشافعي في قوله: لا يجزيان إلا بمكة. ولأبي حنيفة في تفريقه بين 
الإطعام واللسك. وشرطه في النسك أن يكون 465« لقوله عز وجل: 
(ففدیة من صيام أو صدقة أو نسك). فأطلق, وقوله - S$‏ - لكعب 
بن عجرة: (أيؤذيك هوام رأسك؟ قال: نعم قال: احلقه وصم ثلاثة أيام, 


' ) انظر : شرح صحيح البخارى لابن بطال . المؤلف: ابن بطال أبو الحسن علي 
بن خلف بن عبد الملك (المتوفى: 7 


RIA ү:‏ جا ما دا ده اه جات جات جات جات دا ده جا جا ده جات جات جات جات جات جات ده دا دا جا جا چا 
أو أطعم ستة مساكين أو آنسك بشاة) ول بقید. ولأنه نوع من فدية 
الأذى فأشبه الصيام.(') 

قال ابن شاس المالكي : النوع الثانى: دم الفدية. 

(وهو) ما وجب في إلقاء التفث وطلب الرفاهية بالترخص في فعل ما نع 
[ا حرم] منه. وهي شاة فأعلى» يعتبر فيها من السن والسلامة ما اعتبر 
في الحدي, وليست بدي. ولا يلزمه إيقافها بعرفة» وله أن يذبحها حيث 
شاء من البلاد. إلا أن يشاء أن يجعلها هدياء فيوقفها موقفه. وينحرها 
منحره. فذلك له لا عليه. وله أن يقلدها ويشرها إن جعلها بدنة أو 


La d 
کم‎ 
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ډه مھ 


بقرة. 

وان شاء آطعم ستة مساكين» مدين لکل مسکین بمد البي 88 

وان آحب صام АУЗ‏ أيام» فذلك على التخيير У‏ على الترتیب. وله ان 
یصوم ویطعم حيث شاءء ولا بجزئ عن الاطعام الغداء والعشای بخلاف 
كفارة اليمين لأنه دون المدين» وان كان فوق المد. قال آشهب: الا أن 
يبلغ ذلك مدين أكثير كل مسكين. قاله ابن شاس .)1( 


أ ) انظر : الإشراف على نكت مسائل الخلاف . المؤلف: القاضي أبو Ж‏ عبد 
الوهاب بن علي بن نصر البغدادي (at YY) КИМ‏ ج١‏ ص٤۷٦‏ . 

' ( انظر: عقد الجواهر الثمينة في مذهب Де‏ ا مدینة .المؤلف: أبو ند جلال الدين 
عبد الله بن نجم بن شاس بن نزار الجذامي السعدي المالكي (اطتوی: ٣١٩‏ ھه) 
ج۱ص ۳۱۲ . 
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صاحب السك يُرِيدُ بقؤله UL ЧАА‏ فِذْيَةُ الْأَدَى «eX ЖУ‏ - 


с 1⁄5 Í‏ شاء إِذَا 1 ; st d‏ الذي 
4% قال jus‏ (فْمَنْ گان منکم مریضا أؤ به دی من uS‏ 535 من 
صیام 3 2822 اَؤ نْسْك) [البقرة: 4%\[ د ني ek а‏ 


ШР‏ 535 دی ues‏ الذي وعلی Q5‏ وَاحِدٍ من Quel‏ اج وَالْعمْرَة 
ДЕ T,‏ خْمْلَةِ احج وَالْعُمْرَةِ $S‏ الْمُرَادَ به في هَذَا КЕЛ кей‏ 
Је‏ وَجْهِ 41 SS‏ کل واحد au‏ كزة dde as d‏ ات ااك zo‏ 
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Sas‏ به Ol‏ گا Ыл‏ السك يَعُمُ ذلك ЦЬ AS‏ بُهُدي اسه айй‏ به 
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من الْمَنَاسِكِ اَؤ فغل شَيْءٍ من Ji‏ الحج أؤ تز ك صفة من صفاتِ 
الاخرام وهي PURI‏ من „ШИ‏ ژالطیب dU ٢‏ من محظورات 
الإخرام s‏ £ با ШЙ‏ وكَذَلِكَ مَعْىَ فوله من سي Eh‏ من که 


+ بصفة من صفات اخرامه ДЕ Айз‏ 2-19 قاله الباجي .)1( 


ДАЙ ) '‏ : ا نتقی شرح الوطا » المؤلف: آبو الولید سلیمان بن خلف بن سعد بن 
أيوب بن وارث التجيي القرطي الباجي الأندلسي (اطتوی: ٤‏ 4۷ه) ج۳ص ۷۲ . 
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انها 


تنبيه : إذا لبس الحرم وبا وصلى فيه صلاة ولو رباعية ds‏ يحصل له 
انتفاع من حر أو برد فلا فدية عليه على المعتمد لكون مدة الصلاة لا 
طول فيها ء إِذْ لَيْسَتْ P‏ بطول لما 2209 هو من dali Í‏ کالیژم 
us‏ في اښ اجب обе 0 of Jai 1469 ats s a‏ 
سَوَاءً طول في الصّلاة اُمْ لا خَلَافًا لما 565 A Ë Dh‏ لعبق وخش 
ظز بن وفیه SE Caf‏ لو بسن رداء فوق رِدَاي اَؤ )66 فزق уй‏ فلا 
ojo‏ فَانْظْرْهُ. قاله الدسوقي )`( 

مسألة : إذا أحرم الحرم بحج أو عمرة وحصر عَنْ «С‏ وَعَرَفَةَ مَعَا 
وَعَنْ Codi‏ 48« وَعَنْ 52 48 ورمتعه) а il‏ )345( کافز 
(Мз 3)‏ 90 الْمُسْلِمِينَ كالْوَاقعةٍ 99 S‏ جاح )3 je‏ لا 
(Ge‏ بل lb‏ نوت عُشره فخرج cd ед2 & cub GE МЫ;‏ 
غنره (بحج) c‏ فيه )9 غنرة (Qa M‏ بل هو а‏ لَهُ من 
д‏ علَى (خرامه Ый‏ قارب مگ أو odes ues‏ أَشْهْرُ اج اَم لا 
p‏ د (А‏ جن اخزامه (u)‏ أ G‏ ذکز من الق وتا 235 ç OÚ‏ 
لیس له ей‏ الا 5s Sí‏ أن 


لا А‏ فعتعا (o5)‏ وفت حُصُول 


V, 91 V, V] V, V] V, VI V, VI ١۶ ١۶١۶ V VI] V, DL SV VES VIL V VIV VUES, VOV 
4 لها لها لک له لک لک لک لک لک لک له لک له لک له لها‎ 
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) انظر: حاشية الدسوقي على الشرح الکبیر .الولف: dE‏ بن مد بن عرفة 
الدسوقي المالكي (امتوق: ۱۲۳۰ه) ج۲ص ۰۷ .وانظر : هداية الناسك للشیخ جد 
عابد ج۱ص۱۵۵. 

په خو аы‏ وی ور SIS SN NS‏ و یه د ته 
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die (gs‏ لما 89 من pia‏ بعر йй‏ على المشهور (بتخر هی 
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52 35 وله 45 Ma col a‏ بتخر 43s‏ الذي كَانَ ob dns‏ سَاقَهُ 


4&4) dus d уча { 9 аб اؤ تطعا في أي‎ uus euh عن‎ 


3) dis (6 بل هي كافية ولا‎ Ja io بن‎ ° 5 % i (les) 
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(sei‏ أي et‏ اَؤ ZË M‏ الق "adi Май У оло‏ له 
)22 قاله الدردیرالشرح الکبیر . 


قال الدسوقی : (قَوْله: Y)‏ أَنْ MAE У А Oba‏ فَمَنَعَهُ) آی فَلَ of‏ 
idv dium din‏ كما gi‏ له - صَلَى الله Í b - бо) ue‏ 
ЦЬ ес ۷ н‏ بالْعَدُوَ дА ЧОЙ Ób‏ فَمَتَعَةْ iis Và‏ 
р)‏ ان مذ ل أن ا عل أو ع أذ لن يؤل إل ب 
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ue 325‏ الْبَقَاءٍ عَلَى اخرامه diis‏ ویس من di‏ هَذَا حَاصٌ 
ui; са:‏ 541 فَالْمَدَارُ PEINE à‏ منها على ob‏ خصول الضرر 
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ля )2‏ ول UOI 6,55 Sh‏ اخرامه o]‏ قارب 2 أَؤ Mies‏ 
اما oj‏ فیمَن فاته الوقوف خطر 335 اَؤ لِمَرَضٍ 3 خبس يق 3 
عَدُوَ اَؤ USA OUS ua‏ من cud!‏ فَهَؤْلَاءٍ £e‏ بفغل dB‏ 


ره 2 АЙ‏ عَلَى الإخرام لقابل إن قاروا 5 وَدَخَلُوهَاء És‏ إن Í‏ 
یذخلوا ds AS‏ يُقَارِبُوهَا گان d‏ = لقابل» وَأ —- > 
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& А SS «сй Jag! 22524 علی الإخرام‎ АЙ 2422 
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403 كوه ين‎ ты, ر ° + 92 ر مه‎ 5 E ° (t rte 
P ولا هدي عليه خلافا للعتيية‎ TUA T علی المشهور خلافا لابن‎ 
التؤضيح.‎ 
7 و‎ a2 $$ х1 رر‎ VER 9 2 я کو‎ + o f ao s t. 9 یگ‎ 
+> ولا ُوز أن يحلل إل وَحَاصِلۂ أن مَنْ‎ uel (Шш (قوله: ولا‎ 
í 3 2 ^L HEC 1 ^ 9$ 2% „9% 22 ۳ x وو‎ aot o 4 
وله‎ JU الافضا له أن يتحلا‎ О! معا تَقَدَّمَ‎ 23435039 cub : 
سے و‎ x 8 3 5 2 عن کے‎ 
255 للمکزُوه 55 دَخَل‎ VG إخرامہ‎ ДЕ аы ДЗ لقابل‎ ¿J 
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يور لَه أن ДР ра Mas‏ 52 ما بَقِي 6 أَيْ فول йй‏ 
.)( 

مسألة : واختلفوا: هل يجوز له أن يستظل فی محمله أو هو سائر بشيء 
يرفعه على رآسه» فمنهم من أجاز ذلك له قیاسا على جواز الاستظلال 
له في الأرض. وذهب مالك إلى أن ذلك لا يجوز له قياسا على تغطية 
رأسه. ورأى عليه الفدية إن فعل ذلك كتغطية رأسه سواء. ولم يراع 
الاختلاف في ذلك. فعلى هذا 3Ü‏ قوله في هذه الرواية: إنه لا يجوز له 
أن یستظل في ا حمل وان كان عديلا للمرأة أو امریض بظل يعمل عليه 


" ) انظر :حاشية الدسوقي على الشرح الكبير ء المؤلف: Ё‏ بن أحمد بن عرفة 
الدسوقي مالکي (المتوفى: ۱۲۳۰ه) ج۲ص ۹ . 
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هما. وقد روي عن مالك: أنه راعى الاختلاف في ذلك. سج 
الفدية لمن استظل في محمله من غير ضرورة. ولم يوجبها علیه. وأجاز له 
الاستظلال فيه ابتداء إذا اضطر إلى ذلك بکونه عدیلا للمرأة فيه أو 
للمريض» وقع ذلك له في كتاب ابن شعبان. وأجاز له أن يستظل تحت 
ا حملء وهو سائر؛ لأنه يسيرء إذ لا يمكنه إدامة المشي تحته أبدا.قاله 

ابن رشد الجد .(') 
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المخارق И‏ — بعصا (قفي وُجُوب الْفِذْ 

انتهی من الشرح الكبيرللدردير. 

А ifs به‎ cdi А5 ¿Í (Шай قال الدسوقي : )1235 کوب‎ 
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coge‏ وَالاسْتِحْباب لا في الوب وَالسُفُوط كُمَا هو مفتضی کلام 
дда)‏ اھ بْن. [حاشية الدسوقي] ج۲ ص۷ه. 

وقال ابن عبد السلام : والظاهر جواز ذالك کله (يعني: الاستظلال) 
والأقرب جواز ذلك Ú‏ في مسلم وأبي داود والنسائي عن أم ا حصین 
قالت: حججت مع البي 3 ححة الوداع, فرأيت أسامة Aus‏ 
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ора‏ وله أن بُضیف تفقة ол‏ فاد شدها لا لذلك 3 شدها على ازاره 


للغیں وله أن یضیف نفقة غيره 


قال خلیل في توضیحه :3423 أن Д‏ 
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قوله: )9 (ол)‏ أي: لا يبتدئ شدھا 


بعد شدها لنفسه. وانظر لو شدها ابتداءً له ولغیرہ والأقرب سقوط 


الفدية؛ لان نفقة غيره تبع كما لو أضاف نفقة غيره بعد نفقته. وحمل ابن 
عبد السلام: كلام المصنف على انه لا يجوز أن يشدها لنفقته ونفقة 


ےط 
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غيره. ول أر ذلك لغيره. (وإِنْ УДА‏ 
عَلَى إزاره) فعليه الفدية. 


اللخمى: وإذا ذهبت نفقته حيث أضاف نفقة الغير إلى نفقته فإنه يرد 


نفقة غیرہ والا افتدى. وان ذهب صاحبها وهو die‏ افتدی. وان ۸ 
يعلم فلا شيء علیه. ويبقيها معه. وقد قال ابن القاسم فيمن أودع 
صيداً وهو حلال فأحرم وقد غاب صاحبه - فلا يرسله ويضمنه اد 


فعل وكذلك النفقة انتهى. 
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S ولا 839 عَلَى الْمَشْهُور‎ 3S3 одлар أؤ‎ эде نی‎ 635 Sú 
ما ذكره من الكراهة نحوه في المدونة, وا مشھور مذهبها. اللخمي: وقال ك‎ 
أصبغ: آما العضد فعلیه الفدیق والاول آحسن. وکذا نقل صاحب پل‎ 
في که‎ QUE النوادر والتونسي وابن يونس» وهو ظاهر ئي أن آصبغ اما‎ 
SS العضد.‎ 
S جائز وله الفذية‎ НАЙ preti 
تصوره ظاهر. وکذلك الاستغفار ممنوع إذا كان لغير ضرورق وان فعل‎ 
فعلیه الفدية. ابن الجلاب: وقد اختلف قوله في ذلك عند الرکوب‎ 
والنزول والعمل فکره ذلك مرة وأجازه مرة آخری. قیل: لا فدية فيه ان‎ 

كان لضرورة بالاتفاق.قاله التوضیح )1( 
مسألة : البیت في منى أيام التۂ يق . قال في الدونة : قلت: cti‏ 3 
ee Š‏ آخزم باج من eA #0 iS‏ یوم а) ШУ Жуй)‏ 


) انظر: التوضيح في شرح المختصر الفرعي لابن الحاجب . المؤلف: خليل بن 
إسحاق بن موسى» ضياء الدين الجندي المالكي المصري (المتوفى: ۷۷۲ھ) جاص ٠/5‏ 
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S 223 ge‏ ئى مَعَ الاس 00 552 
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سْ ئی قَبْلَ خژوجهم إلى عرفاتِ إن ترك 45 ы)‏ فِيهَا 
میس ره مَالِك؟ 
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قال: لا 04535 2555 لَه تَزْك ذَلِكَ.قاله في المدونة.(') 
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') انظر: الدونة ء المؤلف: الإمام مالك بن أنس بن مالك بن عامر الأصبحي АМ‏ 
(امتوی: ۱۷۹ھ) ج۱ص۲۹٦.‏ 
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тате‏ 
مَسْجِدَ CA‏ بی сой‏ فهو "Wubi‏ 95 طَافَ A‏ يَوْمَ :2⁄2 
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قال ابن فرحون : فرع: 

ویلزم الحاج بیت بمنى ليالي منى ثلاث ШЫ)‏ والتعجل لیلتین. 

وقال ابن عبد الحكم عن مالك وابن حبیب عن ابن ا ماجشون: من آقام 
iss‏ أكثر ليلة نم أتى مئی فبات فیها باقي ليله فلا شيء عليه إلا أن 
یبیت ДЫ‏ كاملة فیلزمه الدم. ولو كان له عذر من مرض أو غيره ۸ 
یسقط عنه الدم حکاه الباجي ("). 

قال الدسوقي : (ِقَوْلَۀُ: وَإِنْ ترك جل 05 225( ¿Í‏ لا نصْمَها وَالْمُرَاد 
للمتعجل esi 5 ones‏ لا iiis‏ بياث 398 

Gs وَعَدم وُجُوب‎ XÉT ALI اِؤجُوب بات‎ сада) oí L du 
يا‎ ш 24 УЗ (АЙ قَصَدَ‎ OÚ قَصْدِه‎ 2325 |А) 11 
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` ( انظر : منح الجليل شرح مختصر خليل Ё А‏ بن أ مد بن خد علیش, أبو 
عبد الله المالكي (التوی: ۱۲۹۹ھ) ج۲ص۲۸۸. 

' ) انظر: إرشاد السالك إلى أفعال المناسك ۰ الولف: برهان الدين إبراهيم بن 
فرحون ا دی المالكي (التوی: ۷۹۹ھ / ۱۳۹۷ (e‏ ج١‏ ص۸٦٤‏ . 
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ذَلِكَ من 902941 الْمْعْتَبَرَةِ في МА‏ سب E neu‏ 
وَهُوَ 353 وقیل 25 UT las‏ وقیل قو ی í‏ 
cuml‏ إلى xA‏ فلا ذَلِكَ ۶ 
4 حى لَؤ غملت سقاية قو رم لصاجبها ف сый‏ اجه وب 


من ДР‏ وَهُوَ الصٌحیځ في Мз disp!‏ في ذَلِكَ غاد الْمَاء 


ہر وج في 2042 من الا کل 
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الاختصاص ЖАЙЫ ЈА‏ وَالرَعَاءٍ لابل وَالْمَعْرُوفَ عَنْ XR‏ اختِصّاصٌ 
اعباس بِدَلِكَ وَعَلَيْهِ ш‏ صاحب c А ds axi‏ الم في 
cos Sa‏ سوی ДЕЙ‏ قالوا وَمَنْ ترك AR Ду Са)‏ وَجَبَ we‏ 


25 عَنْ کل لَيْلَةِ وَقَال الشَافِعُِ عَنْ کل دیا د د Ax G6‏ 


التصدق بدزهم وعن الثلاث 


V, 971 V, V] V, ۷ V1 V V1 V. V1 V. V1 V V1 V V1 V V1 V V1 V. V1 V. V1 V V] V. V] V V] V. VI ہا ناو‎ V, VI] V که که که که نه مه ہا بنا کا‎ {У 
لک لها لک لا لک لک له لک لک لک لک لک لک لک لک لک له لها لا لا لا لا لا لک لا لا لا لها لا لها ال‎ 


Xu! oes‏ لا Q‏ عَلَيْهِ 185 lis‏ اكلام عَلَى най д.‏ في 
а) КЕ Ji‏ في Jš‏ الکلام ДЕ‏ هَذَا الاب ds‏ احدیث Val‏ 
ers dts essi ЛА‏ فیما la‏ من لصاح EE‏ 
AIL‏ إلى الاذن b Ме‏ الْمَصْلَحَة 26236 بام می m ALI‏ 
332 وال di м‏ في )005 روح عن ابن جریج ОЇ AÍ де‏ 
بيت HJ š Ө ы ИДА ab‏ الحادي عشر TES UI‏ 
оу‏ 519 الاس дулый‏ يَوْمَ Ф АЛ‏ الّذِي يليه وَهْوَ әб‏ 
عشر واللہ أعلم.(') 
مسائل الرمي للحمرات : 


قال خليل : ورمیه العقبة حين وصوله وان ЫЙ,‏ وا مشي في غيرها 05-9 
يا غَيْرَ sued‏ وَصَیّدٍ 2,9 اليب وتكبيره مع کل حصاة وتتابعها ولقطها 
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ә‏ قَبْلَ и‏ ولا 5 من УА‏ بَعْدَهُ is‏ إِنْ Ax; des‏ الافاضَة 
وَقَبْلَ 3 فَسَدَ حَجُهُ Ú‏ عَلَى الْمَشْهُورِ فلا indi‏ (فزلة: Si‏ 
ЩЙ av‏ 8561( أَيْ طَلَبْ Gs)‏ (قَوْل: ds‏ دَمَ عَلَيْه) أَيْ إِنْ 
Ala oto 3 e T Nn‏ قبل д‏ كلا فغل؛ MS‏ فغ 0 


\5) АЙ الْمَشْهُورَ‎ оба الْمَشْهُو‎ — is SÍ cade قَدْ‎ (E1 له‎ 


E pc us‏ فان „Ж‏ مل 2 ба 55 ú‏ اعْتَرَضَهُ 


ہر es Js‏ 81543 3 تورك J‏ المُصتّف وو الإجْرَاءِ 


355 جَعَلَ ح الْقَوْلَ ede‏ الاجزاء UJ‏ لِمَذْهَب 6442 ЭЙ‏ بن. 
)3125 أ آقاض قَبْلَّهُمَا) сі‏ قبل qal‏ اَؤ قَبْلَ ا لق мах 6415 yí‏ 
)135 فلا 65( ¿sÍ‏ في صُورَةٍ من هَذِهِ all‏ امس 

(уй (рай 058)‏ اي 596 الرجُوغ من مک بَعْدَ طواف 
الافاضة لب np‏ فَالتََخِيرُ في S‏ عَيْتُ Laudi Фуд‏ یئ خلاف 
Dads aif‏ أن cus pur‏ نی odi Cut‏ في الرْجُوع 
منذوب. )088 (ДЫ SG‏ أَيْ من فزله 36$ SS as ай‏ الذي 
EOS‏ من КЫ 04 е‏ خذ е‏ من جهة бо‏ وَعَلَى كؤنه 
бә‏ لو للشّارح of‏ لا 538 835 5Ч‏ تفس الجَمْرَةِ من مئ. (قوله: 
GS Де‏ وَأَوْلَ إِذَا بات КР; je Qi‏ في ee 58 iS‏ 
لفت Jú oC‏ الدسوقی .)7( 


۷] V, V] V. V] V, VI ١۶+ ١۶ DL DL DL V VUE VOI ФО VU] لا‎ VU] V VUE ص١۹!‎ фу 
4 [ib 4 |b. 4 له لک لها لک لک لک لک له لک له لک‎ МЇ تہ(‎ МЇ 4 b. 


وني التوضیح : وَالْعَاجِرُ يبيب Абр‏ الد 

امراد بالعاجز من يعجز بنفسه T‏ یکن له من يحمله. à QU‏ اطدو نة: 
وإذا قدر على مل المريض وهو یقوی على الرمي ویوجد من يحمله حمل 
ورمى بيده. ولا يرمي الخصاه في كف غيره ليرميها ذلك عنه. وان i‏ یقدر 
على له أو لم يستطع الرمي عنه غيره ثم يتحرى اطریض وقت الرمي 


` ) انظر: حاشية الدسوقي على الشرح الكبير »الولف: dE‏ بن أحمد بن عرفة 


الدسوقي المالكي (التوی: ۱۲۳۰ه) Лото‏ 


k 
^ 
k 
7 بت‎ ۰۷ ۰ ۰ ۰۰۷ ۰۰ ۰۰ ۰۰۱ ۰۰ ۰۰ ۰۰ ۰۰۹ DÇI DÇI بت‎ ۶۴ 
2 زوین وین کین بہت یں خی او اراز بہت وہ کین بہت ہت کہ بہت ہت یں بی ہت ازاز خی وی کین وید وین کین یں با‎ 


<. 
-—- 
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yz هه‎ рро ros rus الك لكاي‎ Pros الك ا‎ ре rus الك‎ Do ot oos ра рр рр ros rus الك‎ Pros ou oos рр ut لځ‎ ot لر لځ‎ out وجار‎ rot [out ре اجار وجار اجار‎ ص۰٠‎ 
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۹ که DL $ ФО VU] ФФИ ФИ Фф‏ کا DL‏ کو V. V] V V1 V VI V, V1 V,‏ 9/1 ا نب Фф]‏ 
чь‏ لا لک لا 4 نا لک لک لک اہ لک لاہ له لک لاہ له لاہ لها 4 را 


وحَسَنْ أن یتحری الریض ذلك الوقت فیدعو وعلی المريض الدم؛ لأنه 
өр 1‏ واا رمی عنه غیره انتهی. ولاشهب في الوازیة: أنه لا دم Ade‏ 
ولابن القاسم في الموازية: لا يقف الرامي عن اطربض عند الجمرتين 
خلاف ما في الدونة.قاله خلیل في التوضیح .)1( 

قال اللخمي : فصل d]‏ اخصی التي يُرمى 4[ 

واللقط أحب إلى مالك من الکسر. وفي کتاب مسلم: МЇ‏ تکون مثل 
می الخذف. ولا يرمي بحصی اجمار؛ لأنه قد رمي بماء فان فعل أجزأه 
عند مالك. وقال ابن شعبان: لا جزثه. لأنه قد تعبد به مرة کمن توضاً 
بماء قد Log‏ به مرة. قال: ولأن العروف أن ما يتقبل من الحصى يرفع, 
فیکره أن يرمي با لم یتقبل. وکرهه أيضًا مالك في ا حصاة الواحدة. وهذا 
إذا كانت ما رمى به غيره» ولو کرر الرمي بحصاة واحدة سبع مرات { 
үр‏ 

وأول وقت الرمي یوم النحر بعد الفجرء فمن رمی قبل لم يجزئه. 
ویستحب أن يؤخر > تطلع الشمس. ثم له سعة في التأخير ما لم Jj‏ 
الشمس فلا يؤخر عنه. قال ابن القاسم في العتبية: فان زالت الشمس ؛ 
فات الرمي, الا طربض أو ناس . وأول وقت الرمي في أيام التشریق بعد 


| ( انظر: التوضیح à‏ شرح A‏ الفرعي لابن ا حاجب ,المؤلف: e‏ بن 
إسحاق بن موسى» ضياء الدين الجندي ا الکي المصري ig!)‏ ۷۷۲ھ) جاص Y Y‏ 


ке 


۶ 

2 

27. v; 
„ {2 410.41] DN DN KA DN LN LA كه كه اكد | كه ار‎ LRN LKN LN IG I ۹ ۷ 
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قال ابن القاسم: فان اصفرت فقد فات الوقت الا مریض أو ناس. 
TU NUT‏ علی yi‏ دم عليه i‏ تغرب الشمس. 

وقال ابن القاسم فيمن نسي حصاة من الجمرة Asl‏ وقد رمى بعد 
ذلك الوسطى وجمرة العقبة: ¿Í‏ على الأولى فرماها بحصاة, وأعاد رمي 
اللتين بعدها. وسواء ذكر ذلك في بقية يومه أو من ليلته أو من الغد أو 
t‏ الليلة التي تلیها فانه یتم "NL‏ ویعید رمي اللتين بعدهاء الا في وجه 
واحد فانه ]13 ذكر بعد أن رمی اليوم الثان قبل أن تغرب الشمس فانه 
يتم الأولى» ويعيد رمي اللتين بعدها ثم يعيد رمي جميع الثلاث فاذا 
غربت الشمس i‏ يعد رمي يومه ذلك. وكذلك إذا ذکر à‏ الیوم القالث 
بعد أن رمی الثلاث فيه. فانه يتم الأولى ويعيد رمي اللتين بعدهاء ثم 
يعيد رمي يومه. وان غربت الشمس 1 يكن عليه شيء لا لليوم الأول 
الذي أسقط منه ولا لغيره؛ لأن أيام الرمي قد خرجت بغروب الشمس. 

وقال فيمن نسي حصاة فلم يدر هل هي من الأولى أو من الثانية أو 
الثالثة: يتم الأولى بحصاة, ثم يعيد اللتين بعدها. وقال أيضًا: يبتدئ رمي 
جميع الثلاث. وجوابه هذا يحتمل أن يكون ОУ‏ الرمي عنده يكون 
К хә‏ ویستأنف ا جمیع à‏ هذه ds‏ المسألة التي قبل. أو يكون قال 


۰+ ۱۱م كح كح كح كح ححا ٣۶.‏ ت٠‏ 
17۹ ۱ ل ۰ ل ل ق۱ ل ١ ۵ 4 ١‏ لذ لذ ل 
۰ هو 7 
الزوا ذلك ۸ aj‏ ثم له سعة ما لم تصفر الۂ 
و ç‏ دمن رمى ^ د > ده 2 سعه < لشمس. 
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۰۶ص اجار وہر اجار ros Dou oro [out Do ot‏ وجار لر وجار iere Do ot‏ وا لگ ور Pros‏ ور وجار Pour Door ros‏ تر لگ Do ot‏ لرك ror rus‏ اض Pros Pros‏ لرک Pros‏ لځ ros‏ ور [rus ous‏ وا res rus rus Dou‏ لځ ار بر لرک وہ 
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Nw 


6 په چا چا اه دا چا 5 757 با چا پا پا 
ذلك لأنه یمکن أن يكون نسي آول حصاة ثم ابتدأ الرمي ليوم ثانيه 
حصاة» وهو يظن أنه رمى الأولى» فان کل حصاة تحتاج إلى نية.(') 
قال القاضي عبد الوهاب المالكي : [تقديم الحلق على الرمي] 
مسألة: إذا قدم الحلاق قبل الرمي فعليه دم. خلافاً للشافعي, لقوله عز 
وجل: ژولا تحلقوا رءوسكم حت يبلغ الهدي محله]. وروي أنه - صلی 
الله عليه وسلم - رمى ثم نحر ثم حلق» وقصد به بيان اطناسك. ولأنه 
حلق قبل الرمي مع بقاء الوقت. فلزمته الفدية» أصله إذا حلق ليلة 
اللحر. ولأنه حلاق صادف إحراماً منعقداً. أصله ما ذکرناه. ولأن کل 
وقت لو وطئ فيه لأفسد حجه. فإذا حلق فيه لزمته «АДАЙ‏ أصله قبل 
الوقوف. 
[وقت الرمي أيام منى] 
مسألة: لا يجوز أن يرمي الجمرات أيام منى إلا بعد الزوال وقال آبو 
حنيفة: القياس М!‏ إلا أن استحسن الجواز في اليوم الثالث قبل 
الزوال. فدلیلنا ما روى جابر قال (رأيت رسول اللہ - 4 - يرمي في 
يوم النحر ضحی وفيما بعد ذلك بعد زوال الشمس). ولأنه رَمَيْ في أيام 
التشريق فأشبه اليوم الأول. 


يذاه 
-—- 


| ( انظر : التبصرة : المؤلف: علي بن ё.‏ الربعي. أبو الحسن» es‏ باللخمي 
(اطتوف: (А ГАД;‏ ج ۳ص۱۲۲۸ . 

: 

1 نه‎ OP dA PA POP OPI P NI I A 


۰۶ص لک وا اجار ре‏ لک لځ ros Dou‏ وجار pou‏ وجار tere Do ot‏ وا لگ ور لگ ور Door ros Pros‏ ا [rus‏ لگ Do ot‏ لرك ror rus‏ اض Pros Pros‏ لرک Pros‏ لځ ros‏ لځ لرك [rus‏ وا rus rus Dou‏ لځ لځ ار بر لرک ور 
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اب ی 


کله که 27 نه S VU]‏ باہو نوا DL‏ یہ V.‏ لہا ا چنا بنا V, V] V. V] V, V]‏ ]۷ 
МЇ 7‏ لا تاد له ا لها لک ناد 4 لک له له له لک له لها 4 


[رمي الحصيات دفعة واحدة] 

مسألة: إذا رمى بالسبعة دفعة لم يجزه» خلافاً QM‏ حنيفة في قوله: إذا 
وقع بعضها قبل بعض أجزأه» ما روي أنه SE‏ - (كان يرمي كل جمرة 
بسبع حصيات يكبر مع كل حصاة) ولأن ا مستحق عليه عدد الرمي 
كاستحقاق эде‏ الأحجار» فإذا أخل به لم يجزه كما لو أخل بعدد 
الأحجار. 

[حج الصبي] 

مسألة: للصبي حج شرعي صحیح. فان كان میزاً وأذن له وليه أحرم 
بنفسه وانعقد احرامه. وان كان صغيراً لا بميز ونوى وليه إدخاله في 
الإحرام صار محرماً بذلك» Js‏ أبو حنيفة: ليس له حج أصلاً ولا ينعقد 
له احرام. فدلیلنا قوله - 4 - للمرأة ما سألته أهذا حج؟ قال: (نعم 
ولك أجر). 849 عبادة يصح التنفل با فصحت من الصبي كالطهارة. 
[VA £]‏ مسألة: ما زاد على نفقته فی الحضر من مال «9l‏ وكذلك 
جزاء ما قتل من صيد أو فدية أو ما يوجب الفدية, خلافاً للشافعي؛ 
لأن الصبي لا حاجة به إلى الحج ولیس من الحظ إلزامه نفقة ما لا حاجة 
به إليه» فكان الولي سببه. )( 

قال الشوكاني : [باب رفي 35 xcii‏ یوم النَخرِ وَأخكامه] 


| ( انظر : الاشراف على نكت مسائل الخلاف .المؤلف: القاضي أبو Ё‏ عبد 
الوهاب بن علي بن نصر البغدادي المالكي Y Y)‏ ھ) ج١ص٤۸٦.‏ 


َه 
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d‏ ایس 
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(اجُمْرَة) يَعْني: 5,5 الْعقَيَة. قَوْلَهُ: و تخر ш»‏ لا لاف P‏ 


ad Sorti А cgi‏ واختلف فِيمَنْ رَمَاهَا قبل ال 


ہے 
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о Ја p م‎ ess من ضحی‎ кы OT ol رة والشافعي‎ 


"ia Na 
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سر 


و 
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مره لته أن از إلا ош‏ طلوع الشنس كما فعل الي - 
Д2‏ الله عَلَيْهِ dias‏ - ولا 334 ال ني قَبْلَ طلوع Деб 3 Ай‏ 


> 2 ° x“ Z 


ДЫ‏ وَمَنْ وماها حیتند فلا sue]‏ عَلَيْهِ )5 لا آغلم Vel‏ قال: 


£ 


تذل Де‏ أن وفت ui‏ من 3d ish сә эш‏ كان لا 


7 4 ٢ 47 Z < 
۰ 


له وَمَنْ کان له 5 : SUIS А5‏ وَغَیِمِنٌ من ا у д‏ قبل 
iz "T э; I‏ الکلام عَلَى 


ци Ó‏ يوز تبيه بن ضف الب وبه قال عَطاء وَطَاؤسَ 
tT Xs 4233 —jús г А‏ 5% اه : T‏ 572 
ан ۶ٰ‏ وغد طلوع 
٦82ھ‏ ھ2 < الْمَهدِيُ في ال ر عن 


نوت ui‏ من وفت الصُکی eui‏ الب eui‏ ان عباس 


قبل طوع qui‏ فمن 4 رصن له اول ез‏ 
ne‏ ولا ڪا NE‏ جو عبت ان کا ضر 
nue‏ ابن عباس de‏ النَّذْبٍ ES uf‏ صَاحِب cii‏ قال 


الآت: قالو: وَإِذَا گا مَنْ gabs‏ لَۀ 20 - صلی الله gis «dé‏ - 


A. Z 


منعه 


w. 
Lat d 
کم‎ 
ایس‎ d 
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هَذَا Si Де‏ قذ قیل: qi ol‏ وَاجِبٌ پالإ لماع uf‏ حکی ذَلِكَ في 
ушбу Ай‏ صاحب дй‏ على جكاية الوجُوب غن рін‏ 955 
Ше di‏ الْمَالكيّة К» д ito‏ عَنْهُمْ ls 25 АДАЙ 828 < ol‏ اح 
بترکه» وخکی S‏ جَريرٍ عَنْ عَائْشَةَ Q) quu ОЇ es‏ شرع фә‏ 
للتکبیر فان تركة 28 أَجْزَهُ Mí gels‏ واجب UJ‏ 235 من Judi OÍ‏ 


x 4$) واجب وَهُوَ قزله تعالی:‎ Јал SG - das ae d Д - 


V, 91 V, V1 V, V] V, VI V, VI V, V V. V1 V. VI] V V] V, VI V, VES, VIV VIV VIV نا کله‎ 
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عَلَى التاس = Ji] Е.‏ عمران: Ао - 0585 [ау‏ الله عليه 
eas‏ -: »92 عي a< SC‏ 0 

АР مى بَعْدَ یوم خر‎ о التي 25 في‎ EPUM 
الْمُسْلِمِينَ أن وقت الرمي في غير يوم النحر بعد زوال الشمس‎ ДАЙ 
لا بجزیء الرمي في‎ 7 nan وقال ملك والثوري والأوزاعي والشافعي‎ 
Jit قَبْلَ‎ ael A بو‎ : Ja غير منز ۹ الا بَعْدَ‎ 


z 


" " شه ټی من ول‎ dd 
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"cm 


И 
وَابْنِ عباس 319( عمر وجماعة‎ y ای سر‎ 


a So a ке نت ی‎ 
۰ * * * * 
Q أنه هع جابر‎ ыў! ابو‎ зн ڪن ان جرج‎ de VIV. 


' ) انظر : نيل الأوطار ء المؤلف: خد بن علي بن Ё‏ بن عبد الله الشوكاني اليمني 


| 
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CU DN DN DN DN DN LN DN DU كه‎ | 4р, 4 рь, чур, 4р, 4р. чур, 4р, 4р, 

لہ تہ تہ ہہ لہ ہہ نہ یہ لہ له А] М]‏ تہ А]‏ نہ کہ له لہ 0 
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P يَوْمَ‎ ән боз ede الله‎ Дь dn رأث رَسُولَ‎ dia اله‎ де 
ајә) عَلَى‎ Чын وال الشَّمْسِ وان‎ ДЗ بَعْدَ ذَلِكَ‎ Ub д» 
(`). لا 051 بَعْدَ حجتي هده‎ ШАА KC š 1945 ú j; 
dc УЗУ! قال البخاري : باب رفي‎ 

/ ۱۸۲ - فیه: nA‏ أَنَهُ تھی إلى 53 оси‏ جعل الْبَيْتَ عَنْ 
ساره en‏ عَنْ s‏ وَرَمَى ос‏ وَقَالَ: هگذا رَمَى Де CE cet‏ 
سور iid!‏ وترجم له باب: (من رمى جمرة العقبة فجعل البیت عن 
یسارہ) . اتفقت الأمة على أن رمى كل جمرة بسبع حصيات فقد 
أحسن, واختلفوا إذا رماها بأقل من سبع؛ فذكر الطبری عن عطاء أنه 
إن رمى بخمس أجزأه. وعن مجاهد: إن رمى بست فلا شىء «Де‏ وذكر 
ابن المنذر أن مجاهدًا احتج بحديث سعد بن أبى وقاص قال: (رجعنا مع 
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البی عليه السلام وبعضنا يقول: رميت بست. وبعضنا یقول: رميت 
بسبع» فلم CS‏ بعضهم على بعض) وبه قال أ مد واسحاق. وعن 
طاوس إن رمی ستا يطعم ثمرة أو لقمة. وذکر الطبری قال: قال بعضهم: 
لو ترك رمی جمیعهن بعد أن یکبر عند کل جمرة بسبع تکبیرات أجزأه 
ذلك. وقال: اما جعل الرمی فى ذلك با حصی боо‏ لحفظ التكبيرات 


' ) انظر : التمهید Ú‏ في الموطأ من العاین والأسانيد . المؤلف: أبو عمر یوسف بن 
عبد الله بن £ بن عبد JI‏ بن عاصم النمري القرطي (المتوفى: ٢٢٤‏ ھ) ج ۷ص 
Y VY‏ 
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Е وذكر‎ ME uide ah لص‎ ha as لعي‎ 

بی بن سعيد أنه ستل عن الخرز والنوى يسبح به. فقال: حسن, قد 

كانت عائشة زوج البی عليه السلام تقول: اما اخصی للجمار لیحفظ 
به التکبیر. وقال الشافعى وأبو ثور: إن بقيت عليه حصاة فعليه مُد من 
طعام» وف حصاتین «ОЛДА‏ وان بقيت ثلاث فأكثر فعليه دم. وقال أبو 
حنيفة وأبو يوسف و E‏ ان ترك Bl‏ من — جميع الجمرات тыу‏ 
فعليه فى كل حصاة نصف صاع من طعام إلا أن يبلغ ذلك 152« فيطعم 
ما شاء ويجزئه, وان كان ترك أكثر من نصف جميع الجمرات الثلاث 
فعليه دم وعلتهم إجماع الجميع ОЙ‏ على كل تارك رمى الجمرات الثلاث 
فى أيام الرمی حت تنقضى: دمّا. فلما OW‏ ذلك إجماعاء كان الواجب أن 
يكون لترك رمى ما دون جميع الجمرات الثلاث من الدم بقسطه. وأن 
يكون ذلك مردودًا إلى القيمة؛ إذ كان غير ممكن نسك بعض الدم, 
فجعلوا ذلك clo‏ وجعلوا ما يعطى كل مسكين من ذلك قوت يومه. 
وجعلوا تارك ما زاد على نصف جيع الجمرات الثلاث بمنزلة تارك 
الجمرات كلها؛ إذ كان الحُكم عندهم للغلب؛ مع أن ذلك إجماع من 
الجميع. وقال الحكم وحماد: من نسى جمرة أو جمرتين أو حصاة أو 
حصاتين يهريق دمًا. وقال عطاء: من نسى شیثا من رمى الجمار فذكر 
ليلا أو مارا فلیرمی ما نسى» ولا شىء علیه. وان مضت أيام التشريق 
فعليه دم. وهو قول الأوزاعى» وقال مالك: إن نسى حصاة من الجمرة 


حتى ذهبت أيام الرمى ذبح_شاة, وان نسى جمرة Даб‏ ذبح بقرة. JÚ‏ 
N‏ 
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الطبری: والصواب عندنا أن رمی جمرة العقبة يوم النحر بسبع حصیات.‎ 
ورمی الجمرات الثلاث آیام التشریق الثلاثة کل جمرة منها بسبع حصیات‎ 
من مناسك ا حج التى لا يجوز تضییعها؛ لنقل الأمة جميعًا ورائة عن البی‎ 
)١( عليه السلام أن رمیهن كذلك ما عَلُمَ‎ 
احکم عن‎ ШУ Ab ШШ; آَم‎ ДЕ - ۱۷۹ : قال البخاري‎ 
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من مَوْضِع £ وَنْدِب أن‎ (АИ АЫ d فان‎ Lk ОЙ من‎ ud 
— ابْنُ‎ Jú u$ bii ذَلِكَ‎ GAS 


DN DN DN DN DN LN DN DS د | نل‎ чур, 4р, чур, чур, DS DN D 
М] کہ‎ ЛА] لہ نہ‎ А] А] АА] А] АА] А] لہ تہ لہ‎ МА] + М] 


-—- 
M 
۳5 


АР АРУ АР اج‎ mp». ۱ 6 لص لص 4 الځ ساس اوخ ]جا‎ PAP A PAP AIP AIP AIP AIP APA ى ”7 | ہآ ہے لص لص لص 7 | ب < | لص 6 لص !4 4 کی ]ہے‎ 46110601 4611761 2-1 2 
kI ہر 651 ہر ہر‎ | AP А | © А Р? فى من‎ РА | FA ى‎ | AN ای ای‎ АР AI АУР АРУ АУ АЎ АЎ АУ АУ اي‎ АУ АУ ای‎ АУ А? اي‎ АР ما اي‎ АУ АУ? АРУ А? А? АТР АРУ АГ? АЎ إلى ای‎ © АУ АЎ АУ А 


٢۸ 


b. 
` 


Ф 


° 


(G) (91 5)‏ بَعْدَ Р‏ الدّم بِشَرْط أن لا 3⁄5¿ مَوْضِعًا M‏ 


t 4 


كالصّلاة و 


Š‏ لا das‏ الْمَكَانُ جِدًا ois‏ لا ds ¿O Ú‏ قال وَبَىَ 


OQ‏ بزِيَادَةٍ الگافِ كان ia) pi‏ البناء في القطع а)‏ ا 


L‏ في ds d‏ لا في qo! 94 biu Juf cuu‏ في 
яд ¿É DJ‏ خطولہ u$‏ قَبْلَ 426 digo Sui 6 D‏ 
o1 1355‏ جلس طویلا ES ja‏ (اَؤ عَلِمَ) في (ue) uS‏ في 5% 
اَؤ usi‏ فَطَرَحَهَاء УЙ‏ عَسَلَها 50 بي о‏ یطل ys‏ بطل والرًاجخ GE‏ 


لا оч‏ بل Дач‏ وَيَبْعَدِئُ (3) EST IE‏ بَعْد قراغ الا 


2 


2 4 هر 


;2555 (آعاد) 63 )$5( cote‏ (بالفزب) o Фу‏ طال. أو انتقض 
وه فلا شَيْءَ ae‏ روج الوفت بالفراغ منهما. 
(و) ule) gs‏ 35 إن 2%( في 222 ptg‏ إن d‏ يكن مُستنکخاه 
الا بی Je‏ الأكثر р dis‏ 982 ولو وَاحِدًا. 
(وجاز (QUI.‏ وَمِنْ 259 #5 55 uu‏ ولا Муш» xa‏ 
oua‏ وزتزم واه )6:3( انه uc‏ )99( تكن 25 гё)‏ 


7 ۳ 7 2 


eX 2 منه‎ a ما 3 تد‎ sl تزجع 0 من لدو‎ 4$) А52 دام‎ v qr 

Ф ages CAAS (55 s)‏ الْمْرَادُ بالسَقَائِفٍ ú‏ گان في الرمن الْأَوَلٍ 

ا ما (A э)‏ هو ؤو 535 فلا $46 Cg‏ فيه x3‏ ولا 
oS dius‏ الطوافَ فِيهَا ځارج عَنْ الْمَسْجِدٍ. 

nie 1 ul به هتا = ارم‎ Mb n 2 = 7 


+ 


Ve) d بقح افاء أي‎ (GÀ 15) А0) خَرَجَ‎ Кеи jl; с (مِنْ‎ 


o فَوَاتَ اخ‎ iE Le آی 1 قارب القت‎ в 53 
dé gi (Оу $) 265 d خرج‎ in فان‎ вуд, Jac 


^ 
° < 


gh З اختل شط بن الثلالةٍ (سعی) أي‎ М, وإلا)‎ дё) id 
7ھ“ وتو وی‎ 


اس وَعَائِضٍ وَنُفَسَاءَ ШР ДИЗ‏ وَتجْنُونٍ ui ые‏ غرم < 


е للدردیر‎ 


» و : (قَوْلَهُ: مُستَفیی عنه) قيل: أَعَادَهُ K; Дай Je‏ 
يفل Aie‏ وَأَسْقَطَهُ من d‏ قرب Dr‏ في الطوافِ و2 و هنا لِلٹرتیب 
لري i5, М Sois wf cs‏ الطوافِ us; 9 а‏ الاخرام 


4 4 
ںہ £ 


ud 4035) ae شیء آخر‎ $e الطوافِ في أي وت‎ S Uis 


а (ése‏ 2 واحد مِنْهُمَا سَبْعَا ولا м$‏ العبارة SÍ‏ 080 واحد 
تا وه 7 


۹ 


رن 


uie 45 OÚ Шш;‏ طَاقَهُ من di bud‏ غَپْرَ 


sea‏ علی gf‏ لتق tai Яз‏ .از © في 
ДЕ Š абу б ЭШ‏ تَفْصِيلٍ 325 في قله %& Š Š)‏ & 


3S1 06 في طَوَافِهِ فَبَلَعَ‎ o عُمْرَةِ 23 3 الاي وَمَنْ‎ gp 
ЖЬ P MH 


َه Ы‏ ویرک 255 لا سبُوع الکامل ú QA‏ 56 عَلَيْهِ ولا Д‏ به 
¿S+ МКА‏ العامد في َلك أ 1055 ú ОЎ ДАЗ‏ في عبق وخش 


من بطلان NETT‏ 5505 مثله -. سه alls ji‏ 55051 عَمْدَ 1942 كَالصّلاةٍ 


$22 خث تالف аш‏ وَقِيَاسْهُمَا Ú‏ عَلَى الصّلاة 3555s‏ بوجخود الْقارق؛ 


oS‏ الصا لا 2¿ ہِنھا الا بالسّلام بخلاف الطوافِ فَيَظْهَرُ OÍ‏ اليد 
45 امه НУ E ade‏ وله فان fadt с‏ من ن¿ (зд o9‏ 2 الذي هُوَ 
(Ай! 219 135) ag n»‏ آي إلى الجر الْأَسْوَدِ وقوله: فان 
d a eii‏ 583 بل audi SU él‏ الذي ابتداً منه فَوْلَه: أَعَادَه 
َيْ or‏ طَالَ coh‏ أو gi dig 23 айй‏ عَلَى ما فعل وَهَذَا کل 
في „ш‏ والجاهل 05 مَنْ بدا من اليك audi‏ 12 وَأ adi‏ 00 لا 
بی إلا )15 „йу «c5‏ جا و1 X‏ من الْمَسْجِد ДЫЙ‏ ح وَهَذَا З‏ 
JU‏ عَلَيْهِ ФУ»‏ لِمَا في بَغض ا شاج )039 ov ci (Хз‏ جع Q‏ 
لبلده ссі 25 «5 oi‏ هد А „у‏ (قَوْلَهُ: گان آخسن) أي 3 


¿bh OS‏ هُوَ ۱ Ды‏ وله میں )1360 یتر هی 


je dl Qs لۀ:‎ А) DEP RUE 9180 لْمْصَاحبَةُ‎ 
ico АДАЙ من‎ pedis Dax; مَرٌّ في الصّلاةٍ قال‎ ú ДЕ الْعَوْرَةِ‎ 
Ў 5 ما دَامَتْ‎ ци وَتُعِيدُ‎ ИБ ار ادا كَانَتْ بَادِيَةَ‎ М 


حَيْتْ SS‏ الْاعَادَةُ Js‏ بَعْضْهُمْ id a ali‏ يُسْتَحَبٌُ d‏ الْاعَادَة 
ےم سے S‏ مه MÁT‏ مث رك ato < TIT NET‏ 
;$ كاتت endi A ОЧ ds‏ منه £ وو Ad‏ 5385 1 ہو Ре‏ له 


4 д ^ 


زوا بل Pi ga‏ وَلَوْ рая‏ سَهُوا Сі‏ 
حَالَةَ ба» ы‏ عَنْ گونه في الطواف. )14058 وَإِذَا POCO dks‏ 
Д‏ مَضّی من الْأّشْوَاط و سیون 21802 وَمَا 556 ال сад‏ 


TY 


۰ 


еи 


Cod‏ حاصلا قَبْلَ شُرُوعه فيه وَقَوْلَهُ 3 +ú‏ أي إِذَا حصَل فيه 
dis‏ لكات آخسن أي وال физ ih) us‏ انب عن بسا 


hae on dip a den‏ و 


> 


الْبَيْتِ إِذْ باب А сый‏ وَجْهُهُ Д5‏ جع الطّائفُ الت کته Sees‏ 


у‏ باب codi‏ الي هو وج ще‏ ولا لي بِالْأَدَبٍ orte!‏ عَنْ وُجُوہ 
الْمائل. d EP‏ زه) آي d e‏ وَلَؤ من بلده e‏ )254 ر خلافا 
لمن Ы dé‏ كع فليو d insi‏ قال في Lk cdi‏ 
ير I‏ 5 في рд‏ 7ئ" Хе АДИ OP ы»‏ 


"i ۴ 


في هَوَاءٍ сй‏ وَمَا گر сад)‏ من SÍ‏ الشَّاذَرْوَانَ من الْبَيْتِ 9 d‏ 
ИБА) ue‏ من ЈА‏ وَالشَافِعِيّة ودب i ад‏ یس من 
cui‏ قال ح ilUs‏ فَمَدْ كثْرَ الاضطراب في الشاذزوان 5 £ " 
من е ھ٤ AUS‏ " > التے Cox‏ ^" الشخص الاخترا 


2 
عو 


" ú + انه‎ 4g في‎ 


о < 


عن 


° 
ای 
۰ 


و 


£ 
^ 


اسخا 


هو 


ى 


^ 


کا 


| Ó 


و 
5 
л‏ 


\ 


e" 


К 


@ 
? 


من خروجه عَنْ | 


° 
ام 


یں 
۰ 


سر 


| aú 


° 


2 


"d j 
dd 


%° 
سر 
و 


| 


عجر من 
се‏ حاصل الشّرْطِ Ji‏ 


А 
۰ 
4 


431 


مس 
ہے 
Р‏ 
فله 
۰ 


7 
o7 
۰ 


ال“ 
^ 


ومن * 


o ^ 
o^ 
| — i 2 
اښ‎ ^ 
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٥ 
ә” 
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۵ و 


ف | 


£ 


а 


> 


۰ 


و 
4 £“ 
ا اقيم 
اه 


مت 


° 


عليه 


PR 


۱ 


بى. Аш cdi)‏ فََاغه) أَمَار بل أَنَّ ДЫЛ‏ لا 3⁄4 طولا. i55)‏ 


4 


و بی. (قوله: کالوفاضة) def‏ إذَا "m‏ 
qe‏ عقب Pie‏ ب الْقُدُوم dna)‏ 


ux في‎ АРЕ في الْمَسْحِدٍ ال حزام أو صلاها‎ 
Wi; d$ дш وَهُوَ في‎ а de 2285 الوم‎ amd 
VIA ACC oq ҮН Уу eui pc сар بقائه‎ d oq 53 


x° @‏ و 


^a^ وَاسْتَظْهَرَ‎ J ТАШЫ قال شَيْحْنَا الْعَدَوِيُ‎ QS! من‎ А 
عَلَى‎ ¿Ú ¿Í (pu e إِْرَامِيمَ‎ еш 7 Qd شیوخنا‎ 


و 


۰ 


„° 7 


CASU Aia di فَالْمُرَادُ وَقَطَعَهُ لاقامة‎ bua es لا يَتَعَدَّدُ‎ Coni 


1 2 


ч ешр فيه‎ ш! Sus Ee eta eis 326 گان‎ Д2 اي‎ 


وَلَيْسَ الْمُرَادُ به зн‏ الْمَعْلُومَ. del (qud gi)‏ بَعْدَ الفراغ من 
Аш‏ عَلَى ú‏ عله من ШЙ‏ الشُوْط. 


(قزله: 85( ¿sÍ‏ عَلَى ú‏ فَعَلَ من ptg‏ إن Ф gels G‏ 
ЧОЎ Руы dj)‏ يََعَدَى) أي في سل SÜ cipis eA‏ لا يَبَعدَ 
الْمَكَانُ أَيْ qd‏ يَغْسِلْ فيه айй‏ (فَوْلَهُ: KJ du)‏ في اأقطع 

u$ сі (Аа dU‏ هُو ЖЫЙ 644236 VAT Cds‏ وحکی اب زشد 
نر 0 ыш 5) Vh‏ قبل ت " 


ПЕ الفريضة‎ 4508) NT 2 الشخص الذي‎ aa TS 
7 A گان جُلُوسۀ‎ hs (8502) 455 УЫ ДЕ إن‎ 1٢ 


© 


N 


جح 0 لا (эн‏ بل ШШ‏ وَيَبْعَدِئُ آي بَعْدَ طرحها 51 Gas d‏ به 
شَيْء من منها وَبَعْدَ غَسْلِهَا إِنْ تَعَلَقَ به شَيْء منها سَواء طال أؤ 1 يَطْلْ 
ما 555 E)‏ من الرّاجح ذکرة ابن أبي a‏ عَنْ СФ‏ واغلم آن 


ААЙ زشد في - رن‎ [д 6 x96 Juil اث‎ CL 


ow‏ ې 


مالك „мй Jj VIAE‏ قال ui‏ زشد: ades‏ لا сё‏ 
дай Оё ds буру‏ اللا لابن قا 7 1 يَعْلَمْ ېا الا بَعْدَ 


آشهب Dus‏ لول ns ae‏ الاسم وَعَلَى Jë‏ انن 
ead‏ لا ده ias a‏ ماله قال اي d i‏ إن عَلم نی шй‏ 


£ 


d 9 2 بَعْدَ‎ ua 
لائن ا حاجب مُوَافِقَ لِقَوْلِ مَالِكٍ‎ S Gad dé ú oi فاحاصل‎ 
أَعَادَ‎ i) Б) "i فَكَيْفَ يَكُونْ‎ да علفت‎ 151 - ots 
саб يَعْلَمْ بلنجَاسَة الا بَعْدَ فُراغ الطَوَافِ‎ 4 15138 (SSS ذبا‎ 
diy 2 فراغه من الطوافِ فلا يُعِيدُ‎ 335 G غلم‎ 15) fs УГЫЛ Qd 
ot الا‎ js لا يُشْتَرَط‎ Gi „шш а чё, بالْفراغ‎ сд روج‎ 


СӘ ASSI axi قارب الشٌیءَ‎ ú OÍ lae 


o! طاف‎ ue الْمَف أَيْ بق‎ Де Obe (J عَلَى‎ 35 Д5) 
55531 alas ШЫ iri GS إن‎ дедй عَلَى الْأَقَلَ‎ 5 G 


x 


نف 


2 


د َه كما في شب وعبق قال ح والعنعلوص عَنْ ما 


ذا 215 في Jus‏ طوافہِ بَعْدَ 


iex B nid wy‏ ^ من بلدو. )838 (ais‏ اي الماك لا 


n— 


„дй أَيْ هَذا إِذَا گان‎ 7 js diis گؤنہ مُستنکخا‎ дА 


535822 بل s‏ گان وَاحِدًا بشزط گونه مَعَهُ في الطوافِ £ AS‏ ابْنْ 
Фу‏ عن ماع ФУ» ый ur‏ لعبق sx yy [АМ ДАЙ‏ $$ 
َاجذًا لَيْسَ ius‏ في الطوافِ وروی الْبَاجِيَ عَنْ الْأَبْهَرِيَ 5 Qua‏ 


الشاك ў‏ تزجع لاخبار seb‏ گان الي معا في فى ا V‏ وهو ضعيف 


وَنَصّ ابْنْ ers E‏ ابْنْ се‏ پوت 334 في d‏ خبر 
ді‏ طافا مَعَهُ الشَيْحُ: وي Ыз)‏ قبُول حبر رَجْلٍ ¿eh д‏ عَنْ 
Jer T Ji P 2902) TII‏ 5 تفه کلمت 412 X‏ 
اق اه ح. 

(قَولهۀ: js‏ بِسَقَابِف) Ses cel‏ الطواف ЖАЙ) АДЫН E‏ وهي 
212 کان به EP p cU‏ 55 | شراب) 2 Є,‏ الْمَْرُوِفَةُ 
الآنَ вде‏ المع جذاءَ رَمَْم. - (ола > nas b‏ 


2 


is 


2 7 ٥ t 


cl‏ الْعوَامِيدٍ ¿sÍ‏ لا a udis Уш‏ الطاتف S‏ الَْيْتِ اي بطوف 
ولا حَيْلُولَةُ su ро 055 ap‏ الطّائفٍ وَالْبيْت. )45$ 


@ < 
. 


¿sÍ (ui‏ 93 الزَحَامَ ed‏ ا ميعَ cu ias‏ فَلَوْ طاف في 


هو 


жый في‎ Jus CES Е] لت‎ Jus قبل‎ 4 7 AR QUALJ 
Jë "T ШЕКЕ الباقی فليا اَؤ گنر‎ od adi 


گالشؤطين 06$ !29 بالْقزب اَؤ as A‏ الطوافِ dé‏ وَالظَاهِر 
الأول اه 645 (قَوله: dis‏ تكن رَحْمَةُ) ¿Í‏ بل С &2 Ob‏ 
CS EIDEM EE‏ هُوَ ظَاهِرُهُ 554 sai!‏ هُوَ 7 
3 505 الشَّدِيدَيْنِ ЗАЗА‏ کما 0% سَيْحْنَا !3 — Í‏ 
0525( آی سَوَاء گان الطَوَافُ Giai Í боз‏ خلافًا لِمَنْ ú‏ 
الواجب وَلَوْ а=] У num 05 Ó‏ قَالَهُ AS‏ الْعَدَ وي 2025425 
Фй Š‏ 338 في XR СААДЫН‏ وغترها. )5:5 دام (iss‏ ای ٢‏ 
us‏ ما لا УЛА) Ax;‏ فيه dis EP Фу‏ ما رَادَ (Ë! e‏ 7 
С СЫДЫ oí‏ في الصّذر ШЙ)!‏ من الْمَسْجِدِ ا حرام Q Š‏ 

САРУ)‏ من Ou ы‏ بِعْقُودٍ 0219 САЙДЫН‏ الْمَؤْجُودَُ حم فهي 
ne ie‏ الْمَسْجِدٍ Mug‏ فيه فالطواف qa‏ الآنَ Oub‏ حارج 
Алы‏ فَمَا 585 الْمْصَنِفْ من جواز الطوافِ في XR САЙДЫН‏ 5312 
في لها ый‏ الْأَوَلَ لا الطواف ШЫН E‏ الْمَوْجُودةٍ 5 هَذَا 
Qj 1$ Ад»‏ إِذَا كَانَثْ СААДЫН‏ في J$ уйдай‏ من الْمَسْجِد 
الحرام GS‏ شیء РАМ‏ في جواز الطوافِ فيها БУЫ SÍ адр‏ في 
C‏ الط اف £ ٢‏ % 523% في الْمَسْجِد. 

Jub عَلَى‎ Xe 522 аә C$ فاعل‎ (А َوخب‎ 155) 
(1). [حاشية الدسوقي]‎ 2355 d وَإِنْ‎ У casti 


Í 


C «X 


أ ) انظر : حاشية الدسوقي على الشرح الكبير . المؤلف: نج بن أحمد بن عرفة 
الدسوقي cda) дй‏ ۱۲۳۰ع) ج ص۶٣‏ 


4 
۳5 


V, 9 V, DL DL DL DD DL DL DL LDL LDL DL DL DL 4‏ 7 
муо‏ لک МЇ]‏ لها لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لا Û ل٩ Û‏ ناہ لا لا لا ей‏ له لا لا لها 4 


قال ابن فرحون المالكي : م إن گان ДЫЙ‏ واسع اتی 45 С‏ 
سَيْبَةَ 54 رآی Йй‏ فطع 2 وَقَالَ: اللّهُمّ زذ هذا 0 تشريفاً 
وتغظيما وَمَهَابَةَ وتکرماً ورذ من شرفه وَعَظَمَهُ من D Яй»‏ 
تشريفاً وَتَعْظِيما veda Gl 8,439 рз‏ لسوت Abi‏ وَبَقُول: 
DG) edi‏ بك Азу‏ بعهدك беду ciis ais‏ 323 . 


Уе الجر‎ uhi من‎ igi سَبْعَةَ‎ Q kë QL الطوافَ‎ GA 
9 AES مر بجر‎ uif الأول خَیباً‎ SSO یت عَنْ يَسَارق‎ 


@ 


Jc» Db SP کالطهارق‎ bii эй iius озу مسه‎ audi 
)( المقام‎ ets 2896 SS 

قال ابن رشد في البداية : [الْقَوْلُ في الطوافِ [u‏ 

وَالْكَلَامُ في الطوافِ في ado‏ وشروطه. وخکبه في AP!‏ أو 


8 


لول في الصّفَة 14236 مُجْمِعُونَ oí ДЕ‏ صِفَةَ کل cie‏ واجبّا oS‏ 
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V, 1۷ 97] V. 97] V. 97] V. 97] V. د‎ V. 97] V. “| اص ځ‎ S. IN IN 97] V. 97] V. 97] V. ۱ ۱ “| IN IN IN. IN 97] V. IN ۱۱۷: TIN. TIN. IN IN. ум 
اگ درک‎ 4 AC AC єй єй 4 Hb. 4 ЛМЕ Pb. 4 AC Pb. ۹9۵. 4 Pb. 4 Db. 4 Pb. 4 Db. 4 Pb. 4 Tp. 4 Hb. 4 ۱9 4۱9. ۹9. ۹۱9 ۹9 ۹9 ۹٩0. ۹۱9 4 Hi. 4 м 
° ° سر ہے‎ Pa 
و‎ À 45 7 2 4 PLE 
القده د 615315 م؟‎ «215 ZEN ٨ وا فِيمَا حَكَاهُ‎ ۳ 
وم 212915 من‎ ә بن‎ АЁ ge 9719 
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con i‏ الا ځائفٍ فوات الج Dub АФ E ДЬ‏ الافاضَة. 


N 


a 


2 
^ 
° £ ور‎ PA 


pud في‎ qus SU d ِمَنْ عَرَضَ‎ "m EC шн, 
ЈЕУ من‎ est طوافِ‎ ЖЬ Д2 من طوافِ الوفاضة‎ dis 

Де 11 ف 2263 كُمَا‎ V 3 لم عله‎ <l SÍ de yn 
е - А من‎ SÍ الْمُغْتَمِرٍ الا طواف الْقُدُومِ. وَأَجْمَعُوا‎ ДЕ + Š 
للج یوم‎ tos حله منهد‎ АЈ tgo طَوَاقَيْنِ:‎ ДР: 

عَلَى ما في حَدِيثٍ зле‏ اْمشهور 


—N 


4 
ا أن 


dis‏ ,5 لحج فَلَيْسَ ДР‏ إلا طواف وَاحِدْ ‏ كما Ш‏ - یوم 


النَحْرٍ. واختلفوا في القارن. فقال مالك dai‏ وََحْمَدُ 909 تور: 


x 


AE مَذهب عبد الله بن‎ $55 dl ¿5 طواف وَاحد‎ б ic 


A 


2 ⁄ 2 و А ^ ° йе‏ کے ^ Ç Z S‏ ند 
وجار 429423 Cum‏ عائشة нани‏ 


ose عَلَى القارن‎ iuo ul وَأَبُو ن‎ deris التَوْرِيُ‎ Об 


ہے 


‚ОША‏ 15555 هَذَا عَنْ s dé‏ وَابْن i OC 45У "n‏ شَرْط 
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و 


کل ams‏ مِنْهُمَا دا 5,81 ОМА АМ‏ فوَجب Más AS о SÍ‏ 
ذا اجْتَمَعًا.قاله في البداية .(') 


۱ 


' ) انظر : بداية اجتهد وفاية اطقتصد . المؤلف: آبو الولید د بن أ مد بن CE‏ 
أ مد بن رشد القرطي الشهیر بابن رشد ا حفید (المتوفى: 2080( ج ۲ص ۰۱۱۰ 


D DN‏ جلي | D‏ يخ DN‏ يم | чур, LN‏ ہا LN‏ ہہ ہہ ا KA‏ ہے ہاب 
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СА 


قال القاضي عبد الوهاب المالكي : مسألة: إذا الطواف хош‏ | 
يطوف والبيت عن auc‏ فلا (uk‏ خلافاً لأبي حنيفة؛ لأنه — EE‏ - 

طاف والبيت عن یساره) وقال - EE‏ -: (خذوا عني مناسككم). 
UJ,‏ عبادة تتعلق بالبيت فلم بجز تنكيسها كالصلاة. 

[v+ Y]‏ مسألة: إذا ترك من أشواط الطواف شيئاً لم يعتد به ول ينب 
عنه الدم, خلافاً لأي حنيفة في قوله: إن ترك الأقل أجزأه؛ لأنه - صلی 
الله عليه وسلم — طاف بالبیت سبعة أشواط وقال: (خذوا عني 
مناسككم). ولأنه لم cob‏ بأشواط الطواف على عددهاء فأشبه إذا 
اقتصر على الثلاثة, واعتباراً به إذا كان AS‏ 

[vv]‏ مسألة: ركعتا الطواف سنة مؤكدة, خلافاً لأحد قولي الشافعي: 
إنها مستحبة وليست بسنة؛ لأن الطواف من أركان الحج فوجب أن 
يكون من توابعه ما هو واجب وجوب سنة كالوقوف بعرفة؛ لأن من 
توابعه المبيت بالمزدلفة. 

[уч £]‏ مسألة: إذا طاف راكباً لغير عذر كره ذلك وأجزأه وعليه الدم, 
وقال الشافعي لا دم علیه. فدليلنا أن الوجوب تعلق عليه أن يفعله 
بنفسه؛ ЖЕ - uS‏ - طاف ماشياء وقال: (خذوا عني مناسككم) ولأنه 
فعل قربة يفتقر إلى مشاهدة, 0 0800 راكباً مع القدرة على 
النزول کالصلاة. فإذا ثبت ذلك ثبت أنه إذا تركه فقد ترك نسكاً واجباً 
فكان عليه دم. 
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[Ve]‏ مسألة: إذا طاف داخل الحجر لا جزیه. خلافاً QM‏ حنيفة, 
لقوله je‏ وجل: ژولیطوفوا بالبیت iss!‏ فالججر من البيت» ومن 
طاف داخله فلم یطف به. ولأن البي - 2 - طاف خارجه وقال: 
(خذوا عني مناسککم). ولأنه )15 طاف داخل الحجر فأشبه إذا دخل 
(уд‏ 


انواع الحج: 


وهي А5‏ آفزاد وقران وقتع وأفضلها s‏ في —&À‏ . قال ابن 
ul‏ زيد في الرسالة о - pe MA‏ : مَعَاشْرَ —— 
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4 à, 


(مِنْ اله BEL‏ 
قرغ 5 أَنْ 2¿ بِعُمْرَقٍ وَإِنْ شاء کے bu; ы.‏ 
а: орен‏ فلا Aj‏ 
4222 من فغل OG alos ДР‏ حَقِيقَة duy ой‏ في کلام 


الْمْصبّف. Е O5;‏ أَنْ OG edil‏ صفتها Де‏ صفة الاخرام Сый‏ عَنْ 


iai‏ وَالْقََانٍ بالفضولية قَبْلَ ¿S od 51 asi‏ الَْوَابُ Ó,‏ الّدِي 
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في گلامه Q)‏ هو تدم م الحكم علی التصوير لا adi ДЕ‏ وَالْمَمْنُوعُ 


| ) انظر : الاشراف على نكت مسائل اخلاف .الولف: القاضي آبو Ё‏ عبد 
الوهاب بن علي بن نصر البغدادي (S£ YY) КИМ‏ ج۱ص 1۷۷ . 
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наадан: 
- l> 2323 في الصحیح‎ wu а ми о Gs «das i 
"Lee وَانَصَلَ‎ «15, > 5 21581 55 A - وَسَلّمَ‎ 42 d 

5340) وَعْمَرْ‎ a ЖЫН فَقَدْ أَفْرَدَ الصَدِيق في‎ АШ, и b^ 


9 ^ 


ле : f ^ e‏ وَعْثْمَانُ بعده tS EE‏ عشرة e 2 ada bu‏ لا 
هدي T‏ بخلاف Сё G3 е 52%: ov‏ ال .وما جاء من 


له - Lo‏ الله Ау ue‏ - قَرَنَ أَؤ Qu «АЙ‏ عنه نه asi‏ مل 


° ^ 


لى О‏ الْمُرَادَ 8 أَمَرَ بَعْضَ الصَحابة بِالْقرَانِ ZÍ‏ بَعْضًا 2490( 
قنسب ذَلِكَ 451 922 ШМ 5-9 1; Rm‏ هَل 28254 الْقِرَانُ 
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٩ E‏ م 


235 ú el مو‎ үөнү MM 
اَؤ ذي‎ iS; الاخرام (فَعَلَيْهِ 2545( : قال خلیل: وَشَرط دَمِهَا عَدَمُ إقَامَةِ‎ 
فد کلامه‎ д0. أو خر‎ G < فغلهما وَإِنْ‎ C$ iege 
Su لله تَعَالى:‎ А s ؛ قران‎ uds dui ما في‎ FECE الم‎ 
[البقرة: ۹ ۱1].قاله شارح‎ fers خاضري الْمَسْجِد ا‎ Ala 55182 
الرسالة النفرواوي.(')‎ 


` ) انظر: الفواكه الدواني على رسالة ابن أبي زيد القیروان .الولف: أحمد بن غاغ 
(أو غنيم) بن سالم ابن مهناء شهاب الدين النفراوي الأزهري КИМ‏ (المتوفى: 


„ {2 V DN DN DN LOIN LN LA اكد‎ AA LN LRN | كك‎ | «ур, ۹ ч|› 
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ودليل ا الکیة على أفضلية الافراد حديث عائشة @ الذي رواه مالك 
في Vogel‏ وعنه البخاري ومسلم . ولفظ البخاري : 

لرن بن is Se y‏ ابر عن عَائِشَةَ & Ый ЩЙ‏ حرجت 
مَعَ سول اللہ EE‏ عام Ú 5 il‏ من бз ФА ДА]‏ من 
os ds 3582 al‏ من اع باج ول dis‏ الہ سل de‏ 
52 () 

قال النووي: أجمع العلماء على جواز الأنواع الثلاثة: الافراد والتمتع 
والقران. واختلفوا في آیها أفضل بحسب اختلافهم فيما فعله عليه 
الصلاة والسلام في حجة الوداع. 

ومذهب المالكية والشافعية أن الافراد أفضل لأنه SERE‏ 
ОЧ;‏ رواته أخص به —EÉ-‏ في هذه احجة. فان منهم جابرًا وهو 
أحسنهم سياقًا حجه عليه الصلاة والسلامء ومنهم ابن عمرء وقد قال: 
كنت تحت ناقته عليه الصلاة والسلام. بمسني لعابماء أ معه шм‏ با حج. 
وعائشة وقربما منه عليه الصلاة والسلام. واطلاعها على ОРЫ‏ أمره 


وعلانيته» كله معروف مع فقههاء وابن عباس وهو با حل المعروف من 


' ) وأخرجه مالك (YYo /١(‏ من طريق أبي الأسود بهذا الاسناد ومن 
طريق مالك. أخرجه البخاري ۱٥١١‏ ومسلم (۱۲۱۱/ ح Q^‏ . وأبو 


; O83) 30H feb ۱۷۸۰ ۱۷۷۹ داود‎ 
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الفقه والفهم الثاقب. ولأن ا للفاء الراشدين بعد البي -5ه- a"‏ 
با حج وواظبوا «а.е‏ وما وقع من الاختلاف عن علي وغبره. فانما فعلوه 

لبيان ال جواز ls‏ أدخل —EÉS- SI‏ العمرة على الحج لبيان جواز 
الاعتمار في أشهر الحج, ثم إن الأفضل بعد الافراد алый‏ ثم «OUI‏ 

هذا عند الشافعية. 

وعند المالكية: الذي يلي الإفراد في الفضل القران لأن القارن في عمله 
کا مفردء والمشابه للأفضل ¿js‏ في الفضل. وعند الشافعية: القران 
أفضل من الإفراد للذي لا يعتمر في سنته. QU‏ النووي: لا شك في 
ذلك. ولم ينقل أحد أن الحج وحده أفضل من القرآن. وتعقبه في الفتح 
بان الخلاف ثابت في ذلك قدعا وحدیئًاء أما قديما فالثابت عن عمر أنه 
قال: АЙ‏ أتم لحجكم وعمرتکم أن تنشئووا لكل منهما سفرًاء وعن ابن 
مسعود نحوه أخرجه ابن أبي شیبة وغیره.انتهی من كوثر العا .(') 

قال الشنقيطي في تفسيره: ДЫ‏ 0 من قال: إِنَّ الْإفْرَادَ ай‏ من 
алд‏ والقران: مالك وَأَصْحَابْهُ وَالشَافْعِنُ - في الصّحيح من AMA‏ 
КТО, -‏ | 


| ( انظر : كوثّر gui‏ الدَرَارِي في VUE CARS‏ صّحیخ البْخَاري المؤلف: محمد 
اضر بن سيد عبد اللہ بن أحمد ا جکنيی الشنقيطي (التوق: 6 ۱۳۵ه) 
ААА АМА‏ 
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x aes «JUS وَجَابل وعائشة‎ «Ё مسغود وَابْنْ‎ 206 des 


N 


РА 


َو تور 45.5955 مَنْ JÚ‏ بتفضیل افراد احج عَلَى ед‏ 026 
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سو‎ 
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caste :‏ صَحِيحَةٌ جَاءَتْ عن ال ی m‏ له eias «e‏ بان 
59 في д‏ 1590{ من )09 جاب E‏ 2« وان عَباس» وعائشة 
رضي الله عنهم m‏ ما шд»‏ عَائْشَةَ فَقَد 565 7 

TE 45 عَامَ‎ es 4 ade d po الله‎ ds خرجنا مَعَ‎ [Е 
ire من أَمَلٌ‎ Ú من ]4 352 وغنرق‎ фу жа فين من‎ 
Ы ds ¿dh بالحج.‎ dos de الله صلی ال له‎ ys 356; 
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نف 
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Asl alas ade dn До dn رَسُول‎ o في‎ было 555 وَمُسْلِم‎ bend 
مَعَهُ‎ 065 ЧӘЧ ؛‎ gi! 3⁄2) غَيْرَ‎ Да ue bd بالحج. ولا مل‎ 


^ 
^ 2 4 ac 

Ф > ۳۹ 

A £ AERE 

СУС: 


дад 5% ouis‏ الناس und‏ قرن. 9% رَسُول الله 
صَلَّى الله е‏ سامت UTE‏ الْمُفْرَد ولا تمل عَيْره. 
di‏ ,218 في الصّحِيح عَنْهَا رضي الله عَنْهَا قَالْتْ: حَرَجْنَا & رَسُولِ اللہ 
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قال اطهلب: أشكلت أحاديث ال حج على الأئمة صعب تخلیصها ونفی‎ 
التعارض عنهاء وکل رکب فى توجيهها غير مذهب صاحبهء واختلفوا فى‎ 
الإفراد والتمتع والقران أيها أفضلء وفى الذى كان به النبى عليه السلام‎ 
محرمًا من ذلك. فذهبت طائفة إلى أن إفراد الحج أفضل, هذا قول مالك‎ 
سلمة والأوزاعى وعبيد الله بن الحسن» وهو أحد‎ al وعبد العزیز ابن‎ 
ق وی الشافعی. وبه قال آبو ٹور ومن روى أن البی عليه السلام آفرد‎ 
احج جابر وابن عباس وعانشة. 149 عمل آبو بكر الصدیق؛ وعمر بن‎ 
اخطاب. وعثمان بن عفان. وعائشة وابن مسعود بعد البی عليه‎ 
السلام. وقال آبو حنيفة والثورى: القران آفضل. وبه عمل النبى عليه‎ 
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على البيداء أهل بحج وعمرق وهو مذهب على بن أبی طالب. وطائفة‎ 
من أهل الحديث, واختاره الطی. وقال أحمد ابن حنبل: لا شك أن‎ 
الرسول كان 5,8( قال: والتمتع أحب إلى» لقول النبى عليه السلام:‎ 
. (لو استقبلت من أمرى ما استدبرت ما سقت اهدی. وجعلتها عمرة)‎ 
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١‏ - «اللهم ДУ)‏ أعوذ بوجهك الکرم وا مك العظیم؛ من الکفر والفقر» 
(طب؛ عن عبد الرّحمن ابن al‏ بكر [رضي الله تعالى عنهما] ) . 

۲- «اللهم إِنْ أعوذ بك من العجز والکسل. والجين والبخل واهرم» 
والقسوة والغافلة والعيلة, والدلّة والمسكنة, وأعوذ بك من الفقر 
والکفر. والفسوق والشقاق, والتفاق والسّمعة والڑیای وأعوذ بك من 
الصّمم والبكم والجنون واذام. والبرص وسیء الأسقام» . 

(ك» هق؛ عن أنس [رضي الله disi‏ عنه] ) . 

۳ - «اللهم إِنَ أعوذ بك من علم لا ینفعء وقلب لا بخشع؛ ودعاء لا 
يسمع» ونفس لا تشبع, ومن الجوع فانه بئس الضجیع. ومن الخيانة 
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5] بشست البطانة» ومن الکسل والبخل وا جین, ومن ارم وآن‎ ú 
القبں ومن فتنة ایا‎ colles إلى آرذل العمرء ومن فتنة الدذجال‎ 
واطمات.‎ 

اللهم @ نسألك قلوبا أوّاهة مخبتة منيبة في سبيلك. 

اللهم 61 نسألك عزائم مغفرتك ومنجيات آمرك والسّلامة من كل «el‏ 
والغنيمة من كل بز والفوز GU‏ والتجاة من الثار» . (ك؛ عن ابن 
مسعود [رضي الله تعالى عنه] ) . 

-٤‏ «اللهم )3 أعوذ بك من الكسل واهرم. والمأثم والغرم» ومن فتنة 
القبر وعذاب الق ومن فتنة УШИ‏ وعذاب النار. ومن شر فتنة الغنى, 
وأعوذ بك من فتنة الفقرء ومن فتنة المسيح QUE‏ 

اللهم اغسل (Se‏ خطاياي بالماء والقلج والبرد. ونق قلي من ا طایا كما 
ينقى الوب الأبيض من الدّنسء وباعد بيني وبين خطاياي؛ كما باعدت 
بين المشرق والمغرب» (ق. ت. 0« ه؛ عن عائشة [رضي الله تعالى 
عنها] ) . 

-٥‏ اللهم 31 أعوذ بك من 638 والهدم, والغرق والحرق» وأعوذ بك 
أن يتخبّطني الشيطان عند اموت. وأعوذ بك أن أموت في سبيلك 
مدبراء وأعوذ بك أن أموت لديغا» . (ن. ك؛ عن أي اليسر [رضي اللہ 
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نقمتك وجمیع سخطك» . (م» د» ت؛ عن ابن عمر [رضي الله dui‏ 
عنهما] ) . 

۷- «اللهم à!‏ أعوذ بك من منكرات الأخلاق والأعمال والأهواء 
والأدواء» . (ت. طب؛ ك؛ عن عم زياد بن علاقة [رضي الله تعالى 
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۸- «اللهم ]3 آعوذ بك من yh‏ معي. ومن شر بصري. ومن شر 
«ДАЈ‏ ومن شر قلي» ومن شر منيّي» . (د. ك؛ عن شكل [رضي الله 
۹- «اللهم ]3 أعوذ بك من يوم المتوی ومن ليلة الستوی ومن ساعة 
cog‏ ومن صاحب cogo!‏ ومن جار السّوء في دار المقامة» . 

(طب؛ عن عقبة بن عامر [رضي اللہ تعالى عنه] ) . 

۰- «اللهم 31 أعوذ برضاك من سخطك. وععافاتك من عقوبتك. 
وأعوذ بك منك لا أحصي ثناء عليك. أنت كما шый‏ على نفسك» . 
+e)‏ ٤؛‏ عن عائشة [رضي الله تعالى عنها] ) . 

«Jesi «اللهم )3 أعوذ بك من شر ما عملت؛ ومن شر ما لم‎ -١ 
. ) ه؛ عن عائشة [رضي اللہ تعالى عنها]‎ cO (م» ده‎ 

-٢‏ «اللهم )3 عوذ بك من الفقر والقلّة АЙЛИ;‏ وأعوذ بك من أن 
أظلم» أو أظلم» . (o o)‏ ه. ك؛ عن al‏ هريرة [رضي الله تعالى عنه] ) 
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۳ — «اللهم رتا ورت کل شيء.. آنا شهيد آنك أنت C3!‏ واحدك 
لا شريك لك 

اللهم رتنا ورت کل شيء آنا شهيد ОЇ‏ حمّدا صلی الله عليه ees‏ 
عبدك ورسولك. 

اللھم رتا ورب کل شيء. أنا شهيد ol‏ العباد كلهم إخوة. 

edi‏ رټنا ورب کل شي اجعلني مخلصا لك وأهلي في کل ساعة في 
الذنيا والاخرق يا ذا ا جلال والاکرام» . (نء حب؛ عن ul‏ أمامة 
٩ 5‏ - «اللهم آنت di‏ لا إله : آنت» خلقتني وأنا عبدك» وأنا علی 
عهدك ووعدك ما استطعت؛ أعوذ بك من شر ما صنعت؛ أبوء لك 
بنعمتك علئ. وأبوء بذني؛ فاغفر لي р‏ لا يغفر الذنوب الا أنت» . 
(خ؛ عن شدّاد بن أوس [رضي الله تعالى عنه] ) . 

e‏ «اللهم 31 ظلمات نفسي ظلما كثيرا ولا يغفر الذّنوب إلا أنت.. 
فاغفر لي مغفرة من عندك. وارحمني إنك أنت الغفور الرّحيم» . (ق. 
حم. ٤؛‏ عن al‏ بكر الصّدّيق [رضي الله تعالى عنه] ) . 

-٦‏ «اللهم اغفر لي ذني «АД‏ دقه وجلّه. وأوّله واخره. وعلانيته 
وسرّه» са).‏ د؛ عن أبي هريرة (رضي الله تعالى عنه] ) . 

V‏ — «اللهم Vi‏ أسألك العفة والعافیة à‏ دنياي a‏ وأهلي ومالي. 
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اللھم استر dare‏ وأمّن روعتي» واحفظني من بین يديّ ومن خلفي؛ وعن 
يميني» وعن شالي» ومن فوقي؛ وأعوذ بك أن آغتال من تحتي» . (البزار؛ 
عن ابن عبّاس [رضي الله تعالى عنهما] ) . 

۸- داللھم رت جبريل وميكائيل واسرافیل ومحمّد صلی اللہ عليه 
وسلم.. نعوذ بك من الثار» . (طب. ك؛ عن والد أبي المليح [رضي الله 
۹- «اللهم I‏ لست АЈЫ‏ استحدئناه, ولا برب ابتدعناه, ولا كان 
UJ‏ قبلك من АЙ‏ نلجاً إليه ونذرك ولا أعانك على خلقنا أحد فدشرکه 
فيك؛ تبارکت وتعالیت» . (طب؛ عن — [رضي الله تعا ی عنه] ) . 
eg» -۰‏ إنك تسمع کلامي. وتری бә‏ وتعلم سرّي وعلانيتي 
لا جخفی عليك شيء من آمري. وأنا البائس с ДА‏ مستغیث اطستجی 
الوجل الشفق. ДМ‏ معترف بذنبه, أسألك مسألة ا مسکین, وآبتهل 
إليك ابتهال اطذنب الذليل» وأدعوك دعاء الخائف الضّریر؛ من خضعت 


۷] V, V] V. V] V, V] DL DL DL DL DL DL DL DL DL S VU] V VUE DV DL 
4 [0.4 |b. 4 لا لک له لک لک لک لک لک یہ له له له لک‎ МЇ 4 س-‎ 


لك رقبته. وفاضت لك عبرته» وذل لك جسمه ورغم لك أنفه. 

eal‏ لا جعلني بدعائك شقياء وکن بي رژوفا رحیما؛ يا خير اطسوولین 
ويا خير ا معطین> . (طب؛ عن ابن عبّاس [رضي اللہ تعالى عنهما] ) . 
-١‏ «اللهم إليك أشكو ضعف (Qj‏ وقلة حيلتي» diss‏ على 
التاس» يا أرحم الرّاحمين. 

إلى من تکلنی؟ إلى عدو يتجهّمني؟! أم إلى قريب ملکته أمري؟! 


^ 
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إن لم تكن ساخطا على فلا «ДЫ‏ غير ОЇ‏ عافيتك أوسع لي, أعوذ بنور 
وجهك الكريم الذي أضاءت له السّماوات والأرض. وأشرقت له 
الظلمات. وصلح عليه آمر الذنیا والآخرة. . أن عل TOW ge‏ أو 
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تنزل ¿Je‏ سخطك. ولك العتبی Š>‏ ترضی, ولا حول ولا قوّة الا «Su‏ 


. (طب؛ عن عبد اللہ بن جعفر [رضي الله تعالى عنهما] ) . 
٣٢‏ «اللهم !3 أسألك من الخير کله عاجله واجله؛ ما علمت منه وما 
d‏ أعلم» وأعوذ بك من ЫЙ‏ كله عاجله واجله؛ ما علمت منه وما لم 


ل أسألك من خير ما سالك به عبدك ونبيټك. وأعوذ بك من شر 
ما عاذ به عبدك ونبيك. 

سالك ХӘ!‏ وما قزب إليها من قول أو عمل. وأعوذ بك من 
уй)‏ وما قرب إليها من قول أو عمل. وأسألك أن تجعل كل قضاء 
قضیته لي خيرا» . (ه؛ عن عائشة [رضي اللہ تعالى عنها] ) . 

«ei البارك الأحب‎ „ШЫ! أسألك با مك الطاهر‎ &l «اللهم‎ -٣ 


الذي اذا دعیت به.. آجبت. واذا سئلت به.. آعطیت. واذا استرهت 


مح 
є‏ : 
n—‏ 


مح 
t‏ : 
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به.. رهت. واذا استفرجت به.. فزجت» . (ه؛ عن عائشة [رضى الله 


. ) عنها]‎ dis 


v <‏ — «اللهم لك الحمد كالذي نقول وخيرا 2( نقول» اللهم لك صلاني 
ونسكي, ومحياي «aus‏ وإليك THO‏ ولك T c‏ 
الله إِنْ أعوذ بك من عذاب القبر ووسوسة الصّدرء وشتات الأمر. 
м |< 1‏ 
لالالالا لا لا لا لا لا لا لا ولا ول ول 
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eel‏ إِنْ أسألك من خير ما نجيء به الریاحء وأعوذ بك من شر ما تجيء 
به «тый!‏ . (ت» هب؛ عن Де‏ [رضي اللہ disi‏ عنه] ) . 

edu» - ۵‏ : أسألك الثبات في الم وأسألك عزبمة الزشد 
وأسألك شکر نعمتك. وحسن عبادتك. وأسألك لسانا صادقاء Ыз,‏ 
سليماء وأعوذ بك من شر ما تعلم وأسألك من خير ما تعلم» وأستغفرك 
ما تعلم إنك أنت علام الغیوب» . (ت. ن؛ عن شداد ابن آوس 
[رضي اللہ تعالى عنه] ) . 

-٦‏ «اللهم لك أسلمت. وبك امنت» وعليك توكلت. واليك أنبت. 
وبك خاصمت. 

اللهم إِنْ أعوذ بعزتك لا إله الا أنت أن تضلّنی, أنت ای القیّوم الذي 
لا يموت, وان والانس يموتون» . te)‏ عن ابن عباس [رضي الله تعالى 
عنهما] ) . 

۷- «للهم عافني ئي gas‏ اللهم عافني ئي سمعي. اللهم عافني ئي 
بصري 

اللهم )31 آعوذ بك من الکفر والفقر. اللهم )3 أعوذ بك من عذاب 
الق لا إله الا أنت» . co)‏ ك؛عن al‏ بكرة [رضي الله تعالى عنه] ) . 
۸- «اللهم اجعلنی من الّذين إذا أحسنوا استبشرواء واذا أساؤوا 
استغفروا» . (ھ هب؛ عن عائشة [رضي الله disi‏ عنها] ) . 

-٩‏ «اللهم ارزقنی Cur (Ш>‏ من ينفعني حبّه عندك. 
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أحب. فاجعله فراغا لي فیما تحت» . (ت؛ عن عبد الله بن يزيد الخطميّ 
[رضي الله تعالى عنه] ) . 

۰- «اللهم اغفر لي ذني» ووسع لي في داري. وبارك لي في «dy‏ . 
(ت؛ عن af‏ هريرة [رضي الله تعالى عنه] ) . 

-١‏ «اللهم إن أسألك Аг,‏ من عندك تمدي با قلبي, وتجمع با 
أمري» وتلم با شعني, وتصلح با غائي» وترفع بها شاهدي. وتزگي با 
عملي. وتلهمني با رشدي. وترد با «uii‏ وتعصمني با من کل سوء. 
اللهم أعطني ОШ)‏ ويقينا ليس بعده کف ورحمة ШЫ]‏ بما شرف كرامتك 
في الذنيا والآخرة. 

اللهم 31 أسألك الفوز في القضاء ونزل الشهدای وعيش السّعداء, 
والتصر على الأعداء. 

Оу 31 eel‏ بك حاجتي. فان قصّر رأبي» وضعف عملي. افتقرت إلى 
رمتك. فأسألك یا قاضي الأمورء ويا US‏ الصّدور؛ كما تیر بين 
البحور. أن Q‏ من عذاب السّعيرء ومن دعوة التبور» ومن فتنة 
القبور. 

اللهم ما قصر عنه رأيي. ول تبلغه 50« ول تبلغه مسألتي من خير وعدته 
آحدا من خلقك. أو خير أنت معطيه ami‏ من عبادك.. فا أرغب 
إليك аә‏ وأسألكه برحمتك يا رب العالمين. 
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اللهم يا ذا احبل الشدید. والأمر الزشید.. أسألك الأمن یوم الوعید 
وا جنّة يوم ا حلود مع القرّبین الشهود. والركع السجود. الموفين 
بالعهود. نك رحیم ودود وانك تفعل ما ترید. 

اللھم اجعلنا هادین مھتدینء غير ضالين ولا مضلّینء سلما لأوليائك 
وعدوًا لأعدائك؛ C‏ بحبّك من أحبك؛ ونعادي بعداوتك من خالفك. 
اللهم هذا الدّعاء وعليك الاجابة, وهذا ا جھد وعليك التکلان. 

اللهم.. اجعل لي نورا في قلبي. ونورا في قبري. ونورا بين يدي ونورا من 
خلفي» ونورا عن quet‏ ونورا عن مالیء ونورا من فوقي. ونورا من تحتي» 
ونورا في معي» ونورا في بصري. ونورا في شعري. ونورا في بشري. ونورا 
في خمي» ونورا في quo‏ ونورا في عظامي. 

اللهم أعظم لي نوراء وأعطني نوراء واجعل لي نورا. 

سبحان الذي تعطّف Айу‏ وقال به. سبحان الذي لبس ا جد وتكرّم به 
سبحان الذي لا ينبغي التسبیح الا لہ سبحان ذي الفضل والتّعم, 
سبحان ذي ال جد والكرم, سبحان ذي الجلال والإكرام» . Р cm)‏ 
هق؛ عن ابن عبّاس [رضي اللہ تعالى عنهما] ) . 

۲- «اللهم لا تكلني إلى نفسي طرفة «ле‏ ولا تنزع مني صاخ ما 
أعطيتني» . (البزّار؛ عن ابن عمر [رضي اللہ تعالى عنهما] ) . 

۳ «اللهم اجعلني شکوراء واجعلني صبوراء واجعلني في عيني صغيراء 
d‏ أعين التاس كبيرا» . (البزٌار؛ عن بريدة [رضي اللہ تعالى عنه] ) . 
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-٤‏ «اللهم احفظني بالإسلام قائماء واحفظني بالإسلام قاعداء 
واحفظني بالإسلام راقداء ولا تشمت بي عدواء ولا حاسدا. 

اللهم 31 آسالك من كل خير خزائنه s‏ وأعوذ بك من كل شر 
خزائنه بيدك» . (ك؛ عن ابن مسعود [رضي الله تعا لی عنه] ) . 

-٥‏ «اللهم انفعني با علمتني» وعلمني ما فعني» وزدني علما. 

الحمد لله على کل حال. وأعوذ بالله من حال أهل cm) . «УШ‏ هی 
]9[ ؛ ре‏ هريرة [رضي الله تعالى [se‏ ) . 

-٦‏ «يا حئ يا فیوم؛ برمتك أستغيث» . (ت؛ عن آنس (رضي الله 
۷- «اللهم افتح مسامع قلي لذکرك. وارزقني طاعتك» وطاعة 
رسولك» وعملا بكتابك» . (طس؛ عن де‏ [رضي الله تعالى عند] ) . 
۸ — «اللهم اجعلني آخشاك SiS š>‏ آراك وأسعدن بتقواك. ولا 
تشقني بمعصيتك, وخر لي في قضائك. وبارك لي في قدرك حتی لا أحب 
تعجيل ما أخرت؛ ولا تأخير ما عجّلت. 

واجعل غناي في نفسي» وأمتعني بسمعي وبصري. واجعلهما الوارث 
مي» وانصرن على من ظلمني. qus‏ فيه تأري. وأقز بذلك عيني» . 
(طس؛ عن al‏ هريرة [رضي اللہ تعالى عنه] ) . 

۹- «اللهم اكفني بحلالك عن حرامك. وأغنني بفضلك عمّن سواك» 
. (ت؛ عن ule‏ [رضي الله تعالى عنه] ) . 


VU] S VU] LL VU] SUV‏ لا اص اځ V] V. V] V, V] V, UI V, VI V, V1 V, VI] V. V] V, VU] V,‏ لا کب 
МЇ 2‏ لا لک له لک لها لک لک لک لک له له لاہ لک 4 |b.‏ 0.4[ 4 
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. «اللهم اجعل أوسع رزقك على عند كبر سئي وانقطاع عمري»‎ -٠ 
. ) (ك؛ عن عائشة [رضي الله تعا ی عنها]‎ 

-١‏ «اللهم 31 أسألك ош!‏ يباشر قلبي؛ حتی أعلم أنه لا يصيبني الا 
ما كتبت لي» وأرضني من المعيشة با قسمت لي» . (البزّار؛ عن ابن عمر 
[رضي الله تعالى عنهما] ) . 

۲- «اللهم )3 أسألك عيشة ub‏ وميتة ipa‏ ومردًا غير مخز( 


ФО VUES VU] V VUE ФИ VII SUV.‏ اځ اص V] V‏ اص V, V] V. V] V, V] DL DL V. V1‏ کب 
Ip.‏ 4 لک لا تا € لک لها لک لک لک لک له له له 4| 4 [ib 4 |b.‏ 4 


ولا فاضح» . (طب. ك الہژار عن ابن عمر [رضي الله تعالى عنهما] 
( . 

y‏ = «اللهم أصلح Ge d‏ الذي هو عصمة أمري, وأصلح d‏ دنياي 
نی فيها معاشي. وأصلح لي اخرق التي فيها معادي. واجعل الحياة 
زيادة لي في كل oe‏ واجعل الموت راحة لي من كل شر» . 

. ) عن أبي هريرة [رضي اللہ تعالى عنه]‎ te) 

. «اللهم 31 أسألك الهدى والتقى, والعفاف والغنی>‎ - ٤ 

. ) ت» ه؛ عن ابن مسعود [رضي الله تعالى عنه]‎ ә) 

٥‏ - «اللهم اجعل حبك أحب الأشياء «a‏ واجعل خشيتك أخوف 
الأشياء عندي. واقطع عي حاجات الدّنیا بالشوق إلى لقائك. وإذا 
آقررت أعين أهل الذنیا من دنياهم.. فأقرر عيني من عبادتك» . 

(حل؛ عن ext‏ بن مالك СЫ‏ [رضي الله تعالى عنه] ) . 


(۱) أي: غير مذل» ولا موقع في بلاء. 


- 
- 
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ФА VIN IN. 97] V. 97] V. 97] TIN د‎ S. 07] V. 797] S. 797] V. IN IN ص‎ V. 97] V. 97] V. IN | V. | » IN, ۵] у 
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یں‎ 
213-4 او أسألك الصُخة والعفة. والأمانة‎ I 
۰ — 
‹ بل‎ Ross Š. di > -5 
هو‎ 


. ) بالقدر» . (طب؛ عن ابن عمرو [رضي الله تعالى عنهما]‎ Cog; 
«اللهم )3 أسألك التوفیق محابك من الأعمال» وصدق التوكل‎ -۷ 
بك» . (حل؛ عن الأوزاعيّ والحكيم؛ عن أي‎ SB! عليك» وحسن‎ 
. ) هريرة [رضي الله تعالى عنه]‎ 

۸- «اللهم إِنْ أسألك صخة في col!‏ وإيمانا في حسن qui‏ ونجاحا 
يتبعه فلاح ورحمة منك وعافیة ومغفرة منك ورضوانا» . 

(طس. ك؛ عن أبي هريرة [رضي الله تعالى عنه] ) . 

48- «اللهم الطف بي في تیسیر کل OP ee‏ تيسير کل عسير 
عليك یسیر. وأسألك اليسر والمعافاة في АИ‏ والآخرة» . (طس؛ عن 
أي هريرة [رضي اللہ تعالى عنه] ) . 

o.‏ — «اللهم اعف (e‏ فانك عفوٌ كريم» . (طس؛ عن al‏ سعيد 
[رضي الله تعالى عنه] ) . 

-١‏ «اللهم ای عبدك. وابن عبدك وابن أمتك» في قبضتك. ناصيتي 
بيدك ماض Q‏ حکمك. Jae‏ 8 قضاؤك. أسألك بكل اسم هو لك 
میت به نفسك. أو أنزلته في کتابك أو علمته أحدا من خلقك. أو 
استأثرت به في علم الغيب عندك. أن تجعل القران العظيم نور صدري. 
وربيع قلي. وجلاء qam‏ وذهاب همي» . (ابن (БУЗ!‏ عن أبي موسى 
ci‏ [رضي الله تعالى عنه] ). 


يذاه 
-—- 


َه 
- 
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۰۶ص اجار وہر اجار ros Dou oro [out Do ut‏ وجار pou‏ اجار Po ot out tere Do ot‏ ور rus‏ ور وجار ous Tous ros‏ لرك لگ ror rus ous Do ot‏ لرک Pros Pros‏ لرک Pros‏ لځ ros‏ لځ لرك [rus‏ وجار rut r ous res rus rus Dou‏ لرک ور 
iZ‏ ما АУ АР‏ ای D‏ إلى АР А? АЎ‏ اي اي АР АЎ АР АР АР А? АГ?‏ ]هه АЎ‏ اي А?‏ ای АР‏ ای ما АУ АГ? А A АР АУ A АЎ АЎ АЎ АР АЎ АР АЎ АУ АЎ АЎ‏ حا رای 2 | А УРА‏ # | ^ 4 ه 


151 اہ جا جا А‏ مه چا 1 221371212121121 
-٢‏ «اللهم احرسني بعينك gi‏ لا تنام. واکنفنی بكنفك الذي لا 
یرام وا رمنی بقدرتك علئ؛ فلا أهلك وأنت رجائي. فكم من نعمة 
آنعمت با علی 3[ لك با شکري. وكم من ДЫ‏ ابتليتني فلْ لك ما 
صبري. فیا من قل عند نعمته شكري؛ فلم بحرمني, ويا من قل عند بلائه 
صبري؛ فلم بخذلني. ويا من رانی على الخطايا؛ فلم يفضحني. يا ذا 
المعروف الذي لا ينقضي أبداء ويا ذا التعمة التي لا تحصى عددا.. 
أسألك أن تصلي على حمّد وعلى ال محمّد. وبك أدرأ في نحور الأعداء 
واخبارین. 
اللهم أعتي على ديني بالڈنیاء وعلی اخرتي بالتقوى, واحفظني فیما غبت 
عنه. ولا تکلني إلى نفسي فیما حضرته. 
يا من لا تضرّه cogi‏ ولا ینقصه العفو هب لي ما لا ینقصك. واغفر 


d‏ ایس 
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لي ما لا يضرّك؛ إنك أنت الوهاب. 

أسألك فرجا قريباء وصبرا جمیلاء ورزقا واسعاء والعافية من البلایاء 
وأسألك تمام العافیق وأسألك دوام العافية» وأسألك الشّكر على 
العافية» وأسألك الغنی عن التاس» ولا حول ولا قوّة الا بالله العلی 
العظيم» . (الڈیلمیٔ؛ عن جعفر الصادق؛ عن أبيه؛ عن جدّه) [رضي 
اله تعالى عنهم] ) . 

“ام «اللهم طهر قلي من التفاق. وعملي من الرّیاءیٰ c aue‏ 
الکذب. وعيني من الخيانة؛ ¿ÜQ‏ تعلم خائنة الأعين وما تخفي 


3 ۳ `“ ۳ 
(۱) تصح بالتثنية والافراد. = = 
k‏ 
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الصّدور» . (الحكيم» خط؛ عن ФЇ‏ معبد ا حزاعیّة [رضي الله تعالى عنها] 
( . 

-٤‏ «رب؛ Sel‏ ولا تعن (аә que‏ ولا تنصر (ue‏ وامکر لي ولا 
فكر go‏ واهدنء ویستر لدی لي» وانصري على من بغى ide‏ 

coy‏ اجعلني لك شاكراء لك ذاكراء لك راهباء لك مطواعاء لك مخبتاء 
إليك أوَاها منيبا. رب تقبّل توبتي. واغسل حوبتي. وأجب دعوت؛ وثّت 
حجتي» واهد قلي» وسدّد لساڼ» واسلل سخيمة صدري» К‏ 

(ت. د. ه؛ عن ابن عبّاس [رضي اللہ تعا لی عنهما] ) . 

٥‏ — «اللهم أغنني بالعلې ЫРУ Му‏ وأكرمني بالتقوی» وجملني 
بالعافية» . (ابن йй!‏ عن ابن عمر [رضي اللہ تعالی عنهما] ) . 
-٦‏ «اللهم اغفر لي ذنوي وخطاياي كلهاء اللهم أنعشني. واجبرن 
واهدني لصاخ الأعمال والأخلاق؛ فانه لا يهدي لصالحهاء ولا يصرف 
سيّئها إلا أنت» . (طب؛ عن أبي أمامة [رضي الله تعا لی عنه] ) . 

لاه- «اللهم 31 أسألك علما نافعاء ورزقا dub‏ وعملا «Уа‏ . 
(حم. ه؛ عن Bí‏ سلمة [رضي الله تعالى عنها] ) . 

۸- «اللهم بعلمك الغيب وقدرتك على الخلق.. أحيني ما علمت 
الحياة خيرا لي» وتوفني إذا علمت الوفاة خيرا لي. اللهم وأسألك 
خشيتك في الغيب والشهادة. وأسألك كلمة الإخلاص في الرضا 
والغفضب. وأسألك القصد في الفقر والغنى. وأسألك نعيما لا ينفد. 


^ 
bd 
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وأسألك $3 عين لا تنقطع. وأسألك La!‏ بالقضای وأسألك برد 
العیش بعد الموت» وأسألك لذّة التظر إلى وجهك. والشوق إلى لقائك 
في غير ضراء مضرّة, ولا فتنة مضلّة, اللھم Шу‏ بزینة الإيعانء واجعلنا 
هداة مهتدین» . cO)‏ ك؛ عن عمّار بن ياسر [رضي اللہ تعالى عنهما] ( 


۹- «اللهم آنت خلقت نفسي. وأنت توفاها. لك Ш‏ 

ومحياهاء إن أحييتها.. فاحفظها. وان آمتها.. فاغفر ها اللهم اِنْ 
أسألك العافية» . (م؛ عن ابن عمر [رضي الله تعالى عنهما] ) . 

۰- «اللهم اغفر لي خطيئتي وجهلي. واسرافي في آمري. وما أنت 
أعلم به مث اللهم اغفر لي خطينتي وعمدي. وهزلي وجذي. وکل 
ذلك عندي. 

اللھم اغفر لي ما قدّمت وما آخرت. وما آسررت وما آعلنت. أنت 
edat‏ وأنت المؤخر. وأنت على کل شيء قدير» . (ق؛ عن أي موسى 
[رضي الله تعالى عنه] ) . 

-١‏ «اللهم اهدن فيمن هديت» وعافني فيمن عافیت. وتولّني فيمن 
dy‏ وبارك لي فيما أعطيت» وقني شر ما قضیت. فإك تقضي ولا 
يقضى عليك. ds‏ لا يذل من والیت: تباركت رټنا وتعاليت» . 

(٤ء‏ هق؛ عن الحسن بن عليّ [رضي الله تعالى عنهما] ) . 

Y‏ — «اللهم نك سألتنا من أنفسنا ما لا аба‏ الا بك. 
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اللهم فاعطنا منها ما برضيك «Че‏ . (ابن عساکر؛ عن !3 هريرة [رضي 
الله تعا ی عنه] ) . 

۳- «اللهم زدنا ولا تنقصناء وآکرمنا ولا (US‏ وآعطنا ولا تحرمناء 
وآثرنا ولا توثر علینا. وآرضنا وارض «Ше‏ . (ت» ك؛ عن عمر [رضي 
اللہ تعا ی عنه] ) . 

(a JI بين قلوبنا؛ واهدنا سبل‎ Ай «اللهم أصلح ذات بينناء‎ -٤ 
وجتبنا الفواحش ما ظهر منها وما بطن.‎ cali من الظّلمات إلى‎ Gg; 
وتب‎ (js في أسماعنا وأبصارنا وقلوبناء وأزواجنا‎ UJ اللهم بارك‎ 
› الزحيم» واجعلنا شاكرين لنعمك. مثنين بجا‎ cold! علینا؛ إنك أنت‎ 
قابلين هاء وأتمها علينا» . (طب. ك؛ عن ابن مسعود [رضي اللہ تعالى‎ 
نسألك موجبات رمتك. وعزائم مغفرتك, والسّلامة‎ б «اللهم‎ —e* 
والغنيمة من كل بر والفوز بالجنة» والنجاة من النار» . (ك؛‎ cel من کل‎ 
. ) عن ابن مسعود [رضي الله تعالى عنه]‎ 

-٦‏ «اللهم اقسم Ш‏ من خشيتك ما تحول به بيننا وبين معاصيك 
ومن طاعتك ما تبلغنا به جنتك» ومن اليقين ما َون به علينا مصائب 
الذنياء ومتعنا بأسماعنا وأبصارنا وقوّتنا ما أحييتناء واجعله الوارث متا 
واجعل تأرنا على من ظلمناء وانصرنا على من عاداناء ولا تجعل مصيبتنا 
في دينناء ولا تجعل الدّنيا أكبر AP‏ ولا مبلغ علمناء ولا تسلّط علينا من 


لاي حمنا» . (ت. ك؛ عن ابر [رضي الله تعالى عنهما] ) . 
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وعذاب الآخرة» . (حم. حب. ك؛ عن بسر بن أرطأة [رضي الله تعالى 
۸- «يا Д9‏ الاسلام وآهله Qz‏ به حق آلقاك» . (طب؛ عن أنس 
(رضي الله تعا ی [ае‏ ) . 

84 «اللهم àl‏ أسألك خير المسألة؛ وخير الدعاى وخير النجاح 
وخير العمل» وخير التواب» وخير ЧЫМ‏ وخير الممات» (ais‏ وثقل 
موازيني» وحقق إبماني. وارفع درجتي. وتقبّل صلاني, واغفر خطیئتي. 
وأسألك الدرجات العلى من اجنة. آمين. اللهم 31 أسألك فواتح Од!‏ 
وخواتمه وجوامعه. وأوّله واخره. وظاهره وباطنه. والدّرجات العلى من 
الجنة. آمين. 

اللهم 31 أسألك خير ما آتیء وخير ما آفعل وخير ما أعمل» وخير ما 
بطن» وخير ما ظهرء والدرجات العلى من اجنة. آمين. 

اللهم )2 أسألك أن ترفع ذکري. وتضع وزري. وتصلح أمري. ёз‏ 
قبي» وتحصّن فرجي. وتنوّر قبي» وتغفر لي ذني. وأسألك الارجات 
العلى من اجنة. آمين. 

اللهم 31 أسألك أن تبارك لي في ds ле‏ بصري. ds‏ روحي. ds‏ 
خلقي. ds‏ خلقي. وف ds quel‏ حباي. وني ds QU‏ عملي. وتقبّل 
حسناتی؛ وأسألك الدرجات العلى من اجنة. آمين» . (ك» طب؛ عن el‏ 
سلمة [رضی الله تعا ی عنها] ) . 
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۰- «يا من لا تراه العيون» ولا تخالطه الظنون» ولا یصفه الواصفون, 
ولا تغيره الحوادث» ولا یخشی الڈوائر يعلم مثاقیل الجبال» ومکاییل 
البحار. وعدد قطر الأمطار وعدد ورق الأشجار, وعدد ما أظلم عليه 
الیل وأشرق عليه الٹھاں ولا تواري منه ماء سای ولا أرض أرضاء ولا 
بحر ما ئي قعره» ولا جبل ما في وعره. اجعل خير عمري اخره. وخير 
عملي خواتمه. وخير آيّامي يوم آلقاك فیه» . (طب؛ عن أنس [رضي الله 
القلاثة الأخيرة من «الحصن الحصين» ١١.‏ 


وصلی الله على шы‏ حمّد.. كلما ذكره الذاکرون. وغفل عن ذكره 
الغافلون. . . 

Дә;‏ عليه في ШЧ!‏ والاخرين.. أفضل وأكثر وأركى ما صلى 
على أحد من خلقه. 

ورانا بالصّلاة عليه.. أفضل ما رَكى أحدا من أمّته بصلاته عليه. 
ذوالسّلام عليه ورحمة الله وبركاته. وجزاه الله عنّا.. أفضل ما جزی مرسلا 
عمّن أرسل إليه. 

وا حمد لله رب العالمين على جميع نعمه, ما علمت منها وما لم 
сеје‏ ولا سيّما نعمة الإيمان والاسلام. وتوفيقه لجمع هذا الكتاب. 


(۱) راجع وسائل الوصول إلى شمائل الرسول dS‏ للعلامة يوسف a‏ (المتوفى: ۱۳۵۰ه) 
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ناه سبحانه آن وی به وکل من نظر فیه من المسلمن نفعا 
عظيماء یصاحبنا في الدّنياء ویلازمنا في البرزخ ولا يفارقنا يوم الدّین؛ 
بجاه خير الوسائل إليه» وآقرب المقربين لدیه حبیبه (u$ E‏ ورسوله 
الأعظم: سیّدنا حمد سیّد ا مرسلین صلی الله عليه وعليهم» وعلی eJ‏ 
وأصحابهم الکرام. 


جمعه العبد الفقیر الذلیل اٹحتاج إلى رحمة ربه اطتعالي ‏ أ مد آبو 
ا معالی(املقب شیخنا) بن شيخه عبدالّه بن حرمه بن الشریف الطالب 
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E 
° 
سلم‎ all خاتمة کہ زبارة النبي صلی الله و‎ 
9 9 өө 9? эе) өө 


يسن للحاج أن يذهب إلى مدینة المنورة لزيارة قبر البي صلی الله عليه 
وسلم . ومسجده الشريف ؛ قال القاضي عياض : « هي سنة من 
سنن المسلمين جمع عليها و فضيلة مرغب فيها < وزاد شارحه نور 
الدين القاري قال : « ... ومن ادعى الإجماع النووي و ابن الٰمام ء بل 
قيل انا واجبة )١(»‏ . 

ومما يستأنس به قصة الأعرابي المشهورة التي تلقتها أعلام الأئمة بالقبول 
؛ كابن الجوزي و ابن عساکر والنووي وابن قدامة ء تدل على سنة 
زيارته عليه الصلاة و السلام . وهي كما قال العتبي ود بن حرب 
الباهلي UT‏ حضر أعرابيا زار قبر النبي صلی الله عليه و آله وسلم فسلم 
سلاما حسنا و دعا دعاء جمیلا ثم قال يا خير الرسل إن اللہ أنزل عليك 
كتابه و قال وقوله الحق :۶ фый ub у QUE ds‏ جاغوك 
فَاسْتَغْفَرُوا الله ДАШЫ;‏ 5 الرَسُولَ удей‏ الله C) ше) Ы‏ 
) الآية و قد أتيتك مستغفرا من ذنوبي مستشفعا بك إلى ربك فيها с‏ 
وهو منجز ماوعد , ثم یکی و آنشد : 

يا خير من دفنت coU‏ آعظمه فطاب من طيبهن القاع و الأكم 


نفسي الفداء لقبر أنت ساکنہ فيه العفاف و فيه الجود و الكرم 
آنت ١‏ لرسول الذي ترجى شفاعته عند الصراط إذا مازلت القدم 


ГА ГА \‏ 
( شرح الشفاء للقاضي عیاض ۶۱ ۳,/۸ 
e * Y‏ * ` د à‏ = ا 
) النساء: من VA‏ < | + | < 
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استغف | انصرف ؛ قال = فما شککت أنه را 
۰ 
9 ستغفر الله و e 2i‏ € بن حرب نه راح 


با مغفرة ‹ وقال العتبي فغلبتني عيناي فرأیت ١‏ مصطفی ®# فقال لي : " 
ياعتبي ألحق بالأعرابی فبشره أن اللہ قد غفر له بشفاعتي ()" . 
وی مسلم أنه صلی الله عليه و سلم کان یزور القبور وبقول ۳ السلام 
علیکم أهل الديار من ا ؤمنین و ا مسلمین c‏ وانا إن شاء الله بكم 
Y T"‏ 

(C) ) لاحقون‎ 

وأحاديث زیارته للقبور کثيرة ء وقبر البي 85 أولى بالزيارة » ومن 
الأحاديث الواردة فی خصوص زيارته عليه الصلاة و السلام ما رواه أبو 
داود عن أبي هريرة مرفوعا ( ما من حد یسلم علي الا رد الله علي 
روحي š>‏ أرد عليه السلام ) وعن ابن عمر رضي الله عنهما عن النبي 
صلى الله عليه و آله وسلم : ( من زار قبري حلت له شفاعتي ) رواه 
البزار c‏ وفيه عنه :( من asm‏ زائرا لا يعلم له حاجة إلا زیارتی كان حقا 
علي أن أكون له شفيعا يوم القيامة ) رواه الطبرانی ء وعنه : ( من QU‏ 
بالمدينة حتسبا كنت له شفيعا وشهيدا يوم القيامة ) رواه ابن أبى الدنیاے 
وروی auda!‏ ( من حج فزار قبري في QU‏ كان کمن dob‏ فی حياتي ( 
أخرج هذه الأحاديث صاحب تبيين ا مسالك () . 


)١‏ المغني لابن قدامة ۳/٥٥۷‏ .المجموع للنووي ۸/۲۷۰ . تبيين 
المسالك ۲/١٤‏ . 

. ۲/٦۷٢ مسلم‎ Ax ANY 

-۱۸ تبيين المسالك $ ۲/۳۰ . بلوغ الأماني على الفتح الرباني‎ (Y 
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وتكون زیارته بأدب ووقار . وبعد تحية ا مسجد لأن حق اللہ مقدم على 
حق ا مخلوق . ويقف عند واجهة القبر مستقبلا له . ويقول السلام 
عليك أيها النبي و رحمة الله و بركاته ء ویصلی على النبي OE‏ 
من الصلاة عليه . ويقول آشهد آنك بلغت الرسالة و آدیت الأمانة 
وعبدت ربك حت أتاك اليقين . وجاهدت في سبيله ونصحت لعباده 
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-—- 


جزاك الله عنا خيرا ما جزی نبيا عن أمته ء ثم یتنحی إلى اليمين قدر فراع 
ويقول السلام عليك یا أبا بكر الصديق ورحمة الله و بركاته يا صفي 
رسول الله E‏ و ثانيه في الغار جزاك اللہ عن أمة سيدنا خد WE‏ خيرا ё‏ 
یتنحی إلى اليمين كذلك ويقول السلام عليك يا آبا حفص ياأبا الفتوح 
عمر بن الخطاب ورحمة الله و بركاته جزاك الله عن المسلمين خيرا . 
وروی ابن وهب عن مالك أنه كان إذا سلم على البي ES‏ یقف ووجه 
إلى القبر ويدنو ويسلم و لا يمس القبر بيده ء وكان ابن عمر لګ يجيء 
إلى قبر البي 88 ويقول : السلام على النبي CER‏ السلام على أبي بكر 
السلام على أبي ë‏ انصرف ('). 

وقال ابن كثير : وقوله: ds]‏ أَنْهُمْ ДЬ Ы‏ أَنْفْسَهُمْ جَاءُوكَ فَاسْتَغْفَرُوا 
لله واستفقر هم سول لَوَجَدوا الله I> Ий‏ يُرْشِدُ ju‏ الصا 
удају‏ )5 وَقَعَ منهم اخطاً وَالْعِصْيَانُ of‏ 180 إلى الرَسُولٍ do‏ & 
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هم فانهم !دا‎ y en ان‎ o JU 33 فیستغفروا الله عندہ‎ "T عليه‎ 


---- ۳/۸٥۲ شرح الشفاء‎ (` 
2 ° C 
k 

2 41, 41 €] KA b. «Il ا ا ا‎ b. «I b. «I LR LR LIC LIR LI ا‎ ч b. €] b. 4 
(2 о, ٩۱ [2,4 | ہہ له که بد‎ [02,4 [02,4 [2,4 ۱۵۱۵۱ ZANLN + | 0 7 


۰۶ص اجار وہر اجار ros ou rot [out ре‏ وجار لر وجار rus Prot Pros Pros ous ror rus Irun Do ot oo rus ous Door ros Pros Dou ros ou Po ot foros tere Do ot‏ لځ لرک وا لرك وھ وا ا وہر rus‏ لځ لځ ار بر لرک ور 
D iZ‏ اع AP АЎ АР АР АУ АР‏ إلى A A АЎ АЎ АЎ АЎ А A AIA ANI ANIA A AI A A AA AFA AN SA A 918] © АР АР АР А? АГ? АР АТР‏ ]651 65 )01 رای حا ۱ | ب )| 4 ه 


ی 


۳5 


LL LDL DL DL DL DL V هه‎ DL که که که‎ 62 {У 
4 له لک له لک لک لک لک لک لک له لک له لها‎ М لا‎ 


فَعَلُوا ذلك تاب T 2425 3235 445 C AM‏ 132 قال: }194520 الله 
َو l>‏ 
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وقذ іы б‏ مِنْهم: А‏ ابو ud‏ بن الصا في کتابه "الشَامِل' 
الحكاية الْمَشَه )5 عَنْ са‏ قال: 25 Ме МА‏ قبر ре gl‏ 
MEET‏ و فكاة gre‏ فقال: Д2 АУ.‏ يا 5 سول CAP d‏ 


الله یقول: ١ 4 "Sex : 5l РИ‏ انف نَفْسَهُمْ جاءوك Ре?‏ الله "mi‏ 
d‏ الرَسُولُ ed‏ الله توب [ej‏ 2% جنك متتَغفِر qi‏ 
шыш‏ بك إلى رق أن ُو 
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یا خير مَنْ ذُفنّت بالقاع ¿bei‏ ... فطاب من Seo‏ القاغ والَكُمُ . 
نفسي الفداء 47 ساکثه ... فيه العفاف وَفيهِ الجودُ والکرۀ ... 

$ انصرف aedi‏ فغلبنني Lo cii ЫЗ ase‏ الله ges le‏ في 
2521 فقال: یا у m аё‏ لن قبشره dn ol‏ قذ غَثَرَ له . (' ) 
وشاهدنا أن ابن كثير ذكر هذه الحادثة دون تعلیق ما يدل على أنه يعتبر 
أن الآية حكمها لا زال باقيا في جواز مخاطبة رسول الله ليستغفر الله 
لطالب ذلك. 


`( انظر : تفسير القرآن العظيم .الولف: أبو الفداء إسماعيل بن عمر بن كثير 
القرشي البصري ثم الدمشقي (المتوف: £ ۷۷ه) ج ۲ص۸٣۳.‏ 
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عل 2555 الله 425-5 أنه فال: فده علیتا‎ `£ (сол : قال ابو حيان‎ 
` 
علي‎ a: نن‎ Е | و بو حي وت اب ات‎ 


ç‏ خَيْرَ من 635 في „од‏ أَعْظمُهُ ... فطاب مِنْ бй! аар‏ ول کم 
АКЕ] uc‏ № أَنْتَ ,2910 ... فيه Ж p 43$ 3ай‏ 


نم قَالَ: ة 38 قلت: يا سول الله فَسَمغتا 33« $$ عَيْتَ d ue‏ 255 
о\% e‏ فیما asi‏ الله عَلیك ич у ER РЁ‏ أنفسهم جاؤوك 


الق :3 1 i‏ وچ ; ESA‏ الله ТЕ‏ فاستغفر à‏ من ری 
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رای 21 18 32 د 1 
وقال ابن قدامة : 6555( عَنْ | шй‏ قال: كنت جَالِسًا iJ! д Ме‏ 


e‏ ا سو NE‏ ا ati‏ ب ول 
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d T‏ الله يَقُول: sl‏ 451 نَهُمْ у‏ ظَلَمُوا آنفسَهم جَا٤وك‏ فَاسْتَغْفَرُوا 
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. ]5 5 رَحيمًام [النساء:‎ e$ 2 "ai Je ed 8 وَاسْتَغْفَرَ‎ а 
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T‏ جنتل ول 15255 од CERE‏ مستشفعا بك d!‏ ری € Gil e‏ يَقُول: 
ا £ من TEL и „ойу s‏ 
نفسي p AKT‏ أَنْتَ ,4512 ... فيه TEST‏ 423 اود 5521 


` ) انظر : البحر ا حیط في التفسیر .الولف: آبو حيان Ё‏ بن یوسف بن علي بن 
یوسف بن حيان آثیر الدین الأندلسي (اطتوی: 46 ۷ه) ج٣ص ٦۹٦‏ . 
IP OP P‏ الجا کی کی یی یت یی ہی کی کی یہید ید uy‏ 
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V, لا‎ V] V. V] V V] V DL V. V1 V, VI] DL 4357 V, VIV, VÀ] V. V] S VU] V VUE VV] V 42347 {У 
4 [ib 4 ib. 4 لها لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک له لک‎ 


عفر 4.) К‏ 
وقال A‏ ۰ ۳۸۸۰ - أَخْبَرنا ول | ودب ША е,‏ عَمْرُو بِنْ 


ША» شكرٌ اهْرَوِي‎ ШАД; 250) A بن‎ с. 3, بن عَمْرِو بن‎ es 
آبو خزب‎ uie рей ig y c5 o AME عَنْ‎ Lad! us 


d»‏ قال: & E av‏ جَاءَ إلى باب مَسْجِد رَسُول di‏ صلّی الله 
А42‏ و ЛЕ үер‏ #852 الْمَسْجِدَ 45 v yx dide‏ 


дя‏ وجه سول الله صَلّی الله ub" б з xe‏ آنت uiis‏ يا 
رَسُول الله جنك УДАМ‏ بالذئوب giis‏ مُسْتَشْفِعَا بك Де‏ رتك 4 
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5 في خي کرد (وَلَؤ © е àl PRU š!‏ 4 فَاسْتَغْفَرُوا | | الله 
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< 5 لرّسُول 6S $ a PET‏ رحیمّا ل 4% Ou‏ باي 
PNEU‏ و طایا Аді‏ بكَ على 95 ك ol‏ یغفر لي دنو 
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dk TON أَفْبَلَ في‎  غ‎ 2255 5% 

[البحر البسیط] 

e$ Sis «Ў فطاب من طيبه‎ ... ael خَيْرَ من 25 في الب‎ ç 
eis اوذ‎ мз فيه لاف‎ ... Ше» نت‎ А haji تفس‎ 


" ) انظر: المغني لابن قدامة .الولف: آبو ‏ موفق الدين عبد الله بن أحمد بن خد 
بن قدامة اجماعيلي القدسي ‏ الدمشقي اخنبلي» الشهیر بابن قدامة اطقدسي 
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(s A ts ts جا‎ tS tS جا جا‎ tS tS teo جا یئ یئ جا حا یی یج جا‎ tte fS ttes tSt 
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(1) وال کم‎ Oll ар فطاب مِنْ‎ : 085) ода Д2 ds 
ú غمر يَفْعَل. قال:‎ о بو عبد الل: وَمَکذا گان‎ 
МР بن‎ PI ДР إِْرَامِيم بن‎ S, فقذ جاء فيه. يَغْني ما‎ LII 
صَلى‎ - dg نب با لی مَفْعَدِ‎ 4 AMA d 
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قال ابن قدامة : قال 
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) انظر : شعب الاإبمان:المؤلف: أ مد بن ا حسین بن علي بن موسى احُسْرَْجردي 
الخراساني, آبو بكر البيهقي (المتوف: ٠٥٨٨٤‏ ھ) ج٦ص‏ ۱۰ . 
اطغني لابن قدامة ج٣ص ٦۷٤۹‏ 
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[تضائل المدينة Гі»‏ 
وَالْمَدِيَة سے وو ول uiii ii‏ هَاجَرَ ; ш‏ بی صلی Де n‏ 


ДЫ р à PENAT Ш ғ اجه‎ d ANT ; الله تال‎ Jé & 3355 وَسَلُم‎ 


ار З M Ju i‏ وَإِذَا رید Je‏ ها ФА‏ الْمَدِينَة div‏ من 
3 فهي گالتجم GU‏ وکان ien‏ قبل ذَلِكَ یثرب قال اللہ تعَالى وَإِذْ 


elite e‏ سم لِمَوْضِع منها ميت MIS‏ به 


э” 
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à ال‎ Ud cj سام بن‎ J من 355 إَِمَ‎ 96 р а 2 قیل‎ 
ال‎ До لك ثم سا ال‎ ЫР As Sd ЫР بو‎ velis 

عَلَيْهِ Quo ufi i$ Р alas‏ | في باب д xà‏ سْكَانُهَا الْعَمَالِيقَ 
АЙАР dS 2‏ من š‏ | 38624 قیل ИЙ‏ وی CË‏ السام گم 
nj ie‏ 5 بكار في آخبار Ф —a ana udi‏ 5 الأَوْسْ 
و гуу‏ تفرّق Jen — о J‏ العرم .قاله فى 8ی الفتح .)`( 
والمدينة المنورة أفضل من مكة المكرمة هذا هو مذھب سيدنا عمر بن 
الخطاب ي وسيدنا الإمام وعلماء المدينة ورواية عن أحمد بر 


) انظر: فتح الباري شرح صحيح البخاري ,المؤلف: أ مد بن علي بن حجر أبو 
الفضل العسقلان الشافعي جء۶ص ۸۲ . 
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dé بالْمَدِينة.‎ 35s aud Cue الاسْلام.‎ de ## رسْول الله‎ 


уз‏ الله ا قال: УК D v‏ بت 
ИЛА‏ رسو و ٣٠‏ ہک 
Tit‏ ل الله ‚Же‏ ثم su‏ 
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اقلنی بَيعَتي. فأتى. فخرح الاعرابي. 

فقال رسو الله Ё» Е‏ الْمَدِينَةُ کالکیر تنفي e 24% MI‏ طيبهًا» 
مالك عن & بن di с‏ قال: ДАР‏ أب وپ تو Ji‏ 
يَقول: سمغث Ul‏ »,$51 يَقُول: قال رس الله ү 7 ‚Же‏ 2456 


° ہے ع 2„ هم ر رر‎ Р Z + 2 22t 
القری. يقولون: پثربت. وهی المَدِينة. تنفی الناس كما ینفی الك‎ 


حَبَتَ اخدید». 


مالك عَنْ هشام Se cse Qi‏ أبيه؛ أن رَسُول الله 4 قال: «لا Z‏ 
del‏ من المَدِينَة AG А27‏ الا بدا الله حيرا «Аа‏ 


£ ^ 


Ко o^ od o بل‎ o°“ o em o ^, o 4 2 
الزتیر عَنْ سُفْيَانَ‎ cà الله‎ A عن آبیه عَنْ‎ 59Р هشام بُن‎ [Р ШО 

Ç СТЕ 5 с, £ 8‏ ° ^ ^ س di‏ ره 1 253 t‏ رغ 
نن cue ul‏ أنه قال: سمغث رَسُول الله E‏ يَقول: e>‏ الیتن. d‏ 


ора pii‏ فَيَتَحَمَلُونَ sell‏ ومن أَطعَهُمْ x ads‏ هم ز 


АР ۱ 21 ZJ pp». АФ Fa 21 #1 21 4 #.1 Z. PAP AP A 001461100100 AIP AIP AIP APA PA FAA لص 241 4 1963 اص 254 لص لص‎ 7830383 FLA لد ای لص 2 ى ”7 | لص‎ 2-1 2 
و‎ ES کہ‎ | A © ہو‎ ES فى ا لہ‎ | AI فى‎ | © АРА? اي‎ АР A АР ہو ہو‎ AF AIAN АР АУР АР АР АУ АЎ АУР Z. Z АУ? АУ АР АРУ АТУ АР АР АР АУ? АУ АУ АТУ ما‎ АЎ АТУ А 


ONU % г,‏ له اروها کا ЫЛ ЫЛ EON LONDON‏ ا ئڑ اه اا ОУ‏ وا د 
لہ تہ دہ نہ تج دہ لہ کہ تہ А]‏ ہہ لہ А] А] А]‏ کہ لہ له 
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4 لک لک لک له لک لک لک لک له لک له لها‎ 4 М2? 


وَالْمَدِينَة د وکا وا يَعْلَمُونَ. 
HB 2 c‏ 7 سر فَيَتَحَمَلُونَ ый}‏ ومن ЧЫ‏ 


ú uiui ue АА 5523»‏ کانت. ie‏ يَدْخْلَ الکلب أو الذئب 


A 


7 11 2 4 7 7 Тл ¿Y+ 

طلع له خدٌ. فقال: «هذا AS E e‏ الله 
و 

oS ú el 315‏ لابَتَبْهَا». 


RS додају scii caf КЕ‏ ما 655 قال رَسُول الله صلی 
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«oli S بن‎ К» وسلم:‎ му الله‎ 
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4 مر لها لها له‎ 


NR ë, DA í‏ تر ور و Z `$ ¿oÉ‏ > و"ه 44 ,| رس 
إل > فبکی. ثم قال: یا مراحم آنخشی أن Ó‏ من نفت المَدِينَة؟. 


2 2-1 لد PFA‏ لص لص 281 PFA‏ لص FA‏ لص PA‏ لص FLA PFA‏ لص 251 PF‏ لص 10611385 AP AIP AIP AIP AIP AIP APA‏ تی 4 لص لص Z.‏ 1.# ساس ۱4۱ لځ الځ الځ الځ Z 21 FA 21 Z‏ ى 


ااا ااا ا ةم ال 
لہ لہ لہ تہ ال اال ЛАА]‏ ہہ لہ А] А]‏ تہ А] А] А]‏ له لہ له 


Z- ہر هح‎ АГ # ہو‎ ES AFA AIA © АЎ А? A АР اي‎ АР ای‎ АР ہو‎ Z EUSEB E45 Z AN A ہو و‎ АЎ ہو‎ Z АУ? АУ АФ АРУ АТУ АР АР АУР A ہو‎ A ہو ا‎ ES A АТУ А 
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02 مر خر خر af of ih af‏ 12 12 و خر را و 


4р, ۹ <‏ أ كك | LN LN | че‏ | كك | كه كد LN LA‏ ا اہ V DN DN KA‏ 
М] А]‏ دہ کہ له د ہہ نہ لہ دہ М] А] А]‏ ہہ لہ لہ تہ لہ М]‏ 
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PS DF‏ را Vo eo Vo‏ مرلو ا Sh sh OO NO‏ ا ول ای 
اہ و اګ АУ? EAS D. | © EAS. L АР АР АЎ АУ? АЎ АУ‏ ای А?‏ اه А? А? А? АР А?‏ اا ای ای А?‏ © | فى ША?‏ 2 | م 


CO A OQ اې زیو اید‎ OO زیو‎ OO زم‎ OO زم‎ OO نف تې‎ ATO pee Te Te زوا‎ epitope pee] 
قَال: قال رسو‎ 51 a الله الْمُجْمِرٍ £ عَنْ أبي‎ A بن‎ eo عن‎ UU 
5 الطَّاعُونُ‎ Чі آنقاب المَديتة ملاک لا‎ e» 8E الله‎ 
(1). Ш انتهى من‎ «ШЕМ 

وقال البخاري رمہ الله : کتاب فَضَائل المديئة 
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قال: ius бе ú‏ الا be 7 "on 23А; ۷ CS‏ صَلَّى الله 
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bn Ss co‏ 1 ل: 5 i S p ж‏ مُسلمّا فَعَلَيْه 


يقبام As‏ صرف ولا 7 " قال أَبُو 2 id‏ " عَدٌل: فِدَاع " 


باب فضل المديئة وَأَنَهَا تنفى النَّاسَ 
Xe ie - ۷۱‏ الله بن АШ GIÁ LA‏ عن بی بن 


سعید» cae NIC‏ أب اباب ٥ k;‏ یسّار cae An‏ أب 7 
رضي Ae AM‏ يَقُول: es Jú‏ ل الله a p‏ عليه 4 12 NS‏ 
24 کل mI‏ يَقُولُونَ ی یذ بت وهي ди‏ تنفي التّاس u$‏ يَنفي 

Z SUI‏ اخدید» 


شرح الكلمات š‏ 
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== г== 
DN LA KA ا اہ‎ LN DN ہا‎ LN | ا كم‎ 4р, чур, 4р, 4р أ كك‎ ۹ 4р, 
لہ نہ له‎ А] А] А] نہ‎ А] А] АА] А] ہہ تہ کہ له رن کہ‎ А] А] 
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cual)‏ بقربة) آمرت بالهجرة إليها والنزول فیها وسکناها. 
(تأكل القری) یغلب آهلها آهل سائر البلاد وتکون مركز 
جيوش الإسلام تنطلق منها کتائب الفتوح وتجلب إليها 
الغنائم والأرزاق. (يقولون يثرب) يسميها المنافقون يثرب 
واللائق بها أن تسمى المدينة وبثرب اسمها في الجاهلية 
من التثریب وهو الملامة والتوبيخ ولذلك کرهه صلى الله 
عليه وسلم. (تنفي الناس) تخرج الأشرار من بينهم. (الكير) 
ما ينفخ به الحداد في النار. (خبث الحديد) وسخه وشوائبه] 
پاټ ا طا 


WV, 91 V, V] V. V] V, VI V, VI V, VÀ ١۶١۶ 4347 V, 0027 DL V VIL V V] که‎ фм, 
4 لها لها لک له لک لک لک لک لک لک لک لک له لک له لها‎ 
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ША» — YAVY‏ خَالِدُ بن i «До Uam (iR‏ 334% عمرو 
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صلی ال الله عله qas ДЕ‏ > من توك حى 45 3 فنا عَلَى хл‏ يئة فقال: o»‏ 
طَابَة» 
باب لابق UNE‏ 
٣۳‏ - حَدَّثَنَا xe‏ الله у‏ يُوسُفَء 62i‏ 0« عن Dd gi‏ 
عَنْ سَعید بن eur‏ ڪن أي Буд‏ وی الله Í Ше‏ ان يَقُو FI‏ 
А55 долајы scii СЙ‏ ما (Qe‏ قال رَسُول الله Шә‏ الله عَلَيْه 
«elo MESS SG Ú : A Es‏ 

“үсү. 
"۵ ۹۵ AAA دا لا نہ نہ نہ نہ‎ 


410.41 IRN ہہ ہا‎ LN جلي | ہا‎ | DN | أي‎ DN يخ‎ D | جلي‎ DN | ч 
М] А] ینہ‎ А] اہ تہ لہ تک‎ А] АА] لہ لہ ہ‎ + Q | ۸(7 М] 
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La d‏ 
ہم 
d‏ ایس 
-—- 
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2 2-1 لد لځ لص ای ى ”7 | لص لص لص لص لص 7 | اص 0963 اص لص لص لص 108611381 AIP AIP AIP APA‏ 0014611001090 4 21 لص 1060 لص ساس ۱4۱ لځ АР ppm p» ۱9 АР Fa‏ 
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Ы إلى 2 | ى‎ | AP فى ای اي اي ما‎ AF FA A AN SAI A A AI АУР АРУ АУ АЎ АУР АУ АУ А? АРУ А? ای‎ AN SASF AF SAF A ہو ا‎ ANP АРУ А? А? АТР АРУ АГ? АЎ إلى © إلى‎ © АУ АЎ АУ А 


Ф 


شرح الکلمات : (الظباء) جمع ظبي وهو الغزال. (ترتع) = 

وتنبسط. (ذعرتها) آخفتها ونفرتھا] 

¿o ALI o C باب مَنْ‎ 

ой gi ie - ٤‏ أَخْبَرَن شْعَيْبْء عن AU‏ قال: 

А‏ بْنْ اا أن أب 
ل الله Дә‏ الل qas ade‏ يَقُولً: ДЬ А osx‏ £ ما 

کاتت. لا پغشاها 0 لواف - dise A‏ السَبَاع RAT‏ - وَآخز مَنْ 

: خر ۳ ژخوههما»‎ qii АЗ بلغا‎ 15) 55 А525 

شرح الكلمات : ule)‏ خير ما كانت) من العمارة وكثرة الثمار Š‏ 

وحسن المنظر. (يغشاها) يسكنها وبأتي إليها. (العواف) 

جمع عافية وهي التي تطلب القوت والرزق من الدواب 

والطير. (ينعقان) يصيحان. (وحشا) خالية ليس فيها أحد. 

(ثنية الوداع) عقبة عند حرم المدينة من جهة الشام سميت 

بذلك لأن الخارج من المدينة كان يمشي معه المودعون 

إليها. (خرا على وجوههما) سقطا ميتين] 

ОИ» - ٥‏ عَبْدُ الله بْنُ Se diu GERE Lg‏ هشام بن 


adii‏ د نيال مس ای 
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ЁРЕ МЇ ЗЕЕ єй МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ ЖІ М ١٦‏ 

of РА ° 2 

"NT РШ باه مَنْ‎ Жү ЕК jeg) فاد‎ asd 
^ و‎ ‹ 54] $ 9 e 08 "e 
* هو هو هو‎ 
کچ‎ r2 
ہے‎ 


و 


ГА °‏ 4 و 
۰ 


ud‏ لَوْ کانوا يَعْلَمُونَ " Qui в ۸ АЗ‏ فَيَتَحَمَلونَ 
ЫА‏ وَمَن أَطَاعَهُم Kuki‏ خَيْرْ Д5‏ كَانُوا يَغْلَمُونَء 20439 «did!‏ 


- ور‎ ° Ç ААА! iei 5 5 А 30 Ó دج‎ 22% Q š و‎ 255 з 
>> م پہسوں» — باهلیهم و عهم. واحدينة‎ : 


"7 ^ 24 


eati Ge - ۰‏ بن اه VAR‏ نس بْنْ عياض قَال: 


SP е Д عن حفص‎ ШЕ д ut الله عن‎ ise gie 
5b قال:‎ «eas «de الله‎ До رَسُولَ الله‎ SÍ À رضي الله‎ $554 al 
إلى جخرها»‎ er Уб дыш إلى‎ S) эу! 

شرح الكلمات : (ليأرز) لينضم أهله وبجتمعون (حجرها) 
مسكنها الذي تأمن فيه وتستقر] 

ды ДА] مَنْ گاد‎ ë) اب‎ 

Ой» - ۷‏ خسن بن 3 أَخْبَرَنَا quad!‏ عَنْ AR‏ عَنْ 


روو 


ШАР ۳ رضي الله عَنْه‎ AS La قَالَتْ:‎ (AA هي بنت‎ АЗАР 
اماع‎ di iei жы ДА LS بَفُول: «لا‎ з ade الله‎ AS اي‎ 
«s. à ч £ u$ 

ea acts 


А 


و 


АР АУ АР 4КР ام‎ Z 2#1 21 #1 2-1 #1 21 # 21 06411463 1064 06110601 PA PAP A PAP AIP AIP AIP بى ”| لص لص ب < | لص لص لص لص لص اص اص لص اص‎ АФ ى ۱ لص بى‎ АФ АУ لص لد ای‎ 2 
Z- © امہ اب © | فى‎ A © را‎ А AFA AIA AN АР? اي‎ АР اي‎ АР ای‎ АУР AF نما‎ АР اچ‎ АР А? АУ АЎ АУ АЎ А? АР АУ? АУ AN АЎ АТУ اي‎ АР АУР АУ АУ АУ АТУ ما‎ АЎ АТУ А 


O LOL РЬ PONE РЫЛ, % г,‏ کا کو نالتا کا کا که اه اا AA ОУ‏ ال 
لہ لہ تہ ZN А]‏ تہ ЛАА]‏ نہ А] А] АА]‏ لہ А]‏ لہ لہ نہ لہ له 
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۳5 


VU UIL DC يي اج‎ DW DC DL 02 DL 0027 2762 {У 
۷۷ له له له له له له له له لها‎ OO له له له‎ 4 
£ 
| ق. (انماع) ذاب‎ a یکید ما فيه د‎ 
داب ای‎ š يدبر فيه صرر بعير‎ 
۰ ә © - * و‎ 4 o 
«e 


آهلکه الله تعالى ولم یمهله] | 
- 


کی ٭ 
Lat d‏ 
لياو 
La d‏ 
کم 
d‏ ایس 
-—- 
9و 


باب آطام ЫЛ‏ 
ШР Xe - ۸‏ بْنْ عبد الل حَدَّنَنَا [Д5 од»‏ شهاب» 


x 


ес] c رضي الله 2( قَال:‎ аша ШАР al فال:‎ 


PES 


ú 9953 فَقَال: «هَل‎ доли من آطام‎ > d وم ۾ عَلَى‎ «de الله الله‎ J 
86 تابَعَهُ‎ < i آزی. إن لأرى مواقع الفتن خلال بتکم گمواقع‎ 
شرح الکلمات : (أطم) الحصون التي تبنی بالحجارة وفیل هو‎ 
كل بيت مربع مسطح. (موافع الفتن) مواضع حصولها‎ 
وسقوطها. (خلال بیوتکم) بينها ونواحیها جمع خلل وهو‎ 
الفرجه بين الشيءين. (كمواقع القطر) مثل سقوط المطر‎ 
الكثير الذي يعم الأنحاء والأماكن]‎ 
и ШЕШ aes لا‎ 

E MN gp а الله‎ 2 3 ХА M 0545 — ۹ 
ومذ‎ á «Jue Vr с А المديئة‎ itis 4» عَلَيْه 7 > قال:‎ E 
«о کل باب‎ д> ا بُوّاب‎ 


АР АУ FA 21 Z PF PFA АР Fa Fa # 2⁄1 4 ۱ #.1 Z. PA PAP AP AP AP AIP AIP AIP AIP 4КР APA PA اص 254 لص لص اص‎ FLA | < لص 24 لص ب‎ FA | 7 بى‎ PFA 281 لص لص‎ PFA PFA 2-1 2 
Z-` 611 © إلى‎ 6181] 011 018) 61 AFA 618] © فى‎ | АЎ ى‎ | A АР A A ای‎ АУР ام‎ АУ AIAN АР AN АР AN АУ و‎ АУ АЎ А? АР АУ? کو‎ AN АР A SIA АР A 9,8] 9,1] ھا 9,1 9,1 ہو ا‎ 90. 


٩۱1 «۰۹۱,۹۱ IRN DN ہہ‎ DN ہر ہا‎ LN ہا ہہ‎ LN LRN LKN DNDO DD 
تہ ہہ له‎ А] نہ‎ А] لہ لہ نہ‎ АА] А] ANN ZN А] له دن‎ А] А] 


b 
1 


۳5 


V. IN IN. 97] V. 97] S. IN ъъ 797] V. IN Ф| 97] V. 97] V. 2١١ 9] IN‏ ]97 اص V.‏ ]91 اص کا 
М 4‏ بد تد Db. 4 Db. 4 Db. 4 Db. 4 Db. 4 Db. 4 Db. 4 Db. «4 МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ‏ ۱.5۹ 4 
s а‏ ۰ * 
š‏ الكلمات as):‏ | الدحال) الخوف والد الد 
سرح ۰ )2 وا ي 
ГА‏ -". * 
ا 


ینتشر في الآفاق بسبب فتنته] x‏ 


-—- 
M 


еш) ie - ۰‏ قال: ee š «UU ie‏ بن 2 الله 


аА‏ عن أي هُرَيْرَةَ رَضِي الله die‏ قال: ال رَسُول الله Ше‏ الله 
e» quas ue‏ أنقاب до‏ 450 لا «seii ДЕУ‏ ولا 
«ША‏ 

شرح الكلمات : (آنقاب) جمع نقب مداخلها والطرق المؤدیة 
إليها. (الطاعون) الوباء الذي يكثر بسببه الموت] 

ША» мек У em ША; - ۱۷‏ الوليد» ШИ»‏ بو عفری 
eu t 22 LE ыз) ША»‏ رضي الله «Ё‏ عن io (eJ!‏ الله 
عَلَيْهِ ias‏ قال: oed»‏ من ado‏ لا سَيَطَؤُهُ «ЛА‏ )3 ۹ 4545 
یس له من di < š аш‏ عَلَيْهِ У‏ صَافِينَ AE Š Ae‏ 
اطّدِينَةُ يته ES eS ш‏ ے2 له کل گافر 025« 

شرح الكلمات : (سيطؤه) سیدخله. (ترجف) تزلزل] 

gor САР عَنْ‎ «2и ША» بک‎ i یخی‎ Жаы ۸۸۲ 


2 
t ЁШ А P a 
أن‎ ° ° 2 o£ 7 


شهاب. قال: 0 1 هغ Маз Uo‏ 
8н‏ رضي الله نك قَالَ: uy vide‏ الله Шә‏ الله عَلَيْهِ Ыз‏ 
ae‏ طوبلا JUI ue‏ فَكَانَ فیما 2 به of‏ قال: " «дб‏ 


ые الیتباخ التي‎ айі anda عَلَيْهِ أَنْ 8200 ناب‎ 22 gs 


سد = 
4р,‏ كك« أ كك | KA LRN | е‏ أ كك | كه ہر LN LA‏ ہہ اہ ہہ DN‏ 410.41 
لہ رر له دن А]‏ کہ نہ لہ А]‏ یہ ٹہ له لہ А]‏ لہ لہ تہ لے له 


[ppm mp» ۳ی‎ АР الځ ساس ننم ۳ی ۱ی ۳ی‎ Z لص‎ PAP A PAP A PAP AIP AIP AIP AIP APA PA FAA لص تی ب < | لص لص 254 لص لص‎ АФ لد ى ۱ لص لص ى ”7 | لص ب‎ 043 
LA LZ. ہو‎ A E ہو‎ AFA AFA АЎ А? اي‎ АР АР АР ںہو ہو ای‎ АРУ АЎ АР АУР АР АР АУ АЎ АУ АЎ ہو‎ Z AN АУ АР АРУ АТУ АР АР АР АУ? АУ АУ АЎ ما‎ АЎ O 


b 
24 


V, 91 V, VI] V. V] V V] V, VÀI V, V1 V. DL DL DL DL DL OL را ہا‎ ФИ V7] V Фф 
4 [ib 4 ib. 4 لها لک لد لک لک له لک لک لک لک لک لک لک لک له لک‎ 


4 و 
2 7 72 4 


فیخرج Дан d»‏ رجل هو = V‏ ا من خير و فيقول 


o 


ди ШЙ Agi‏ الَّذِي ША»‏ غنك رَسُول الله Шә‏ الله «e‏ وسل 


55 هل تد‎ ЖЫН م‎ ais Ld op ЫЙЙ الدّجَالُ:‎ uii ы» 
Ый д بخییه:‎ G> ШУЫ a, 2 في الأثر؟ فَيَقُولُونَ: لا فَيَفْلهُ‎ 


4 و 


" ade іі فلا‎ АЙ (ка "m ‚быш АУ قط‎ 

شرح الكلمات : (السباخ) جمع سبخة وهي الأرض التي У‏ 
تکاد تنبت لما یعلوها من الملوحة. (تشکون في الأمر) 
ترتابون في صدقي. (فیقولون) القائل Ае ЫЙ‏ من الیهود 
وهل الضلال أو المراد جمیع من حضر یقولون ذلك خوفا 
منه لا تصدیقا به. (آشد بصیرة) آقوی یقینا dul‏ الدجال 
414 من علامته أن المقتول. УЗ)‏ أسلط علیه) لا 
آستطیع قتله] 

ШУ - ۳‏ عَمْرُو ن Ide (UE‏ عَبْدُ Otia бй» АИ‏ 
عَنْ oS МУ‏ عن جابر رضي الله ie‏ جاء [И‏ صَلَى 
АА. HU ade AM‏ عَلَى الإسْلام فَجَاءَ من AMI‏ 22 فقال: 
«ail‏ 3% تلات مرا فقال: «المديتة کالکیر تنفي WE‏ 245 


rd 
سو م‎ 


< 


لالا لا لالا لا لا لا لا لا لا له ولا ول 


ناک 
94 


410.41 4р 4р 4р, чур, 4р, чур, 4р, 4р, 4р, 4р, чур, 4р, ۹١ ۹١ 4р, 4р, 
М] А] ЛА] А] А] А] М] А] А] АА] А] ЛАА] А] له د‎ А] دن‎ А М] А] 


p». ppm». #1 2-1 6 21 # 21 4 |Р لص ام‎ 21 4 0041461100100 004 AIP 463106 الى ۱ ای ۱ بى ۱ ای | ى ”7 | لص لص لص لص 24 ۴( 261 251 4 |4 لص 4 اص اص‎ [> 
d DS DC DS | © А? А? لى‎ | A ای‎ А A AN ى‎ | © АЎ АР АР АР АР АУ АЎ АУ АРУ АУ АЎ АУ اي‎ АРУ АУ АРУ АУ А? اي‎ АР اي‎ А? А? А? АРУ АГ? А? АРУ АУ АР АЎ ها‎ АР АУ? ای ای‎ АУ سے‎ 


СА 


2 


(محموما) من الحمی وهي المرض مع السخونة. (أقلني) 


من الاقالة وهي فسخ ما ані‏ من عقد أو عهد. (تنفي x‏ 


خبثها) تخرج آشرار الناس منها. (ینصع طیبها) من النصوع 
وهو الخلوص والناصع الخالص والمعنی يطيب هواژها 
وبنظف لمن رغب بالسکنی فیها] 
ن عند لهي ag‏ :نف بت AT Abi‏ 
JZ i £ Z$ Uj)‏ الله عله dl dnt‏ 44 5 جع جَعَ сно‏ من ol‏ 
سر سای d) 2556 шч‏ لډ د 
52 22( [النساء: [AA‏ ] ول ل ال до‏ الله «ie die‏ وسلم: £p‏ 
КО‏ تنفي 901 حَبَتَ الخديد» 
شرح الكلمات : А (од‏ هم عبد الله بن آبي ابن سلول ومن 
معه من المنافقين وهو رأسهم. (نقتلهم) نقتل الذين رجعوا 
cÑ‏ رجوعهم آثبت نفاقهم. (فنتین) تفرقتم إلى فرقتين. | 
النساء ۸۸ /. (تنفي الرجال) تظهرهم وتميزهم وتخرج 
الأشرار من بينهم] 


d "PETS 


GR وَهْبْ بن جریر‎ AR ДЕ الله بْنْ‎ ШР О» - 6 


oae‏ يُونْسَء عن ОЙ‏ شهاب. عَنْ انس رَضِي الله عَنْه غن ig!‏ صَلى 


6 76 
شرح الکلمات : (البرکه) BAS‏ الخیر والمراد البركة الدنیوبه 

في سعة ی وهناءة العيش] 
۰٦‏ — تنا 55 A‏ نتا إ ماعِیل بْنْ جعْفر عَنْ AZ‏ عَنْ آنس 
رضي cg чИ FUSE‏ صَلَى الله о, qoas де:‏ اذا PONE‏ 
فنظر asli cose j)‏ أوضع iot‏ وَإِنْ OW‏ عَلَى 05 5 من 


. 


ما ابن M o ОЗ ú «Ус‏ الطويل» o‏ 
تس رَضې الله 2« قال: أَرَادَ لو О] LOS‏ 18585 إلى قُرْب ced‏ 


فکرة رَسُول الله pv‏ الله عليه ol UT‏ < الديتة o : Js‏ 
о 2 Si 4‏ 967« 15250 
۸ — حدثنا مسدد عن یىی | عبید الله بن عَِمر قَال: 


nA uide‏ بْنْ عبد U‏ عن حفص بن عاصم عَنْ 
رضي СЁ di AM‏ ال ¿Q‏ صلی الله qas АДР‏ قال: du Gd ú‏ 
وَمنبِي )425 من رِياض аа‏ ومنبري على خوضي» 

СЁ هشام‎ ¿£ ui أ‎ gi A= (Ме! gd A AE - 8 


ag‏ عَنْ iie‏ رضي الله غ: عَنْهَاء قَالَتْ: ЖЕ‏ رَسُول الله Д2‏ الله 


АР ى‎ 21 ZJ 21 Z 2#1 21 #1 2-1 #1 21 # 21 4 ای‎ Z لص لص لص‎ PAP AP AIP AIP AIP AIP AIP APA لص 4611761 4611401 لص لص لص لص لص لص لص ب 0963 اص 251 لص لص اص اص‎ 2 
L2 ES | © إلى‎ | A © ای و ا‎ А AFA АР فى‎ | © Z اي‎ АР A АР ای‎ АУР نا‎ AFA АР АР АР АР اي‎ АЎ АУР АУ А? АР АУ? АР АР АЎ АТУ АР АР АУР A A АУ АЎ ما‎ АЎ АТУ А 


РЫЛ. % г,‏ اڑا O LOL РЬ‏ کا لوا ЫЛ ЫЛ, ON ЫЛ ЫЛ FA KAA‏ اا A‏ ال 
لہ تہ کہ تہ А] А]‏ تہ А] М] А] А] АА] А]‏ لہ لہ تہ А]‏ له 
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کل افري че Аал‏ . قاو 90 ِن as‏ 

A T Up. Ше بالل 8 فلع‎ о, 

Мб 3 بواد وَحَوْلِي‎ ... Xd د1‎ АЧ 

dios G أَرِدَنْ يَوْمَا میاه ة ...59 5435 لي‎ да; 

قال: ЫШ‏ العَنْ баз‏ بن Дау‏ 695 إن Jie a Aes‏ كه 
أأخَْجُونً > آزضتا di‏ زض الوبای Ф‏ قال سول الله صَلَى الله le‏ 
і;‏ 1 «اللّهُمَ حَبّب إِلَيْنَا SG GAS Aou‏ أو jd y ad | AÍ‏ 


صَاعِنَا ud TEN 8 d$‏ وانقن اما إلى aim‏ فَلَتْ: 


Í 


>й 03) аз ЖЫМ ШЫ‏ الل فَالَتْ: فَكَانَ بُطْحَانُ يجري تلا تَغني 
¿ú‏ آجتا 

شرح الکلمات : (وعك) آصابه الوعك وهو الحمی. (آخذته 
الحمی) اشتدت علیه. (آدنی) آقرب. (شراك نعله) سیر النعل 
الذي یکون على وجهها. (أقلع) کف. (عقیرته) رفع الصوت 
مع البکاء أو الغناء . cul)‏ شعري) ليتني آشعر. (إذخر) نوع 
من الحشیش. (جلیل) نوع من النبات. ola)‏ مجنه) ماء 
عند عكاظ قریبا من مکه. (یبدون) يظهرن. (شامة وطفیل) 
جبلان على نحو ثلاثين ميلا من مكة وقیل هما عینا ماء 


۳5 


اکا لکا ال لک ال pec pee‏ کل اک اکا اکاک اکا اک اکاک اک ان 
(وقال) بلال رضي الله عنه. (الویاء) المرض 
(الجحفة) میقات آهل الشام ومصر والمغرب الآن وتسمی 
رابغ. (بطحان) واد في صحراء المدينة. (نجلا) هو ما يجري 
على وجه الارض وقيل هو الذي لا يزال فيه الماء. (آجنا) 
متغير الطعم واللون] 
ide - ۰‏ کی بن بُگیْر U Ый»‏ عَنْ خالد بن dug‏ عَنْ 
بد بن أي «ә‏ عَنْ 35 بن А‏ عَنْ آبیه SR‏ عُمَرَ сг)‏ ال 
ue‏ قال: Ф‏ اززقني 5545 في dA‏ وَاجْعَلَ Qa»‏ في Ad‏ 
لِك Дә‏ الله عَلَيْهِ «es‏ وَقَالَ ابْنُ روبع عن oi c‏ را 
د عن adi‏ عَنْ حَفْصّة بت Rb‏ رضي الله Be‏ 
ЫЧ‏ سمغث غمر کُوه وقال هشَام ОШ) ОР‏ عَنْ آبیه عَنْ айз‏ 


لياف 
La d‏ 
ہم 
d‏ ایس 
-—- 
9و 


E‏ مه و 


A T.‏ رضي الله عنه 

انتهت هذه الأحاديث من صحيح البخاري .)1( 

وقال مسلم رحمه الله : 

باب فضل المدينة, дез,‏ البي # فيها بالبركةء وبيان تجرعهاء ورم 
صيدها وشجرهاء وبیان حدود حرمها 


| ( انظر: الجامع المسند الصحيح المختصر من أمور رسول الله Ж‏ وسننه وأيامه = 
صحيح البخاري . الولف: جد بن إ ماعیل آبو عبدالله البخاري الجعفي ج ٣ص YY‏ 


2 لص لد ى ۱ لص لص ى ۱ لص لص 7830383 24 21 ب < 2-1 اص 254 لص لص اص اص PAP AP AIP AIP AIP AIP AIP APA‏ لص لص لص 1064 لص ساس ۱4۱ 4 ۳ی ۳ی الځ #1 Z‏ ام АР АУ АР 4КР‏ 


= سد‎ 
410.41 4р 4р 4р, чур, 4р, чур, 4р 4р, чур, 4р, | كك‎ LKR | «ур, 4р, 4р, 
М] А] А] А] А] А] А] А] А] رن‎ А] ЛАА] А] له د‎ А] دن‎ А м] А] 


«4 E 6S 6,1 AP AP ام‎ А | © А | AN А РА ای ما‎ АЎ ای‎ A АР АУР АУР АУ АУ АЎ АЎ AI АУ АРУ АУ А? ای‎ АУ А? اي‎ АР ما اي‎ АУ А? АРУ ى‎ | © А? АТР АРУ АГ? АЎ ای ای‎ АУ АЎ АУ А 


2 


Ф 


E حدثا قتيبة بن سعید. حدثنا عبد العزيز يعني‎ )۱۳٣١۰( — ٤ 
عن عمه‎ чый د الدراوردي. عن عمرو بن بجی المازن» عن عباد بن‎ 

عبد الله بن زيد بن عاصم. أن رسول الله EE‏ قال: О!»‏ إبراهيم حرم 
مكة ودعا لأهلهاء واي حرمت المدينة كما حرم إبراهيم «а‏ وانی 
دعوت في صاعها ومدها بمثلي ما دعا به إبراهيم لأهل «Аа‏ 

شرح الكلمات : (في صاعها ومدها) أي فيما يكال بهما فهو 
من باب ذكر المحل وإرادة الحال لأن الدعاء إنما هو للبركة 
في الطعام المكيل لا في المكاييل والمد مكيال دون الصاع] 
(V3) — 5‏ وحدثنا قتيبة بن سعیدء حدثنا بكر يعني ابن مضر 
عن ابن oU‏ عن al‏ بكر بن É‏ عن عبد الله بن عمرو بن Оше‏ 
عن رافع بن qum‏ قال: قال رسول الله ol» : ЖЕ‏ إبراهيم حرم مكة 
als‏ آحرم ما بين لابتیها» يريد اطدينة 

شرح الكلمات : (لابتيها) اللابه هي الحرة والمدینه المنورة 
بين حرتین شرقية وغربية تکتنفانها والحرة هي الأرض ذات 
الحجارة السود كأنها آحرقت بالنار ومعنی ذلك اللایتان وما 
بینهما والمراد تحریم المدينة ولا بتیها] 

۷ — (۱۳۷۰۱) وحدئنا عبد الله بن مسلمة بن قعنب. Um‏ 
سلیمان بن بلال. عن عتبة بن مسلم» عن نافع بن جبير» أن مروان بن 
احکم. خطب الناس. فذکر مكة وآهلها وحرمتهاء ول يذكر دینة 


وأهلها وحرمتھاء فناداه رافع بن خدیج. فقال: ш»‏ لي أ معك ذکرت 
مكة وأهلها وحرمتهاء ول تذكر ا دینة وأهلها وحرمتھاء وقد حرم رسول 
الله ЖЕ‏ ما بین لابتیها». " وذلك عندنا في آدم خولانی إن — 


أقرأتكه. قال: فسکت مروان. ثم قال: قد معت بعض ذلك " 

شرح الکلمات : (وذلك عندنا في آدیم خولانيی) هذا قول رافع 
بن خدیج وهو صحابي آنصاري شهد أحدا وما بعدها يريد 
رافع أن حديث تحریم المدينة محفوظ عندنا بالکتابة في جلد 
مدبوغ منسوب إلى خولان وهي كما في معجم البلدان كورة 
من كور الیمن وقربة كانت بقرب دمشق خریت بها قبر آبي 
مسلم الخولاني ولعل أديم تلك النواحي في تلك الزمان کان 
من انعم الجلود التي یکتبون فیها] 

(АЧ) — ۸‏ حدثا آبو بكر بن أبي شیبة وعمرو الناقد. کلاهما 
عن al‏ آهد. قال أبو بکر: حدثنا د بن عبد الله الأسدي» حدثنا 
سفیان» عن аі‏ الزبير» عن جابر. قال: قال البي كله ol»‏ ابراهیم حرم 
مكة. وإني حرمت المدينة ما بين لابتيهاء У‏ يقطع عضاههاء ولا یصاد 
صيدها» 

شرح الكلمات : (عضاهها) العضاه كل شجر يعظم وله شوك 
واحدها عضاهة وعضهة وعضة] 


)۱۳٣١( 8‏ حدثنا أبو بكر بن os al‏ حدثنا عبد الله بن نمی : 


ح وحدثنا ابن یر حدثنا qui‏ حدثنا عثمان بن حكيم, حدثني عامر بن 
سعد» عن آبیه قال: قال رسول الله al» Е‏ أحرم ما بين لابتي المدينة 
أن یقطع عضاههاء أو یقتل صیدها». وقال: ا مدینة خير لهم لو كانوا 
یعلمون. لا یدعها أحد АР,‏ عنها إلا أبدل الله فیها من هو خير منه. 
ولا يغبت أحد على لأوائها وجهدها الا كنت له شفيعاء أو شهيدا يوم 
القيامة», 

شرح الكلمات : 1[ ش (لأوائها) قال أهل اللغة اللأواء الشدة 
والجوع (وجهدها) والجهد هو المشقة (شفيعا أو شهيدا) أو 
بمعنى الواو أو للتقسيم أي شفيعا لقوم وشهيدا لآخرین قال 
القاضي عياض إن هذا الحديث رواه جابر وسعد وابن عمر 
وأبو سعيد وأبو هريرة وأسماء بنت عميس وصفية بنت أبي 
عبيد رضي الله عنهم عن النبي صلی الله عليه وسلم بهذا 
اللفظ وببعد اتفاق جميعهم أو رواتهم على الشك وتطابقهم 
فيه على صيغة واحدة بل الأظهر أنه قاله صلى الله عليه 
وسلم هكذا] 

(Y NY) — ۰‏ وحدثنا ابن Ql‏ عمرء ША»‏ مروان بن معاویةء حدئنا 
عثمان بن حکیم الأنصاري. أخبرني عامر بن سعد بن al‏ وقاص. عن САЙ‏ 
أن رسول الله 85 قال: ثم ذكر مثل حديث ابن с дй‏ وزاد في ا حدیث: 


" 
La d 
کم‎ 
ایس‎ d 
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COS اک‎ OS OO OO SO SA OA O EST OO OO SS ET EST TERRESTRE STREET iT 
لً‎ ۱0۱ ۱ ۱ ۱ Sci Sci Sci Sci Sci Sci Sci Sci Sci Sci Sci Sd S< q «dix 
۰ ۰ ۱ ۶£ 5 £ £ 
: «ولا يريد أحد آهل ا دینة بسوء إلا آذابه الله في النار ذوب الرصاص؛‎ 


أو ذوب اطلح في الماء» 
)١"54(- ١‏ وحدثنا اسحاق بن إبراهيم» وعبد بن مید جميعا 
عن العقدي. قال عبد: آخبرنا عبد الملك بن عمرو, حدثنا عبد الله بن 
جعفر. عن ! ماعیل بن ُء عن عامر بن سعد. أن سعدا ركب إلى 
قصره بالعقيق» فوجد عبدا يقطع شجراء أو يخبطه. فسلبه» فلما رجع 
سعد جاءه أهل العبد فكلموه أن يرد على غلامهم - أو عليهم - ما 
أخذ من غلامهم, فقال: «معاذ الله أن أرد شيئا نفلنيه رسول اللہ صلی 
الله عليه وسلم, وأبى أن یرد عليهم» 
شرح الكلمات : (أو يخبطه) الخبط جاء هنا عديلا للقطع فيراد 
به معناه الأصلي وهو إسقاط الورق (فسلبه) أي أخذ ما عليه 
ما عدا الساتر لعورته زجرا له عن العودة لمثله (نفلنيه) 
التنفيل إعطاء النفل أي أعطانيه زيادة على نصيبي من قسمة 
الغنيمة] 
)٥٩٣١( — ۲‏ حدثنا بھی بن آیوب. وقتيبة بن سعيد, وابن حجر 
جميعا عن dee ue‏ قال ابن TOP‏ حدثنا إ ماعیل بن جعفں aye‏ 
عمرو بن al‏ عمروء مولى المطلب بن عبد الله بن حنطب. أنه مع أنس 
بن مالك. یقول: قال رسول الله Qa 8E‏ طلحة: «التمس لي WAR‏ من 
غلمانکم یخدمنی)؛ فخرج بي آبو طلحة يردفني وراءه. فكنت آخدم 
eT‏ 
N AQ P I PAP S‏ یہ یی خی یی AQ‏ خی خی کی خی خہ کی یی d‏ 
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V VU] V VU] 1۸/۸۰107‏ رجا کا رکا رکا جوا V, DL‏ وہنا نان Ww, 9] V, V1 V, V]‏ 
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رسول الله E‏ كلما نزل. وقال فی ا حدیث: ثم آقبل حت إذا بدا له 
TU‏ قال: «هذا جبل Vue‏ وخبه». فلما آشرف علی «ААМ‏ قال: 
«اللهم إن أحرم ما بين جبلیها مثل ما حرم به ابراهیم АА‏ اللهم بارك 
شم في مدهم وصاعهم» 


)٥٩٣١ (‏ وحدئناه سعيد بن منصور. وقتیبة بن سعبد قالا: حدثنا 


يعقوب وهو ابن عبد ال رمن القاري. عن عمرو بن أبي عمرو. عن أنس 
بن مالك. عن البي E‏ هغله. غير أنه قال: إن أحرم ما بين لابتیها " 
(YA) — ۳‏ وحدثناه حامد بن عم حدئنا عبد الواحد» حدثنا 
عاصم قال: قلت لأنس بن مالك: أحرم رسول الله E‏ المدينة؟ قال: 
نعم ما بين کذا إلى كذاء فمن آحدث فیها حدثاء قال: ثم قال لي: هذه 
شديدة «من أحدث فيها حدثا فعليه لعنة اللہ والملائكة والناس أجمعين, 
لا يقبل الله منه يوم القيامة صرفاء ولا («Уде‏ قال: فقال ابن أنس: «أو 
آوی محدثا» 

شرح الكلمات : (فمن أحدث فيها حدثا) معناه من أتى فيها إثما 
(صرفا ولا (Узе‏ قال الأصمعي الصرف التوية والعدل الفدية 
وروى ذلك عن النبي صلى الله عليه وسلم قال القاضي وقيل 
المعنى لا تقبل فريضته ولا نافلته قبول رضا وإن قبلت قبول 
جزاء (أو آوی محدثا) أي آوى من أتاه وضمه إليه وحماه 
ويقال أوى بالقصر والمد في الفعل اللازم والمتعدي جميعا 
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۱ {2 V «۰۹۱ ۹ LA LA ہہ‎ LN LA ہا‎ LN | كاه ۹ كد‎ LN | كك‎ LN KG I ۹ < 
0 لہ ہہ له لہ‎ А] А] А] ٹہ لہ کہ‎ АА] А] ЛАА] تہ دہ نہ لہ تہ‎ А] 


33 3501011131311 
لکن القصر في اللازم آشهر وأفصح والمد في المتعدي آشهر 
وأفصح وبالأفصح جاء القرآن العزيز في الموضعين] 

)١"55( — ٤‏ حدثني улу‏ بن حرب. حدثا يزيد بن هارون, 
أخبرنا عاصم الأحول» قال: سألت أنساء أحرم رسول الله 88 المدينة؟ 
قال: «نعم» هي حرام لا يختلى خلاھاء فمن فعل ذلك فعلیه لعنة اللہ 
والملائكة والناس أجمعين» 

)١"5/8( — ٥‏ حدئنا قتيبة بن سعید. عن مالك بن أنس فيما 
قرئ عليه» عن إسحاق بن عبد الله بن ul‏ طلحة, عن أنس بن مالك 
أن رسول الله ES‏ قال: «اللهم بارك لحم في مكيالهم. وبارك هم في 
صاعهم. وبارك لهم في مدهم» 

٦‏ — (۱۳۹۹) وحدثني ла)‏ بن حرب. وابراهيم بن ЈЕ‏ السامي 
قالا: حدثنا وهب بن جریں حدئنا al‏ قال: ”معت یونس. يحدث عن 
الزهري» عن أنس بن ¿UU‏ قال: قال رسول اللہ 288 «اللهم اجعل 
باطدينة ضعفي ما 2S‏ البركة» 


۷ — (۱۳۷۰) وحدثا آبو بكر بن al‏ شیب وزهير بن حرب» # 
کریب. جيعا عن أبي معاوية» قال آبو کریب: حدثنا آبو معاوية, 
حدثناى الأعمش, عن إبراهيم التیمي. عن أبيه, قال: خطبنا علي بن 
أبي طالب. فقال: من زعم أن عندنا شيئا نقرؤه إلا كتاب الله وهذه 
الصحيفة — قال: وصحيفة معلقة في قراب سيفه - فقد کذب. فيها 


۱ 


قال البي صلی الله تعالی عليه 


آسنان الابل. وآشیاء من ۱ 


۱ {2 ہا ہاب‎ LA DN ہر‎ LN ہا‎ ۹ LN ا ہہ ںا‎ DN DN D | جلي‎ D DN 
0 کہ لہ تہ ہہ له لہ‎ А] لہ‎ А] تہ تہ ہ نہ لہ‎ ZN А] دہ‎ м] А] 
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V, 9] V, V] V. V] V, V] ١۶+ V, VI V. V1 V, V] V. V] V VU] DL DL DL S VU] V VUE ФИ Фф 
۷ لا لک 4 لک لها لک لک لک لک له له له لک له لها‎ МЇ س- لد‎ 
í & دچ‎ # í 1 & : 
۰ ۰ ۰ 
تور. فمن احدت فیها حدنا » او‎ al وسلم: «المدينة حرم ما بین عبر‎ 
۰۰ Ёё ٭ مم مہم‎ ۰۰ 


آوی محدثاء فعلیه لعنة اللہ وا لالکة والناس أجمعین, لا یقبل الله منه يوم 
القيامة صرفا ‹ ولا عدلاء وذمة ا مسلمین واحدة, یسعی با آدناهم. ومن 
ادعى إلى غير أبيه. أو انتمی إلى غير cadis‏ فعلیه لعنة الله والملائكة 
والناس أجمعين, لا يقبل الله منه يوم القيامة صرفاء ولا «Уле‏ وانتهى 
حديث ul‏ بکر» وزهير عند قوله «يسعى با آدناهم» Д9‏ يذكرا ما 
بعده. ولیس ئي حدیٹھما: معلقة في قراب idea‏ 

شرح الكلمات : (في قراب سيفه) القراب هو الغلاف الذي 
يجعل فيه السيف بغمده (فقد كذب) قال النووي هذا تصريح 
من علي رضي الله تعالى عنه بإبطال ما تزعمه الرافضة 
والشيعة ويخترعونه من قولهم إن عليا أوصى إلى النبي صلى 
الله عليه وسلم بأمور كثيرة من أسرار العلم وقواعد الدين 
وكنوز الشريعة وإنه صلى الله عليه وسلم خص أهل البيت بما 
لم يطلع عليه غيرهم وهذه دعاوي باطلة واختراعات فاسدة لا 
أصل لها ويكفي في إبطالها قول علي رضي الله عنه هذا 
(فيها أسنان الإبل) أي في تلك الصحيفة بيان أسنان الإبل 
التي تعطى دية (المدينة حرم ما بين عير إلى ثور) هذا 
الحديث أخرجه الإمام البخاري في صحيحه في ٥٨‏ - كتاب 


۳۳ 


الفرائض ١٢‏ - باب c «e‏ تب من مواليه فهو من الأحاديث 


يذاه 
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المتفق علیها بين الشيخين ورواته لا یمکن أن يتطرق الوهن 
أو الشك إلى روايتهم والحديث قاله سيدنا رسول الله صلی الله 
عليه وسلم في المدينة وسمعه منه أهل المدينة ومنهم الإمام 
علي بن أبي طالب وقد حرص عليه أيما حرص فكتبه في 
صحيفته المشهورة المعلقة في قراب سيفه ومع كل هذا فقد 
ظهر بين المتقدمين من يدعى مصعبا الزبيري فألقى بها كلمة 
طاعنة في متن الحديث حيث قال ليس في المدينة عير ولا 
ثور يا عجبا لهذه الجرأة وتبعه أبو عبيد فقال ما بين عير 
وثور هذه رواية أهل العراق وأما أهل المدينة فلا يعرفون جبلا 
عندهم يقال له ثور وإنما ثور بمكة وأقول أنا وجود جبل بمكة 
اسمه әй‏ لا ینفی وجود Qua‏ بالمدينة بهذا الاسم اللهم الا 
الجهل الذي يسمونه Le‏ ولقد روی الإمام البخاري في 
صحيحه في 15 - کتاب التفسير ۳۸ سورة ص Y‏ باب وما 
Ul‏ من المتکلفین عن مسروق قال دخلنا على عبد الله بن 
مسعود قال يا آیها الناس من علم شیئا فلیقل به ومن لم يعلم 
فلیقل الله أعلم فان من العلم أن یقول لما لا يعلم الله أعلم 

۹ — (۱۳۷۱) حدثنا آبو بكر بن أبي e‏ حدثنا حسین بن علي 
الجعفي» عن زائدة» عن سليمان» عن ul‏ صاح. عن dup ul‏ عن البي 


يذاه 
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Po 4 


EE‏ قال: «اطدينة حرم. فمن أحدث فيها حدثاء أو آوی محدثاء فعليه 
لعنة الله والملائكة والناس أجمعین, لا يقبل منه یوم القيامة عدل. ولا 
صرف». 

1 — (۱۳۷۲) حدئنا بجی بن qas‏ قال: قرأت على مالك . عن 
ابن شهاب. عن سعيد بن اطسیب. عن أي (ӧну‏ أنه كان یقول: لو 
رایت الظباء ترتع بالمدينة ما ذعرتھاء قال رسول الله 8 : «ما بین لابتيها 
حرام> 

٣‏ — (۱۳۷۳) حدثنا قتيبة بن سعید. عن مالك بن أنس فيما 
قرئ علیه. عن dee‏ بن аі‏ صاخ عن أبيه» عن аі‏ هریرة. أنه قال: 
كان الناس إذا رأوا أول الثمر جاءوا به إلى البي ب فإذا أخذه رسول 
الله S‏ قال: «اللهم بارك لنا في ثمرناء وبارك Ы‏ في مدينتناء وبارك Ы‏ 
في صاعناء وبارك UJ‏ في مدناء اللهم إن إبراهيم عبدك وخليلك ونبيك 
وإ عبدك ونبيك» وإنه دعاك لمكة, وإ أدعوك للمدينة بمثل ما دعاك 
Sd.‏ ومثله معه». قال: ثم يدعو أصغر ولید له فبعطيه ذلك الثمر 
٤‏ — (۱۳۷۳) حدثنا بھی بن بھی أخبرنا عبد العزيز بن É‏ 
ВА‏ عن سهيل بن أبي صا ¿L‏ عن أبيه» عن أبي هريرة» أن رسول الله 
E‏ كان يؤتى بأول الثمر. فیقول: «اللهم بارك Ы‏ في مدينتناء وني ٹمارناء 
وفي مدناء (ds‏ صاعنا بركة مع بركة»» ثم يعطيه أصغر من يحضره من 
الولدان 


باب الترغيب فی سكن المدينة والصبر على لأوائها 
8 0088 


D DN‏ جلي | LN DN D 4р, чур, D‏ ۹ ہا LN‏ أي | ہا LA‏ ہے ہاب 
А] А]‏ له دن تہ تک ہ وہ نہ لہ АА]‏ لہ А]‏ لہ А]‏ نہ لہ تہ А]‏ له 
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17 حدثنا ماد بن إ ماعیل ابن عليةء حدثنا أبي» عن‎ (A FV $) — ٥ 


وهيب. عن کی بن аі‏ إسحاق؛ أنه حدث عن أبي سعید مولى ا сс‏ 
أنه أصابحم با مدینة جهد وشدق وأنه آتی آبا سعيد الخدري» فقال له: إن 
كثير العيال» وقد آصابتنا شدق, فأردت أن آنقل عيالي إلى بعض الربف 
فقال أبو سعید: لا تفعل, الزم ا مدینة فانا خرجنا مع نبي اللہ صلی اللہ 
عليه وسلم - آظن أنه قال - حتى قدمنا عسفان. فأقام با لبالي فقال 
الناس: والّه ما نحن ها هنا في شيء, وان عیالنا لخلوف ما نأمن عليهم, 
فبلغ ذلك البي ШЕ‏ فقال: «ما هذا الذي بلغي من حدینکم؟» - ما 
آدري کیف قال - «والذي أحلف به - أو والذي نفسي بيده - لقد 
هممت - أو إن شنتم لا آدري أيتهما قال - لامرن بناقتي ترحل, ثم لا 
أحل Ú‏ عقدة حتی آقدم المدينة», وقال: «اللهم إن إبراهيم حرم مكة 
فجعلها حرماء als‏ حرمت ا دینة حراما ما بين مأزميهاء أن لا يهراق 
فيها دم» ولا يحمل فيها سلاح لقتال» ولا تخبط فيها شجرة الا لعلف. 
اللهم بارك Ш‏ في مدينتناء اللهم بارك Ш‏ فی صاعناء اللهم بارك Ы‏ في 
مدناء اللهم بارك Ш‏ في صاعناء اللهم بارك Ш‏ ئي مدناء اللهم بارك Ш‏ 
في مدينتناء اللهم اجعل مع البركة برکتین. والذي نفسي بیده. ما من 
اطدينة شعب. ولا نقب الا عليه ملکان بحرسانھا حت تقدموا («MI‏ ثم 
قال للناس: «ارتحلوا». فارتحلناء فأقبلنا إلى اطدينت فوالذي غلف به أو 
جلف به - الشك من ماد - ما وضعنا رحالنا حين دخلنا اطدينة حق 
آغار علينا بنو عبد اللہ بن غطفان. وما يهيجهم قبل ذلك شيء 


WV, 91 V, 9/1 V. V] V V1 V VI ١۶ V, V1 V, DL DL V, نه‎ V, VU] V VU] ФИ که که مس‎ 02 * 
4 [ib 4 |b. O لا لک لا لک له لک لک لک لک لک لک لک لک له‎ чь 


شح الکلمات : (الریف) قال أهل اللغة الریف هو الأرض التي 
فیها زرع وخصب وجمعه آریاف ویقال أريفنا صرنا إلى الريف 
وأرافت الأرض آخصبت فهي ریفة (وان عیالنا لخلوف) أي 
ليس عندهم رجال Уз‏ من يحميهم (ترحل) أي يشد علیها 
رحلها (ثم لا أحل لها عقدة حتی أقدم المدینة) معناه آواصل 
السیر ولا أحل عن راحلتي عقدة من عقد حملها ورحلها حتی 
اصل إلى المدينة لمبالغتي في الأسراع إلى المدينة (إني 
حرمت المدينة حراما) نصب على المصدر اما لحرمت على 
غير لفظه کقوله تعالی والله آنبتکم من الأرض نباتا وما بين 
مأزميها Das‏ من المدينة ویحتمل أن یکون حراما مفعول فعل 
محذوف أي جعلت حراما ما بین مأزميها وما بين مأزمیها 
مفعولا ثانیا (ما بین مأزميها) المازم هو الجبل وقیل المضیق 
بين الجبلین ونحوه والاول هو الصواب هنا ومعناه ما بين 
جبلیها (لعلف) هو باسکان اللام وهو مصدر علفت lile‏ وأما 
العلف بفتح اللام فاسم للحشیش والتبن والشعیر ونحوها 
(شعب ولا نقب) قال أهل اللغة الشعب هو الفرجة النافذة بين 
الجبلین وقال ابن السکیت هو الطریق في الجبل والنقب هو 
مثل الشعب وقيل هو الطریق في الجبل قال الأخفش آنقاب 
< > 


< 

2 
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المدينة طرقها وفجاجها (ما وضعنا رحالنا حين دخلنا المدينة 
الخ) معناه أن المدينة في حال غيبتهم عنها كانت محمبة 
محروسة كما أخبر النبي صلی الله عليه وسلم حتی أن بني 
عبد الله بن غطفان أغاروا عليها حين قدمناه ولم يكن قبل 
ذلك يمنعهم من الإغارة عليها مانع ظاهر ولا كان لهم عدو 
يهيجهم وبشتغلون به بل سبب منعهم قبل قدومنا حراسة 
الملائكة كما أخبر النبي صلی الله عليه وسلم as)‏ يهيجهم) 
قال أهل اللغة يقال هاج الشر وهاجت الحرب وهاجها الناس 
أي تحركت وحركوها وهجت زيدا حركته للأمر كله ثلاثي] 
)۱۳۷٣( — 5‏ وحدثنا дау‏ بن حرب. حدثنا إسماعيل ابن (Ше‏ 
عن علي بن البارك حدثنا بجی بن أبي كثيرء حدثنا gl‏ سعید. مولى 
اطهري» عن аі‏ سعيد الخدري» أن رسول الله Ж‏ قال: «اللهم بارك لنا 
فی صاعنا ومدناء واجعل مع البركة برکتین». 

۷ — (۱۳۷) وحدئنا قتيبة بن سعید. حدثنا ليث» عن سعید بن 
أي سعيد» عن أبي سعیدء مولی اطهري أنه جاء أبا سعيد الخدري ليالي 
الحرة. فاستشاره في الجلاء من المدينةء وشکا إليه آسعارها وکثرة «Ue‏ 
وأخبره أن لا صبر له على جهد المدينة ولأوائهاء فقال له: وعك У‏ 
a eM 3,‏ معت رسول الله ЯЕ‏ يقول: «لا يصبر أحد على 


VY‏ که 27 V, UI V, VÀ] V, VU] S. VU] V VU] SVO] 027 V, V0] V, VU] V VU]‏ ناروا را رکب 
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7 
ایس‎ d 
-—- 


TNA PA p» p» p» pp m.p». # 21 # 21 PFA 21 21 21 1461146411460 AIP AIP AIP AIP AIP ۱ ANP AIP ى‎ ۱۴ ۱ Е لح لص ےو ڈو ڈو لص لص لص‎ AP ى 7< | ب‎ APA ۵ Nz. 


َه 
- 
DV‏ ہا كأ De‏ كاه | كه ہہ كه ۹ ہا ہہ ہر ۹ ہر ہہ кч‏ ہہ ب 2[ 


Nw 


Z: ES PA АГ © ام‎ A AN ASA AIA AN AS A A A ASI АУ АР AIA AFA AI A Ú. A АЎ АР АЎ А? АР АУР АЎ АР АР АУ? AF ASP АР А? АРУ АУР АРУ إلى‎ АР A D AE 


2 


<. 
-—- 


مسلما» 

شرح الکلمات : (ليالي الحرة) يعني الفتنة المشهورة التي نهبت 
فیها المدينة سنة ثلاث وستین (الجلاء) هو الفرار من بلد إلى 
غيره] 

)۱۳۷٣( — ۸‏ حدثنا أبو بكر بن al‏ شیب وڅد بن عبد الله بن 
میں وأبو کریب. جميعا عن أبي أسامة, واللفظ У‏ بکر. وابن یر 
قالا: حدثنا أبو أسامة, عن الوليد بن كثير» حدثني سعيد بن عبد الرحمن 
بن أبي سعيد اخدري. أن عبد الرحمن, حدثه» عن أبيه أبي سعید. أنه 


WV, 9] V, V] V. V] ” V, UI ١۶ V, DL V. V] V, VUE V VOI ФО لص‎ ФФИ DV DL 
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مع رسول الله ‹ يقول: ab‏ حرمت ما بین لابتي المدينة كما حرم 
إبراهيم مكة», قال: نم كان أبو سعيد يأخذ, ні Js‏ بكر: بیجد أحدنا 
في يده الطیر فيفكه من يده. ثم يرسله 

٩‏ — (۱۳۷۵) وحدثنا ні‏ بكر بن أبي شیب حدثنا علي بن 
مسهرء عن الشیبانیء عن يسير بن عمرو» عن سهل بن حنیف. قال: 
أهوى رسول الله 8 بيده إلى المدينة.ء فقال: М1»‏ حرم آمن» 

شرح الكلمات : (أهوى بيده إلى المدينة) أي أومأ بها إليها] 
Gams )۱۳۷( — ۰‏ أبو بكر بن أي شیب حدثنا عبدة» عن 
هشام. عن أبيه» عن عائشة قالت: قدمنا اطدينة وهي وبیئة فاش: 
بو بكرء واشتکی بلال» فلما رای رسول الله 88 شكوى أصحابه 


سد == 
- 
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قال: «اللهم حبب إلينا АЗАМ‏ كما حببت مكة أو أشد» وصححها 


وبارك UJ‏ في صاعها ومدهاء وحول حماها إلى ا جڅحفة». 


شرح الکلمات : (وبيئة) يعني ذات وباء وهو الموت الذربع هذا 
أصله وبطلق آیضا على الأرض الوخمة التي Аб‏ بها 
الأمراض لا سيما للغریاء الذين لیسوا مستوطنیها (وحول 
حماها إلى الجحفة) Jü‏ الخطابي وغیره کان ساکنوا الجحفة 
في ذلك الوقت یهودا قال الإمام النووي وفي هذا الحدیث علم 
من أعلام Uus Буз‏ صلی الله عليه وسلم فإن الجحفة من 


ومک مجتتبة ولا یشرب آحد من مائها Y]‏ حم] 


с>”‏ حدثا عثمان بن عمں 


ЛА) qe (VV) — ۱‏ بن 


على لأوائھاء كنت له شفيعا أو 


معت رسول الله Е‏ يقول: «من صبر 
شهيدا يوم القيامة» 


۲ — (۱۳۷۷) حدثنا بجی بن qa‏ قال: قرأت على مالك عن 
قطن بن وهب بن عويمر بن الأجدع» عن بجنس. مولى الزبير» آخبره أنه 
كان جالسا عند عبد الله بن عمر في الفتنة, فأتته مولاة له تسلم сае‏ 


فقالت: إن أردت الخروج, يا أبا عبد cuz JI‏ اشتد علينا (OU JI‏ فقال 


ú‏ عبد اللہ: اقعدي لکاع فانی جعت رسول الله T‏ یقول: Уу‏ يصبر 
على لاوائها وشدقا آحد. الا كنت له شهيدا أو شفیعا يوم القيامة» 


Jg. xi 


DN DN DN DN DN LN DN DU لل‎ 4р, чур, ۹ DN DU DQ DD ۱۶ 
له‎ А] نہ‎ А] А] А] تہ‎ А] А] یہ‎ А] لک‎ А] لہ تہ ا ہے دہ نہ‎ 
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5 جات جات جات جات جات ده جات جات جات جات جات جات جات جا جات ده جا جات چا ځا ده چا جاک پا جا 
شرح الکلمات : (في الفتنة) وهي وقعة الحرة التي وقعت زمن 
يزيد (اقعدي لکاع) قال آهل اللغة يقال امرأة لکاع ورجل لكع 
ويطلق ذلك على اللئيم وعلى العبد وعلی الغبي الذي لا 
يهتدي لكلام غيره وعلى الصغير] 

٣‏ - (۱۳۷۷) وحدثنا ابن رافعء حدثنا ابن ul‏ فديك. أخبرنا 
الضحاك» عن قطن الخزاعي» عن يحدس, مولى مصعب. عن عبد اللہ بن 
عمر. قال: معت رسول الله كل يقول: «من صبر على لأوائها 
وشدتھاء كنت له شهيدا أو شفيعا يوم القيامة» يعني المدينة 


La d 
کم‎ 
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٤‏ — (۱۳۷۸) وحدثا بجی بن آیوب. وقتیبة وابن حجر؛ جیعا 
عن إ ماعیل بن جعفرء عن العلاء بن عبد الرمنء عن أبيه» عن أبي 
هريرة» أن رسول الله S‏ قال: «لا یصبر على لأواء اطدينة وشدقا أحد 
من أمتي, الا كنت له شفيعا يوم القيامة أو شهيدا»» 

باب صيانة ا مدینة من دخول الطاعون. والدجال الیها 

٥‏ — (۱۳۷۹) حدثنا یی بن qas‏ قال: قرأت على مالك عن 
نعیم بن عبد اللہ عن ul‏ هربرق قال: قال رسول اللہ Де»:‏ أنقاب 
اطدينة ملائكة, لا يدخلها الطاعون. ولا الدجال» 

5 — (۱۳۸۰) وحدئنا بجی بن آیوب. وقتيبة» وابن حجر. جیعا 


عن إ ماعیل بن جعفر, آخبرن العلای عن آبیه, عن ul‏ هربرق أن رسول 
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DN DN DN LA DN LN LA ہر‎ LN كك | كك« كه أ كد ا‎ LKR LN أ‎ ۹ 4р, 
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الله 3 قال: дь»‏ اطسیح من قبل اطشرق. تمده J; 5” UNS‏ دبر 
آحد. ثم تصرف الملائكة وجهه قبل الشام. وهنالك بهلك» 


۷ - (۱۳۸۱) حدثنا قتيبة بن سعید. حدثنا عبد العزيز يعني 
الدراوردي. عن العلای عن أبيه» عن al‏ هربرق أن رسول الله صلی الله 
عليه وسلم قال: " ab‏ على الناس زمان يدعو الرجل ابن عمه وقريبه: 
هلم إلى الرخاءء هلم إلى الرخاء والمدينة خير هم لو كانوا یعلمون: 
والذي نفسي بيده» لا يخرج منهم أحد АР,‏ عنها إلا أخلف الله فيها 
خيرا منه. ألا إن ا مدینة کالکیں تخرج ابیت لا تقوم الساعة حتى تنفي 
المدينة شرارهاء كما ينفي الكير خبث الحديد " 

شرح الكلمات: (كالكير) هو منفخ الحداد الذي ينفخ به النار أو 
الموضع المشتمل عليها الأول يكون من الزق ويكون من 
الجلد الغليظ والثاني أي موضع نار الحداد يكون مبنيا من 
الطين أو هو يسمى كورا (خبث الحديد) قال العلماء خبث 
الحديد والفضة هو وسخهما وقذرهما الذي تخرجه النار منهما] 
۸ — (۱۳۸۲) وحدثنا قتيبة بن سعید. عن مالك بن أنس فيما 
قرئ «Ае‏ عن بجی بن سعید. قال: معت أبا الحباب سعيد بن يسار 


یقول: معت Ul‏ ھریرۃء بقول: قال رسول الله I‏ " آمرت بقریة تأكل 


Juan 
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القری یقولون: يثرب, وهي المدينة» تنفي الناس كما ينفي الکیر خبث 
الحديد " 
شرح الکلمات : (أمرت بقرية تأكل القری) معناه آمرت بالهجرة 
إليها واستيطانها وذكروا في معنى آکلها القری وجھین أحدهما 
أنها مركز جيوش الإسلام في آول الأمر فمنها فتحت القری 
وغنمت آموالها وسبایاها والثاني معناه أن أكلها وميرتها تكون 
من القري المفتتحة والیها تساق غنائمها (یقولون یثرب وهي 
المدینة) يعني أن بعض الناس من المنافقین وغیرهم یسمونها 
cou‏ وانما اسمها المدينة وطابة وطيبة ففي هذا کراهة 
تسمیتها یثرب] 
۹ — (۱۳۸۳) حدثنا بجی بن qas‏ قال: قرأت على مالك عن 
é‏ بن المنكدر» عن جابر بن عبد ال أن آعرابیا بایع رسول اللہ صلی 
اللہ عليه وسلم؛ فأصاب الأعرابي وعك «ДЬ‏ فأتى 3E T‏ فقال: 
يا غك آقلني NN‏ فأبى رسول الله é СЕ‏ جاءه. فقال: آقلني NT‏ 
é QJ‏ جاءه» فقال: آقلني بیعتی QJ‏ فخرج «abe‏ فقال رسول اللہ 
88: «إنما اطدينة کالکیں تنفي خبٹھاء وینصع طیبها» 
شرح الكلمات : (وعك) هو مغث الحمى وألمها ووعك کل 
شيء معظمه وشدته (ینصع) أي یصفو ویخلص وبتمیز 


والناصع الصافی الخالص ومنه قولهم ناصع اللون أي صافية 
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1153 چا ده د 5[ 5 چا ده 2# 
وخالصه ومعنی الحدیث أنه يخرج من المدينة من لم يخلص 
إيمانه ويبقي فيها من خلص إيمانه قال أهل اللغة يقال نصع 
الشيء ينصع بفتح الصاد فيهما نصوعا إذا خلص ووضح 
والناصع الخالص من كل شيء] 

۰ — (۱۳۸۶) وحدثنا عبيد الله بن معاذ وهو العنبري» حدثنا qai‏ 


لياف 


حدثنا شعبة» عن عدي وهو ابن ثابت» مع عبد الله بن یزید عن زيد 
بن ثابت» عن البي SÉ‏ قال: «إتما طيبة - يعني - اطدینة 0515 تنفي 
الخبث, كما تنفي النار خبث الفضة» 

١‏ - (۱۳۸۵) وحدثا قتيبة بن سعيد» وهناد بن السري. وأبو بكر 
بن аі‏ شیبة؛ قالوا: حدثنا أبو الأحوص؛ عن caus‏ عن جابر بن مرف 
قال: معت رسول الله گلا یقول: «ان الله تعا لی می ААМ‏ طابة» 

شرح الكلمات : (طابة) هذا فيه استحباب تسميتها طابة ولیس 
فيه أنها لا تسمى بغيره فقد سماها الله تعالى المدينة في 
مواضع من القرآن وسماها النبي صلی الله عليه وسلم طيبة] 
باب من أراد أهل المدينة بسوء أذابه الله 


۲ - (۱۳۸۹) حدئني ӘС‏ بن حات» وإبراهيم بن دینان قالا: 

حدثنا حجاج بن c m"‏ وحدثني ё‏ بن رافع, حدثنا عبد TUI‏ 

کلاهما عن ابن جريج, أخبرن عبد الله بن عبد الرمن بن یجنس عن dl‏ 

عبد اللہ القراظ آنه قال: آشهد علی Ti‏ هريرة أنه قال: قال أبو القاسم 
[r ] <‏ > 


„ {2 ہاب‎ DN DN ۹ ا‎ LN ہا ہا‎ LN ہا ہہ‎ DN I LG DN D DN 
۰ لہ لہ نہ تہ له لہ‎ А] لہ‎ А] ٹہ‎ АА] کہ‎ ЛАА] لہ نہ تہ کہ کیہ لہ‎ 
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یذوب الملح «eV. t‏ 
(بسوء ) قيل یحتمل أن المراد من آرادها غازیا مغیرا علیها 
وبحتمل غير ذلك] 
۳ — (۱۳۸۹) وحدثنی HE‏ بن حا وإبراهيم بن دينار, قالا: 
حدثنا حجاج» ح وحدثنيه خد بن رافع» حدثنا عبد الرزاق» جميعا عن 


COS OCT OS OO ا ذا‎ 
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885 : «من أراد أهل هذه البلدة بسوء - يعنى اطدينة - آذابه الله كما : 


ابن جريج» قال: آخبرني عمرو بن بجی بن عمارق أنه مع القراظ - 
وکان من آصحاب аі‏ هربرة - يزعم آنه مع М!‏ هريرة. يقول: قال 
رسول الله : «من آراد آهلها بسوء - يريد المدينة — آذابه الله كما 
يذوب اطلح في الاء». قال ابن حاتم في حديث ابن بحنس: بدل قوله 
بسوء: شرا 

٤‏ — (۱۳۸۷) حدثنا قتيبة بن سعیدء حدثنا حاتم يعني ابن 
إ ماعیلء عن عمر بن نبيه» أخبرنن دينار القراظ قال: معت سعد بن 
أبي وقاص, يقول: قال رسول اللہ : «من أراد أهل المدينة بسوی 
أذابه الله كما يذوب الملح في الماء», 

٥‏ — (۱۳۸۷) وحدثا أبو بكر بن al‏ شيبة, حدثنا عبيد الله بن 
موسی» حدثنا أسامة بن زيد» عن аі‏ عبد الله القراظ. قال: ععته يقول: 
معت ul‏ هريرة» وسعداء يقولان: قال ds;‏ الله ЖЕ‏ «اللهم بارك 
لأهل المدينة في مدهم» وساق الحديث وفيه: «من أراد أهلها بسوی 


أذابه اللہ كما يذوب | &« د 
"un O‏ 


410.41] DN KA LOIN LN LA ہر‎ LN | اكه‎ LN LRN | че | أ كك‎ ۹ 4р, 
تہ نہ له‎ А] تہ‎ А] له نہ‎ А] АА] А] لہ دہ تہ دہ لہ کہ تہ‎ 
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باب الترغیب في اطدينة عند فتح الأمصار 
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٩٤‏ — (۱۳۸۸) حدثنا أبو بكر بن أبي شیب حدثنا وکیع» عن 
هشام بن عروة, عن أبيه» عن عبد الله بن الزییر. عن سفيان بن أبي 
زهيرء قال: قال رسول الله Же‏ «تفتح الشام» فيخرج من المدينة قوم 
بأهليهم يبسون» والمدينة خير هم لو کانوا یعلمون» ثم تفتح اليمن 
فيخرج من المدينة قوم بأهليهم یبسون. والمدينة خير شم لو کانوا 
يعلمون. ثم تفتح العراق. فيخرج من المدينة قوم بأهليهم يبسون. 
والمدينة خير شم لو کانوا يعلمون» 

شرح الكلمات : (يبسون) قال أهل АШ‏ يبسون وبقال أيضا 
يبسون فتكون اللفظة ثلاثية ورباعية فحصل في ضبطه ثلاثة 
أوجه ومعناه يتحملون بأهليهم وقيل معناه يدعون الناس إلى 
بلاد الخصب وهو قول إبراهيم الحربي وقال أبو عبيد معناه 
يسوقون والبس سوق الإبل وقال ابن وهب معناه يزينون لهم 
البلاد ويحببونها إليهم وبدعونهم إلى الرحيل إليها ومعناه 
الإخبار عمن خرج من المدينة متحملا بأهله باشافي سيره إلى 
الرخاء في الأمصار التي أخبر النبي صلى الله عليه وسلم 
بفتحها قال العلماء في هذا الحديث معجزات لرسول الله صلى 
الله عليه وسلم لأنه آخبر بفتح هذه الأقاليم وان الناس 
يتحملون بأهليهم إليها ویترکون bx‏ وإن هذه الأقاليم تفتح 
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على هذا الترتيب ووجد جميع ذلك كذلك بحمد الله وفضله 
بھا] 

۷ — (۱۳۸۸) حدثنا ЈЕ‏ بن رافعء حدثنا عبد الرزاق» آخبرنا ابن 


d‏ ایس 
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جریج. uel‏ هشام بن عروق عن أبيه. عن عبد الله بن الزبير» عن 
سفیان بن أبي زھیں قال: معت رسول الله СЕЕ‏ يقول: «يفتح اليمن»› 
OU‏ قوم یبسون. فيتحملون بأهليهم ومن آطاعهم. والمدينة خير هم لو 
كانوا یعلمون. ثم يفتح الشام (УЫЗ‏ قوم يبسون, فیتحملون بأهليهم 
ومن أطاعهم, والمدينة خير هم لو كانوا یعلمون. ثم يفتح العراق. فیأتی 
قوم يبسون, فیتحملون بأهليهم ومن أطاعهم, والمدينة خير لهم لو كانوا 
یعلمون> 

باب في اطدينة حين يتركها آهلها 

дау uiam )۱۳۸۹( - ۸‏ بن حرب» حدثنا آبو صفوان. عن 
يونس بن يزيد» c‏ وحدثني حرملة بن (ua‏ واللفظ له. آخبرنا ابن 
وهب. أخبرن یونس, عن ابن شهاب. عن سعيد بن ا سیب؛ أنه مع 
أبا هريرة» يقول: قال رسول اللہ : «للمدينة ليتركنها أهلها على خير 
ما كانت مذللة للعوافي» يعني السباع والطيرء قال مسلم: gl»‏ صفوان 
هذا هو عبد الله بن عبد ыз «ӘМ‏ ابن جریجء عشر سنين كان في 
حجره» 
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pec pee pec Ka pec‏ فی فی pec‏ تی تہ له فی ہی pec КК‏ تہ فی کہ pere ec pe‏ یل ېنیک نت 
شرح الکلمات : (للعوافي) قد فسرها في الحديث кт‏ 
والطير وهو صحيح في اللغة مأخوذة من عفوته إذا أتيته 
تطلب معروفه وأما معنى الحديث فالظاهر المختار أن هذا 
الترك للمدينة یکون في آخر الزمان عند قيام الساعة 
وتوضحه قصة الراعيين من مزبنة فإنهما يخران على 
وجوههما حين تدركهما الساعة وهما آخر من يحشر كما ثبت 
في صحيح البخاري] 
۹ — (۱۳۸۹) وحدثني عبد الملك بن شعيب بن الليث» حدثني 
al‏ عن جدي. حدئني عقيل بن خالدء عن ابن شهاب. ай‏ قال: 
أخبرن سعيد بن السیب. أن أبا هربرق قال: معت رسول اللہ صلی اللہ 
عليه وسلم يقول: «يتركون الدينة على خير ما کانت. لا یغشاها الا 
العوافی — يريد عوافي السباع والطیر — تم يرج راعیان من مزينة يريدان 
ا مدینق ينعقان بغنمهماء فیجدافا وحشاء حتى إذا بلغا ثنية الوداع خرا 
علی وجوههما» 
شرح الکلمات : (ینعقان) أي يصيحان (وحشا) قيل معناه 
يجدانها خلاء أي خلية ليس بها أحد قال إبراهيم الحربي 
الوحش من الأرض هو الخلاء والصحيح أن معناه يجدانها 
ذات وحوش ويكون وحشا بمعنى وحوشا وأصل الوحش كل 
کل 2 : 
ید یڈ یڈ یڈ یڈ یڈ یڈ یی dA PA OPI OPI PIA‏ هه نه 1 
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 - 3‏ ۹1 
شيء توحش من الحیوان وجمعه وحوش وقد یعبر بواحده عن 

даза‏ كما في غيره (خرا على وجوهما) أي سقطا میتین] 
باب ما بين القبر والمنبر روضة من رياض اجنة 3 
٠٥٠‏ (۱۳۹۰) حدثنا قتيبة بن سعيد» عن مالك بن أنس فيما SS‏ 
قرئ عليه» عن عبد الله بن al‏ بک عن عباد بن تميم, عن عبد الله بن 25 
زيد idt‏ أن رسول الله EE‏ قال: «ما بین بي ومنبري روضة من ریاض کې 
احنة> SS‏ 


УИЛ =‏ ص ]مم ۱۳ ص ә у‏ | م | و 
ЦЕ єє ГИ D‏ 4 ۲ 


شرح الکلمات : (روضة من رياض الجنة) دکروا في معناه А‏ 
قولين أحدهما أن ذلك الموضع بعینه ینقل إلى الجنة والثاني 
أن العبادة فيه تؤدي إلى الجنة قال الطبري في المراد ببيتي 
هنا قولان أحدهما القبر قاله زيد بن أسلم كما روى مفسرا بين 
قبري ومنبري والثاني المراد بين سكناه على ظاهره وروى ما 
بين حجرتي ومنبري قال الطبري والقولان متفقان لأن قبره في 
حجرته وهي بيته] 

١‏ - (۱۳۹۰) وحدثنا بجی بن Qa‏ أخبرنا عبد العزيز بن خد 
«ЗАМ‏ عن يزيد بن O‏ عن al‏ بکں عن عباد بن تیم عن عبد اللہ 
بن زيد الأنصاري. أنه مع رسول الله 88 يقول: «ما بين منبري وبيتي 
روضة من رياض اجنة» 
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Y‏ - (۱۳۹۱) حدئنا زهير بن حرب» وغ بن المثنى, قالا: حدثنا 
بجی بن سعید. عن dee‏ اللہ ح وحدئنا ابن نمی حدثنا qui‏ حدثنا 
عبيد الله عن خبيب بن عبد ال رمن عن حفص بن عاصم. عن dí‏ 
هریرق أن رسول الله E‏ قال: «ما بين بیتی ومنبري روضة من رياض 
uon‏ ومنبري على حوضي» 
شرح الكلمات : (ومنبري على حوضي) قال القاضي قال أكثر 
العلماء المراد منبره بعينه الذي كان في الدنيا قال وهذا هو 
الأظهر] 
باب أحد جبل يبنا ونحبه 
۳ — (۱۳۹۲) حدثنا عبد الله بن مسلمة القعني» حدثنا سليمان 
بن بلال» عن عمرو بن qa‏ عن عباس بن سهل الساعدي. عن أبي 
حميد, قال: خرجنا مع رسول الله Е‏ في غزوة تبوك. وساق الحديث 
وفيه. ё‏ آقبلنا حتى قدمنا وادي القرى, فقال رسول اللہ صلی الله عليه 
وسلم: gb‏ مسرم فمن شاء уб»‏ فليسرع Q‏ ومن Дз‏ 
فلیمکث». فخرجنا حتى أشرفنا على المدينة,» فقال: ода»‏ طابةء وهذا 
آحد. وهو جبل یہنا وخبه» 
شرح الكلمات : (وادي القرى) هو واد بين المدينة والشام وهو 
بين تيماء وخيبر من أعمال المدينة سمي وادي القرى لأن 
الوادي من أوله إلى آخره قرى منظومة لكنها الآن كلها خراب 
ү.‏ ۰ ۲ 2 
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په ود بعد قراغه من تنح حيبر سبع‎ 


من معجم البلدان] 
٤‏ — (۱۳۹۳) حدثنا عبيد الله بن معاذ. حدثنا ی حدثنا قرة بن 
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خالد. عن قتادة, حدثنا أنس بن مالك قال: قال رسول الله : ol»‏ 
آحدا جبل یہنا 9 &< 

- باب فضل الصلاة بمسجدي مكة وا مدینة 

(am )۱۳۹۶( — ٥‏ عمرو الناقد. وزهير بن حرب. واللفظ 
لعمرو. قالا: حدثنا سفيان بن عيينة» عن الزهري» عن سعيد بن 
السیب. عن أبي هربرق يبلغ به البي 4 قال: «صلاة في مسجدي 
هذا أفضل من ألف صلاة فيما سواه, إلا المسجد الحرام» 

شرح الكلمات : (إلا المسجد الحرام) اختلف العلماء في المراد 
بهذا الاستثناء على حسب اختلافهم في مكة والمدينة أيتهما 
أفضل ومذهب الشافعي وجماهير العلماء أن مكة أفضل من 
المدينة وأن مسجد مكة أفضل من مسجد المدينة وعكسه 
مالك وطائقة فعند الشافعي والجمهور معناه إلا المسجد الحرام 
فإن الصلاة فيه أفضل من الصلاة في مسجدي وعند مالك 
وموافقيه إلا المسجد الحرام فإن الصلاة في مسجدي تفضله 
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صلی الله عليه وسلم آفضل بقاع الأرض وان مكة والمدینة 
أفضل بقاع الأرض واختلفوا في أفضلهما ما عدا موقع قبره 
صلی الله عليه وسلم فقال عمر ويعض الصحابة ومالك Jl‏ 
المدنيين المدينة أفضل وقال أهل مكة والكوفة والشافعي وابن 
وهب وابن حبيب المالكيان مكة أفضل قلت ومما احتج به 
أصحابنا لتفضيل مكة حديث عبد الله بن عدي بن الحمراء 
رضي الله عنه أنه سمع النبي صلى الله عليه وسلم وهو واقف 
على راحلته بمكة يقول والله إنك لخير أرض الله وأحب أرض 
الله إلى الله ولولا أني أخرجت منك ما خرجت رواه الترمذي 
والنسائي وقال الترمذي هو حديث حسن صحيح وهو في سنن 
ابن ماجه رقم ۳۱۰۸ قال الإمام النووي وأعلم أن هذه 
الفضيلة مختصة بنفس مسجده صلى الله عليه وسلم الذي 
كان في زمانه دون ما زيد فيه بعده فينبغي أن يحرص 
المصلي على ذلك ويتفطن لما ذكرته] 

)١884(- ٦‏ حدثني E‏ بن رافعء وعبد بن ید. قال عبد: 
أخبرناء وقال: ابن رافع: حدثنا عبد الرزاق» أخبرنا معمر؛ عن الزهري. 
عن سعيد بن السیب. عن ul‏ هرپرة. قال: قال رسول الله صلی الله 
عليه وسلم: «صلاة في مسجدي هذا خير من ألف صلاة في غيره من 
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0077| ؤ[ؤ[ؤ[ز[ ز چا جا 1 جا د دل دل جات ده دا په چیا 
(Aa $) — ۷‏ حدثني إسحاق بن منصور. حدثنا عيسى بن النذر 
الحمصي. حدثنا dÉ‏ بن حرب. حدئنا الزييدي. عن الزهري» عن أبي 
سلمة بن عبد ال ر من, وأبي عبد الله GEI‏ مولى الجهنيين - وكان من 
أصحاب أبي هريرة - أنهما "معا آبا هريرة يقول: صلاة في مسجد رسول 
الله Ж‏ أفضل من الف صلاة فيما سواه من الساجد. إلا المسجد 
الحرامء فان رسول الله SEE‏ آخر الأنبياءء وان مسجده آخر اطساجد 
قال أبو سلمة وأبو عبد الّه: لم نشك أن ui‏ هريرة کان یقول عن 
حديث رسول الله СЕ‏ فمنعنا ذلك أن نستثبت Ы‏ هريرة عن ذلك 
الحديث, حتى إذا توفي أبو هريرة, تذاكرنا ذلك» وتلاومنا أن لا نكون 
كلمنا Vl‏ هريرة في ذلك حتی يسنده إلى رسول اللہ «Е‏ إن كان معه 
منه» فبينا نحن على ذلك. جالسنا عبد الله بن إبراهيم بن قارظ فذکرنا 
ذلك الحديث, والذي فرطنا فيه من نص | هريرة саде‏ فقال UJ‏ عبد 
الله بن إبراهيم: آشهد ol‏ معت ul‏ هريرة بقول: قال رسول الله صلی اللہ 
عليه وسلم: «فإني آخر الأنبياءء وان مسجدي آخر اطساجد» 

(AF44) — ۸‏ حدئنا د بن المثنى, وابن al‏ عم جميعا عن 
التقفي. قال ابن المثنى: حدثنا عبد الوهاب. قال: معت بھی بن سعید 
يقول: سألت Ы‏ صاخ هل سعت Ы‏ هريرة يذكر فضل الصلاة في 
مسجد رسول الله ؟ فقال: «У‏ ولکن أخبرن عبد الله بن ابراهیم بن 
قارظ؛ آنه مع آبا هريرة بحدث أن رسول الله EX‏ قال: «صلاة في 
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سعيد. ود بن رمح؛ جميعا عن 
> عن نافع عن إبراهيم بن عبد 
ل: إن امرأة اشتکت شكوى, 


الرحال إلا إلى ثلاثة مساجد: 
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المساجد, الا أن O S‏ ا مسجد اخرام» 


8 — (۱۳۹۵) وحدثنی زهیر بن حرب. وځد بن الثنی قالا: 
حدثنا بھی وهو القطان. عن عبید اللہ قال: آخبرین نافع, عن ابن عم 
عن البي 86 قال: «صلاة في مسجدي هذا أفضل من ألف صلاة فیما 


سوا الا امٰسحد الحرام», 
)١"95( ۰ - ۰‏ وحدثنا قتيبة بن 
الليث بن سعد. قال قتيبة: حدثنا ليث 


فقالت: إن شفان الله لأخرجن فلأصلین في بيت المقدس, فبرأت, نم 
تجهزت تريد الخروج, فجاءت ميمونة زوج البي EÉ‏ تسلم عليهاء 
فأخبرتها ذلك» فقالت: اجلسي فکلی ما صنعت» وصلي في مسجد 
الرسول EE‏ فان “معت رسول الله ES‏ يقول: «صلاة فيه أفضل من 
آلف صلاة فيما سواه من اطساحد الا مسحد الكعبة» 

باب لا تشد الرحال الا إلى ثلاثة مساجد 

١‏ — (۱۳۹۷) حدثني عمرو الناقد. дауу‏ بن حرب. جمیعا عن 
ابن عيينة» قال عمرو: حدثنا سفیان. عن الزهري» عن سعید. عن أبي 


هریرق يبلغ به البي PEE‏ 


مسجدي هذا ومسجد ارام ومسجد الأقصى و 


ا وت 
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وقع في صحیح مسلم هنا ومسجد الحرام ومسجد الاقصی 
وهو من إضافة الموصوف إلى صفته وقد أجازه النحویون 
الكوفيون وتأوله البصريون على أن فيه محذوفا تقديره مسجد 
المكان الحرام والمكان الأقصى ومنه قوله تعالى وما كنت 
بجانب الغربي أي المكان الغربي ونظائره) 

باب بیان أن المسجد الذي أسس على التقوى هو مسجد البي صلی 
الله عليه وسلم بالمدينة 


911 СС АС 
شرح الکلمات : (لا تشد الرحال إلى إلا ثلاثة مساجد) هکذا‎ 


٤‏ — (۱۳۹۸) حدثني E‏ بن حا حدثنا بجی بن سعید. عن 
يد الخراط, قال: معت Ы‏ سلمة بن عبد الو ن» قال: مر بي عبد 
الرحمن بن أبي سعید الخدري» قال: قلت له: كيف معت آباك يذكر في 
السجد الذي آسس على التقوی؟ قال: قال أبي: دخلت على رسول 
الله Е‏ نی بيت بعض نسائه. فقلت: يا رسول الله أي ا مسجدین الذي 
أسس على التقوى؟ قال: فأخذ كفا من حصباء فضرب به الأرض» ثم 
قال: «هو مسجدكم هذا» مسجد الدینة قال: فقلت: آشهد أن 
معت ЗЫ‏ هكذا يذكره. 

شرح الكلمات : (هو مسجدكم هذا) هذا نص بأنه المسجد 
الذي أسس على التقوى المذكور في القرآن وأما أخذه صلى 
الله عليه وسلم الحصباء وضريه في الأرض فالمراد به 

2 «< 


< 

2 

27. v; 
„ {2 V «۰۹۱ ۹ DN ۹ DN LN LA ۹ كه ۹ أ كم | كه‎ LN | كك‎ | «ур, 4р, 4р, 

0 1620600000000000 00000000000000۷1 4 


المبالغة فی الایضاح لبيان أنه مسجد المدينة والحصباء 


لسا 


V, 91 V, V] V V] V, VI V, VI ١۶ ١۶١۶ DL V VIV, که که 43457 مه نه‎ {Э 
4 لها لها لک له لک لک لک لک لک لک لک لک له له له لها‎ 


الحصی الصغار [ 

باب فضل مسجد قباءء وفضل الصلاة فیه. وزیارته 

٥‏ — (۱۳۹۹) حدئنا آبو جعفر أ مد بن منیعء حدئنا إ ماعیل بن 
са!‏ حدئنا cep gd‏ عن ed‏ عن ابن عمر. «أن رسول اللہ صلی الله 
عليه وسلم كان يزور قباء راكبا وماشيا» 

شرح الکلمات : (قباء ) الفصيح المشهور فيه المد والتذكير 
والصرف وهو قريب من المدينة من عواليها] 

٦‏ — (۱۳۹۹) وحدئنا أبو بكر بن أي شيبة» حدثنا عبد الله بن 
میں وأبو أسامة» عن عبيد اللہ ح» وحدثنا dÉ‏ بن عبد الله بن cq‏ 
حدثنا al‏ حدثنا عبيد اللہ عن نافع عن ابن عم قال: «کان رسول 
الله QU Ж‏ مسجد قباء ЫЙ,‏ وماشیاء فيصلي فيه رکعتین». قال أبو 
بكر في روايته: قال ابن نمير: فيصلي فيه ركعتين 

۷ — (۱۳۹۹) وحدثنا ند بن (uad‏ حدثنا (as‏ حدثنا عبيد اللہ 
أخبرني نافع» عن ابن عمرء ol»‏ رسول الله EE‏ كان gb‏ قباء Ый,‏ 
وماشیا». 

۸ — (۱۳۹۹) وحدئنا بجی بن (ae‏ قال: قرأت على مالك عن 
عبد الله بن دیناں عن عبد الله بن عمر О»‏ رسول اللہ صلی الله عليه 
وسلم کان بأ قباء راکبا وماشيا» 


кр 
CA AN NS نه نه‎ ААА АА مه‎ 


" 
La d 
کم‎ 
ایس‎ d 
-—- 


DN DN DN گ‎ ۹ DN DN DN D LN LN LRN IN I чур, DN DN DN 
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۰۶ص اجار وہر اجار rus Dou oro [out ре‏ وجار لر وجار tere Do ot‏ وا لگ Pros Dou‏ ور وجار ros‏ لر ا لرك لگ Do ot‏ لرك وچ ror‏ اض Pros‏ وٹ لرک وجٹ لځ لرک لځ اہ وجار وا rus rus Dou‏ لځ لځ ار بر لرک ور 
iZ‏ ما АУ АР‏ ای АР АР АУ? АЎ D‏ اي А? АГ?‏ الى АЎ AN АУ АР АЎ АР АР‏ اي АУ?‏ ای А © B ES UA EAS A AN A A E ES A AEA AI ANI AI A AI A АР‏ | فى © А # А‏ )| 4 ه 


La d 
انها‎ 
бе 
-— 


V, 91 V, V] V, V] V V1 V V1 V. V1 DC bC V, 91 V, V] V, V] V, VI V, VI V, VÀ V. V1 V, VI] V VU] DL DL هه‎ S VIL V VIV VUES, VOV, 
4 لک لا لها لا لها‎ DID D 4 لها لها لک له لک لک لک لک لک لک لک لک الط لک له لها‎ 


[А 
< 
لياو‎ 
бе 
کم‎ 
ایس‎ d 
-—- 


duse وحدثنی زهير بن حرب» حدثنا سفيان بن‎ )۱۳۹۹( — ٠ 
أن ابن عمر کان 30 قباء کل سبت. وکان يقول:‎ шә عن عبد الله بن‎ 
درأیت البي 85 يأتیه کل سبت»‎ 

انتهت هده الأحاديث من صحیح مسلم .)1( š‏ 
وقال ابن فرحون ا مالکي : 5 
باب: في فضل امدينة وفضل أهلها وذكر شيء من الواضع القصودة 5< 
للريارة والتبرك يما X‏ 
[فضائل المدينة وأهلها] : x‏ 
وفضائل المدينة أكثر من أن шаб‏ وأشهر من أن تُذگر؛ وأقول ما JÚ‏ 

أبو ج البسكري — مہ الله -: * وکفی £ شرفًا حلول المصطفى - 
#8 - بفنائها. 

وقد جاء فی ا حدیث أنه - SE‏ — قال: uml Su aH‏ من — 
البلاد cel 5526 d‏ البلاد Li‏ فأسكنه اللہ تعا ی اطدينة. 
والاجماع على أن ما ضمٌ أعضاءه الشريفة - SÉ‏ - أفضّل بقاع Е!‏ 
> ومذا كان ما جاور تلك البقعة روضة من رياض Ael‏ | 

وفی الصحيح أنه - S‏ - قال: "للم بارك Ó‏ في 6,8( وبارك d‏ في 


УИЛ =‏ ص ]مم ۱۳ ص ә у‏ | م | و 
D‏ ام ٣ 4 ЦЕ Це ЦЕ ATF‏ 


J 


` ) انظر: ا مسند الصحيح المختصر بنقل العدل عن العدل إلى رسول اللہ صلی الله 
عليه وسلم .المؤلف: مسلم بن احجاج ні‏ حسن القشيري النيسابوري (المتوفى: 
۱ مه ج۲ص ۱۰۱۱۷ . 


v اپ ا اص ا اص ۱ و‎ у ә في‎ | 90 ٧ 9 [v ә ъз уу 90 у у [8 0 ЧИ у 0 [89 ә ЧИ [89 0 اص‎ у ә у 0 [8 ә у ә [8.0 180 у ә! اپ‎ IN پر‎ 
4۱ ۸0۱ D LI DE це це D це LI це › I D L уе Це LC LC. Це D уе نے‎ уе уе уе уе Це Ое 


» «۰۹۱ DN DN LA ہہ‎ LN LA كك اكد | كه ہر‎ LN LRN LKN | «ур, 4р, 4р, 
له لہ له‎ А] А] А] نہ۸‎ А] А] АА] دہ کہ لہ اہ لہ لہ‎ А] А] 


۰۶ص اجار وہر اجار ros Dou rot [out ре‏ وجار لر اجار tere Do ot‏ رك لگ ور لگ ور وجار ros‏ لر وا لرك لگ Do ot‏ اہ وچ ror‏ لرک Pros Pros‏ لرک لځ لځ وڈ لځ اہ لک وا اہ وہر res rus‏ لځ ار بر نکر ور 
iZ‏ ما ای ما ای УР АЎ D‏ إلى АР‏ إلى АЎ AN АУ АР АЎ АР АР А? АР АГ? АР‏ اي АУ?‏ ای Z | ANI АУ АЎ АЎ АР АУ АР‏ اج АЎ АР‏ ای АУ AFA АР A AN A АЎ‏ ناه رای | А | А УР А‏ )| 4 ه 


4 
له 
سل د 
اب ی 


[2 


GA‏ وبارك Ш‏ في صَاعِنا ОДА)‏ . اللهمّ o]‏ إِبْرَاهيمَ خليلك وعبدك 
celos‏ وأنا Sie‏ ونبيّك, وانه دعاك لمكة, وأنا أدعوك للمدينة بمثل ما 
دعاك به لمكة ومثله معه". 

وقال عمر بن ا خطاب E3‏ لعبد الله بن عباس: "أنت القائل: مكة خير 
من اطدینة؟ قال عبد الله: قلث: حرم الله وأمنه وفيها بیته فقال عمر: 
لا أقول في حرم الله ولا في بيته وأمنه des‏ ثم قال - یی - كما قال له 
اول فأجابه عبد اللہ بجوابه الأول وأجابه عمر بمثل الأول ثلاث مرات. 
ثم انصرف . 

وقال - 88 : "لا يصبر أحد على لأواء المدينة وشدقا إلا كنث له 
شهيدًا أو شفيعًا يوم القيامة وني رواية: وشفيعًاء ذكره القاضي عياض في 
المدارك. 

SE - Jú,‏ - في غزوة أحد: ib GU‏ تلفي odd‏ كما uis‏ الا 
وعن ul‏ هريرة - ,8 - أنه - EE‏ - قال: db"‏ تفسي بَيّدہِ لا 


3 


Ao 
тло 


ГЕЯ‏ رغْبَةٌ عنها إل С‏ 4 من هو УЕ‏ من" 
والأحاديث في أنواع فضلها يطول ذکرها. 

وذكر القاضي عياض في المدارك وابن الجوزي في مناسكه . واللفظ 
لابن الجوزي» قال: كان مالك بن أنس يقول في فضل المدينة: هي دار 
الحجرة والسنة وهي محفوفة بالشهدای واختارها الله je‏ وجل لنبيه - 


Ка 
CA AN NS نه نه‎ ААА АА مه‎ 


еч» DN N LG DN D DN‏ ۹ ہہ LN‏ ہا KA DN‏ | زا ہاب 
А] А] ۸(7‏ لہ А] АА] А]‏ تہ تہ М] АА] ЛА] А] А] А]‏ 


b. 
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АР АУ АР ای‎ ipm»... 21 الځ‎ 4 PAP AP A PAP A PAP AIP AIP AIP AIP APA ى ۱ لص تی بى ”| لص لص لص 0963 4 لص لص لص کی اص‎ 4611001 4611761 2-1 2 


2 


4۶ ى © | کہ ای © | إلى ما‎ | 611] A AN فى‎ | © А | FA A AN AI A A AI AI © АУ АУ АРУ АУ AI АУ А? АУ AIA А? اي‎ АР ما اي‎ АР А? АРУ А? А? АТР АРУ АГ? АЎ إلى ای‎ © АУ АЎ АУ А 


СА 


140 8101010181810111 
ES‏ - فجعل قبره - ب - با وما روضة من ریاض ال نة, وفیها منبر 
رسول اللہ — 8 . 
وزاد القاضي عیاض: وعلی أنقابما ملائكة بحرسوغا لا یدخلها الدجال 
ولا الطاعون. وجا خیار الناس بعد رسول اللہ - SÉ‏ -. ولیس ذلك 
لشيء من البلاد غبرها. 
وني رواية: ومنها: ad‏ أشراف هده الأمة يوم القيامة. 
وهذا کلام لا يقوله مالك عن نفسه. 
وقیل الك: أا آحب اليك: ا قام هنا - يعني اطدينة - أو مکة؟ 
فقال: ها هناء وقال: كيف لا آختار ا مدینة وما با مدینة طریق الا سلکه 
علیها رسول الله - 5 -. وجبریل عليه السلام نزل عليه من عند ربت 
العا مین في آقل من ساعة . 
قال القاضي عیاض: قال Ё‏ بن مسلمة: معت مالکا یقول: دخلت 
على المهدي, فقال؛ أوصبي : فقلت: أوصيك بتقوی اللہ وحده والعطف 
على أهل بلد رسول الله - Ж‏ — وجیرانه. فانه بلغنا أن رسول اللہ — 
85 — قال *: "المدينة مهاجري ومنها مبعثي وما قبري وأهلها جيراني. 
وحقيق على أمتي حفظي في جيران» فمن حفظهم Ó‏ كنت له شفيعًا أو 
شهيدًا يوم القيامة» ومن ۸ Bà‏ وصيتي في جيراني سقاه اللہ من طينة 
الخبال". انتهی. 
وطِيَةٌ الحبّال: عصارةٌ أهل التار» أجارنا الله منها. 


هو ۰ هو هو 
قال القاضى عياض فى الدارك. قال مصعب: لما قدم اطهدی المدينة 
و : ہڈ ۹ 
صي ياص 2 مسا لس * e‏ ۰ ۰۰ 
- 
DN DN DN LN DK LN DK LN 6 LR DK DK DX DK DX DK DVD‏ 
مه لک | 9۵ کے کے کے له ۱۵۱ ٩۱۵‏ ۷۱9۵ له کے کھ نک که Q‏ و اکرو 


۰۶ص اجار rus ru oro [out Do ut rus 1o ut‏ وجار لر اجار iere Do ot‏ وا لگ ور لگ ور ros Pros‏ لر ا لرك لگ Do ot‏ لرك ror rus‏ اض Pros Pros‏ لرک لځ لځ لرک لځ لرك وچ وا لرک وہر rus‏ لځ لځ لر لځ نکر ور 
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جح رحا يح جح كح كح ص١‏ كح كح ٠ ٣١۶ ٣١۶7 ٣۶7‏ 
ACI ACI 7٦‏ لها لها ACI ч [ыч ACI AKT AKT‏ یدرک 
£ ۰ ۰ ۰ 
اما فلما مالل 

هو ۰ ۰ 


فالتفت مالك إلى المهدي فقال: 


یعرف ity P‏ الیوم على وجه 


۰ 
„> 


لمالك: 4 صار لأهل المدينة لين 


هو وأصحابه - مَل = up‏ 


Ww, V7] S, V] V, V] V, کا بویا نایا‎ DL که ہا نو کا بویا نا‎ V VIEN, 
4 [ib 4. 4 لاہ لها لک لک لک لک لک لک لک لک لک له لاہ‎ 


استقبله مالك وغيره من آشرافها على 
{с‏ ليه فعانقه وسلم عليه وسایره» 


لياو 
La d‏ 
کم 
.< 
-—- 


یا сле! yel‏ إنك تدخل الآن المدينة فتمر بقوم عن يمينك ویسارك 
وهم آولاد اطهاجرین والأنصاں فسلم علیهم. فان ما على وجه الأرض 


ذلك يا آبا عبد «dl‏ ! فقال: لأنه له 


الأرض» غير قبر څپ - ي - » ومن كان قبر # عندهم فينبغي أن 


ففعل الٰھدئ ما آمره به مالك. 
وقال القاضي عیاض في الدارك: قيل 


القلوب وني أهل مكة قساوة القلوب؟ فقال: لأن أهل مکة آخرجوا 


نبیهم وأهل المدينة آووہ . 


فصل: في الساجد والاثار الق ینبغی زیارتھا والتبرك جا 
فأوها: مسحد Ж‏ والذي جعله مسجدًا هو رسول الله — صلی اللہ 


عليه وسلم و فإنه كان مربدًا لكلثوم بن гд!‏ فأعطاه رسول الله - 


3 — فبناه مسجدًا وأسسه بنفسه 
عنهم. 
ونقل ابن النجار أن عمر بن ا خطاب 


» «۰۹۱۹۱ DN LOIN LN كك« كه ا كم | كح اكد ۹ د‎ LR LK | كك« أ كك‎ 4р, 
لہ له‎ А] А] لہ‎ А] لہ اال‎ А] АА] А] ЛАА] А] А [0,4 |10, А м] А] 


кут.‏ ا rus out rot [out ре rus 1o ut‏ وجار لر لځ ot‏ لځ ut‏ وا لگ ور لگ لځ وجار ros‏ لر ا لرك لگ Do ot‏ اہ ror rus‏ اض وٹ اٹ لرک لځ لځ لرک لځ لرك وجار وا اہ وہر rus‏ لځ لځ ار بر نر ور 
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۳5 


7 تیه تک لک له CGO‏ له یلک CCC ede de de e e e‏ هکلک نه له ین د 
حجارته على “e ku‏ ویسسه رسول d‏ 85 - وجبریل عليه السلام 
یوم به 
البیت. وحلوف عمر بالله: لو كان مسجدنا هذا بطرف من الأطراف 
لضربنا إليه أكباد الابل. : 
وفضائله عديدة. 


م۸ 
Ж‏ 
-—- 
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ЧИ У‏ 0 اص ЈУ у‏ ص ۱ م ار" 
٢ Ц‏ ه ٢ه ٢۷‏ إلى ام اه < إلى 4۱۶ 


فقد صح في الحديث أن رسول الله —## - كان يزور C5.‏ ك 
وماشيًاء فيصلي فيه ركعتين. SS‏ 
وی بعض الروايات: كان - 8€ - db‏ مسجد قباء کل سبت. 0655 له 
oi‏ عمر - & - يفعله. 

وروی أبو أمامة عن سهل بن حنيف عن أبيه عن البي  —‏ - قال: 
¿ë 23 7‏ الوضوء وَجَاءَ مَسْجِدَ ge Жи‏ فيه رکعتَبْن گان له 
فائدة: 

أخبرن الامام العلامة احدث اللغوي مجد الدين الشيرازي من ذرية 
الشيخ أبي إسحاق الشيرازي» صاحب التصانيف المفيدة: أن قباء اسم 
شر ubl‏ قال: كان عليها قبو. فسمي المسجد باسم ما جاوره. 
ولذلك مي مسجد فباء فيعرفونه باسم تلك البثر ليتميز عن غيره من 
المساجد, ول أعلم من أين نقله. 

واعلم أن قباء على ثلاثة أميال من المدينة » وقيل غير ذلك. وما ذكرناه 


أصح لأنه مروي عن مالكء نقله جمال الدين المطري. 


410.4] DN IRN LOIN LN كك« ہا كد ا كح ۹ ہہ‎ LRN | كك‎ | «ур, ۹ 3۶ 
لہ لہ له‎ А] А] А] لہ‎ А] А] АА] А] کت‎ А] اال ٹہ‎ А [2, А 10,4 
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ومنها: مسجد الجمعة وهو على بمين السالك إلى مسجد قباء وشماليه 
آطم عتبان بن مالك. وهو الآن خراب. وهو مسجد صغیر Mer‏ صلی 
فيه رسول d‏ ب - الجمعة ما ارتحل من قباء قاصدًا إلى المدينة أول 
هجرته» فكانت أول جمعة صلاها - 88 — بالمدينة . 

ومنها: مسجد الفضيخ ويعرف الآن مسجد الشمس» وهو شرقي 
مسجد قباء على شفير الوادي. وهو صغیر جذاء ذكر أن البي - 
لما حاصر بني النضير ضرب قبتہ فی موضع ا مسجد وأقام با 
بيتاء وني تلك اطدة نزل تحريم اخمر فأمر آبو آیوب َرَادَةٍ ففتحت 
فسال الفضيخ ئي موضع السجد فسمي مسجد фей‏ 

ومنها: مسجد بني فريظة» وهو شرقي مسجد الشمس بعيد عنه 
بالقرب من الحرة الشرقیة وقد دثر. وكان عمر بن عبد العزیز - & - 
بناه علی صفة بناء مسجد ثباء . 

الولید بن عبد الملك ذلك البیت في اطسجد. 

ومنها: مَشربة أم إبراهيم عليه السلام. 

واطشربة: البستان. 

ولعله كان بستانا طارية | إبراهيم رضي اللہ عنهما. وفیها ولدت 
إبراهيم ابن رسول اللہ — 88 -. 

وجاء أنه - 85 - صلی فيها . وهذا الوضع شالي مسجد بني قريظة 
قريب من اطرة في موضع یعرف بالدشت. بالشین اطعجمة. 


Yo 
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ومنها: مسجد بني ظفَرء وهو شرقي البقیع ویعرف الیوم بمسجد البغلة 
وروی الزبیر بن بكار أن البي — EX‏ - جلس على الحجر الذي في 
مسجد بني ظفر . وكان زياد بن عبيد الله أمر بقلعه حتی جاءه مشائخ 
بني ظفر فأعلموه أن البي - ES‏ - جلس cde‏ فرده. 

قال: وقلَ أن جلست عليه امرأة ترید ا حمل الا ملت. 

وعنده آثار في الحرة یقال: Si)‏ حافر بغلة النبي - صلی اللہ عليه 
وسلم - من جهة القبلة» وني غربيه آثر على حجر كأنه آثر مرفق. وعلی 
حجر آخر آثر مجلس وأصابع» والناس بتبرکون بذلك . 

ومنها مسجد الاجابة وهو ا مسجد الذي دعا فيه رسول الله - صلی 
الله عليه وسلم - ثلاث دعوات asa‏ دعا - EE‏ — أن لا بظهر 
عليهم عدو من غيرهم فاعطیها. وآن لا يهلكهم بالسنین فاعطیها. وآن 
لا جعل بأسهم بينهی فمنعها 88 وهذا السجد صلی فيه - صلی الله 
عليه وسلم -. وهو سمالي البقيع على يسار السالك إلى العریض. 
ومنها: مسجد الفتح ‏ وجاء أنه - SÉ‏ - دعا في مسجد الفتح يوم 
الائنین ویوم الثلاثاء ویوم الأربعاء فاستجیب له وذلك بين صلاتی 
الظهر والعصر. فعرف البشر في وجهه - E‏ . 

ومُصلاه في موضع الأسطوانة الوسطی من مسجد الفتح الذي على 
ا حبل. 


وروي أنه كان من دعائه — e‏ = 


" 


اللهم لك ا حمد هديتني من الضلالة فلا مكرم لمن أهنت. ولا مهين 
من آکرمت. ولا معز لمن آذللت. ولا مذل لمن آعززت. ولا ناصر لمن 
خذلت. ولا Qi‏ لمن نصرت ولا مُعطي ume Ú‏ ولا مانع ما 
اعطیت. ولا رازق لمن حرمت. ولا حارم لمن رزقت. ولا رافع لمن 
خفضت ولا خافض لن رفعت. ولا Ú Oye‏ سترت ولا ساتر Ú‏ 


نا کله که که مه V, 91 ” V, V] V, VI V, VI V, V1 V. V1 V, VI] V VI V, VI V, VIV,‏ 
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خرقت. ولا مقرب Ú‏ باعدت ولا مبعد Ú‏ قربت. 

وقد جدده ابن ]3 امیجاء بعد أن خرب. وکان قد بناه عمر بن عبد 
العزیز وكذلك قالوا فی موضع الأسطوانة الوسطی. وکان تجديده في سنة 
خمسة وسبعين ومسمانة. 

وبالقرب منه مسجدان. فالذي يلي ال مدينة معروف بمسجد علي بن أبي 
طالب - و - والآخر مسجد سلمان الفارسي - & -. 

ومنها مسجد القبلتين وهو الذي صلی فيه رسول اللہ - صلی الله عليه 
وسلم - الظهر باصحابه. فلما صلّی ركعتين أمر أن يتوجه إلى الكعبة 
فسُّمّي لذلك مسجد القبلتين. 

والثابت عند أهل التاریخ أن الصلاة حولت في مسجد القبلتين. 

وفي هذا المسجد رأى النبي - 88 - النخامة في قبلة المسجد فحكها 
بعرجون. وخلٌق موضعها بخلوق فهو أول مسجد خلق في الإسلام. 
ومنها مسجد العيد , وقد ثبت أنه - BE‏ - صلی العيد في سنين 
متعددة في أماكن متعددة ومواضع غير معروفة, ولا يعرف منها إلا 
المسجد الذي يصلي الناس فيه اليوم . 
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وني احديقة ا معروفة [بالعريضيّة] مسجد يقال: انه مسجد أي بكر - 
ےھ ے ومسجد کبیر UP‏ ا حدیقة یقال: انه مسجد علي - & - 
ولعل البي - 88 - صلی العید فیهما لأنه لا يظن أن آبا بكر Чез‏ - 
رضي اللہ عنهما - يختصان بمواضع غير المواضع التي صلی فيها رسول 
اللہ - E‏ . والله أعلم. 

والمسجد الذي في طريق السافلة إلى جانب النخل المعروف بالبحير 
يقال: إنه مسجد ul‏ ذر الغفاري (٤)ء‏ وم ير فيه شيء يعتمد 

والمسجد الذي يعرف بمسجد الراية لم ينبت فيه شيء. 

وكذلك المسجد الذي في أول البقيع عن يمين الخارج من درب 
الجمعة.قاله ابن فرحون مالکی .)1( 

رر سر Leg‏ 

قال اخطاب : ص (وَالْمَدِيئَةُ а‏ 4 4%( 

ش: هَذَا مُو الْمَشْهُوُ وقیل: 462 أَفْصَلْ من الْمَدِينَة بَعْدَ 3 JS е)‏ 
على «de - ys en oi‏ الصلاه ہس - [s ps‏ از 


" ) انظر: إرشاد السالك إلى أفعال المناسك .المؤلف: برهان الدين إبراهيم بن 
فرحون ادي المالكي (المتوفى: ۷۹۹ ھ / ۱۳۹۷ م) ج٢٣٢ص‏ ۸۳۵. 

' ) انظر : مختصر العلامة خليل اطؤلف: خليل بن إسحاق بن موسی. ضياء الدين 
الجندي المالكي المصري (المتوفى: ۷۷۲ھ) ج۱ص ۸۷ . 
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انتهقی. JI Jis‏ لشنهودي j‏ تاریخ المَدِينَة: نَقَلَ عیاض وَقَبْلهُ 
aii :‏ والباجی وَعَيْرْهمَا РУ‏ عَلَى سپ ql ú‏ الْأَعْضَاءَ 
وی зоом‏ یز ا 
فصل من АЯЙ‏ و اج الْفَاكِهِيْ т dé меня‏ 
k & SSS NT‏ الأَرْضِ غلی السَمَواتِ خلوله - До‏ 
الله de‏ 5125 — وَحَكَاهُ шш:‏ عن o h д8 Ч‏ 
دنه فیها. ¿S‏ فال النَوَوِيُ: اجُمْهُور عَلَى - السَمَاءِ عَلَى 
ú ¿sÍ руй]‏ عَدَا ما ضَمٌ АЙ; АШЫ) ¿Kab‏ بَغد عَلَى تفضیل 
iS‏ وَالْمَدِيئَةِ xh je de‏ وَاخْتَلَهُوا فیهما. ژاخلاف ua‏ 
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سی وم ;25 À дй‏ انتی. من خُلاصّةٍ لوقا 
ف Ф Jaa‏ ول" خلاف М‏ مشجة жыш}‏ و Ja‏ 
من مد „дй cu‏ واختلفوا في مَسْجِدَي АЗ‏ وَالْمَدِینَة 


` ( انظر: مواهب الیل في شرح ختصر خليل .الولف: مس الدين آبو عبد الله 

O‏ بن ЈЕ‏ بن عبد ال رمن الطرابلسي الغربي. العروف باخطاب (мей‏ المالكي 

(اطتوی: 4 ۹۵ه) Y £6 оў‏ . 
په دند نف نن هد 
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oz o ^ 4 °“ و‎ ° A 2 
العما فما 2551 م:‎ colas (el قال العده‌ی : (قوله 444315 أفضًا*)‎ 
| فال العدوي : )$9 ي $3 فيها‎ 
و سے که 1 ۰ ر من‎ 1 ٦ 
Pu 


واب العمل في 45 وَالْحَاصِلْ 5 (aft У‏ هی الْمَدِينَةُ 3855 وَبَيْتْ 
„дй‏ أَفْضَلْ من باقي ds pui‏ الْمَسَاجِدَ الْمَنْسُوبَةَ о - d‏ الله 


e‏ وَسَلَمَ - کمنجد 208 وَالمَنْح وَالعیدِ وَذِي ДА‏ 555 اه 


i$)‏ التي ضَمَنْ шй ай‏ — صلی الله عَلَيْهِ وَسَلَّمَ -) أي 
Мше CAP‏ الشَّريف — eas ae Йй Дә‏ - آي uia‏ أَعْضَاءَهُ 
لا كل Л‏ فما مس أَغْصَاءَۂ all‏ مِن £= بقاع М) Se Р‏ 


وَالِسّمَوَاتِ وژالعزش وَالكْرْسِيَ واللؤح والقلم وَالبَيْتِ الْمَعْمُورِ وبلبه 


t 4 «494 1 z "^ 39 ° ¿ |‏ ره & ۹ = و ° رهه ل هه AT‏ کچھ ات 7 АР‏ 
۰ * 
423 وَيَلِيهَا «А591‏ فالكغبة أفضّل من 2¿ المدينة اتفاقا 019 


المنجدان بقطع Se Ый‏ الكَعْبَةِ Ай‏ الشریف فَمَسْجِدُ МЫЙ‏ 
du Us aad‏ من منجده الشریف کم منجده УЫЗ! Ме‏ خلافا 
АДА (436)‏ الْمُجَاوَرَةِ 45 أَفْضَلُ قال مالکا الْمَفْنْ أي الرجوغ آفضّل 


۱ PET 
( ار.(‎ -١ من‎ 


) انظر: [حاشية العدوي]على اخرشي » ل علي الصعيدي العدوي 

-١‏ الاسم: (العدوي) . علي بن أحمد بن مكرم الصعيدي العدوي. كنيته: 
أبو الحسن, ويلقب بالعدوي نسبة إلى بني عدي (بالقرب من منفلوط) ؛ حيث 
КР‏ 

Y‏ — مذهبه: مالكي. 


۳- مولده: AY NY Y‏ — 
DD LR DOC р,‏ ہا LR‏ كه LN LN‏ ہہ ہہ ہہ DN DN LN LN‏ 
نہ لہ یہ کیہ کیہ له نہ تہ تہ | 9۵ تہ تہ ۱ 9۵ که نہ تہ له М1‏ 
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died Sd ۵ Sci Sci Sci Sci Sci S< Sci Sci Sci S< «i Sci «i 

2 و ° و “° 2 7 оя д‏ 
قال الد ۳ ول 4315 45 أفضًا*) cel‏ لما z els‏ 2 5.14315 3 
فال ١‏ سوقي : فو :2\ لمديتة افضل) اي ل ola,‏ الطبراي 3 (alas;‏ 
ГА‏ 

° 74 26 و‎ Е 

[^d ^ 4 о T РА 2 °‏ 504 و ^ ra‏ 57 . تنا 
مِنْ حَدِیثِ رافع بن خدیج «الْمَديتة LA‏ من مكة» AS‏ في الجامع 
r al 2 e ГА‏ 


لياو 


Pd 


аш)‏ وَحَيْتْ گات (Кай Дый‏ فَيَكُونُ АЗИЙ nag‏ عَلَى 
e‏ في منجیها من صَلَاةٍ اَؤ اغتکاف أَكْقَرَ من VI „ый‏ 
عَلَى الْعَمَلِ في مَسْجد مَكة.(') 

ui‏ 555 في ذغائه - ЫШ» :- eias ale dn Дә‏ كما ip‏ من 
حت البلاد di‏ فشكني في cel‏ البلاد «edt‏ ؛ وَقَولَهُ - صلی الله 
А Зу Sa :- eias ade‏ من call‏ رَمَضَانَ فیما ie‏ من 
Es OI‏ بالمَدِيتة 2 من чыз АЁ ШЙ‏ سواها من «ой‏ 
(اھ. من اجُامع الصّغِيرٍ).(') 

قال الشنقيطي : لکن المشهور عن مالك. (تفضيل المدينة على مكة ( 
وهو مذهب عمر بن الخطاب وبعض الصحابة وأكثر المدنيين» وهو أحد 


الروايتين عن أحمد. 


< d 
کم‎ 
<. 
-—- 


£ — وفاته: ۱۱۸۹ھ فی القاهرة. ج۳ ص۱۰۷ . 
` ) انظر: حاشية الدسوقي على الشرح الكبير ٬المؤلف:‏ ی بن أ مد بن عرفة 
الدسوقي المالكي (المتوفى: ۱۲۳۰ه) ج۲ص۱۷۳. 
' ) انظر: بلغة السالك لأقرب ا مسالك المعروف بحاشية الصاوي على الشرح 
الصغير (الشرح الصغير هو شرح الشيخ الدردير لكتابه المسمى أقرب المسالك 
eui cesi‏ مَالك) »المؤلف: آبو العباس أحمد بن د الخلوق, الشهير بالصاوي 
ا مالکي (المتوفق: ۱۲۱ه) ج7_اص7355 . 

< | ۲۵ ۲ د 
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۹918111011111 
واستدل وا و او رک 


عديّ بن احمراء قال: ریت رسول اللہ —EE—‏ واقفا على 5559-1 فقا 

"والله إنك خير ог)‏ اللہ c Cs‏ أرض الله إلى الله. ولولا ai‏ آخرجت 
منك ما خرجت" وهو حديث صحیح. آخرجه آصحاب السنن, 
وصححه الترمذي وابن خزعة وابن Об»‏ وغيرهم. قال ابن عبد البر: 
هذا نص في محل اخلاف, فلا ينبغي العدول عنه. قلت: آجیب عن هذا 
الحديث با JÚ‏ السَمْهُوديٌ بأن ذلك محمول على بدء الأمر قبل ثبوت 
الفضل للمدينة» واظهار الدین وافتتاح البلاد منها حتی مکة. فقد ШЫ‏ 
وأنال با ما لم يكن لغیرها من البلاد. فظهر إجابة دعوته وصیرورتا 
آحب مطلقاء ولهذا افترض اللہ تعالى على نبیه —EÉ-‏ الاقامة d‏ وحث 
هو Е‏ على الاقتداء به في سكناهاء واطوت А‏ فکیف لا تكون 
أفضل؟ 
واستدل القائلون بتفضيل المدينة بحديث البخاريّ "ما بين قبري ومنبري 
روضة من رياض الجنة" مع قوله: "موضع سوط ئي الجنة خيرٌ من الدنيا 
وما فيها", وقول ابن عبد البر: هذا استدلال بالخبر في غير ما ورد فیه 
ولا يقاوم النص الوارد في فضل مكة تحامل منه بعيد من الصواب. فان 
الحديث نص في تفضيل المدينة؛ لأن معنى الحديث كما قال ابن أبي خمرة 
وغيرها: أنما تنقل تلك البقعة بعينها في الجنة» فتكون روضة من رياض 
ol; PU‏ العمل فيها يوجب لصاحبه روضة من رياض الجنة؛ لأن البقع 
المباركة والأيام المباركة ما فائدة وو والإخبار بها لناء إلا لتعميرها 


"NE SE 
„ {2 410.41 4р 4р 4р, чур, 4р, чур, 4р 4р, чур, 4р, чур, LKR LN KG | 4р, 
2 تہ لہ له لہ‎ А] لہ لہ لہ‎ А] لہ دہ دہ یہ لہ ہہ پیج لہ یہ ٹہ‎ 


TNA ۶ای۲‎ p» p» pn 461 61 21 # 21 PFA 21 21 21 1461146114060 Ч AIP AIP AIP AIP ۱ ANP AIP ى‎ ۱۴ ۱ Ч لح لص لص لص لص لص بى 7< | لص لص‎ AP ب‎ | AIP فى‎ 4 ۵ Nz. 
М А | AP AP А AP AP AFA A A AN A A A АЎ A АЎ АР AI ANIA АЎ A A A AA AFA AN AA АЎ A АР اہ‎ А? AP إلى اي‎ АР А? АЎ A D 9.1 A A D iZ 


d‏ ایس 
-—- 


بالطاعات. فان الثواب فیها أكثرء وکذلك الأیام المباركة أيضًاء وانما 
كانت هکذا لعلو منزلته عليه الصلاة والسلام فلما خص ا لیل عليه 
الصلاة والسلام باحجر من ال جن خص الحبيب عليه الصلاة والسلام 
بالروضة من ا جنة. 
واستدل الفضلون لمكة عا مر من المضاعفة في حديث ابن الزییر وجاب 
وأجاب عنه {ДИ‏ وغيره DU‏ سبب التفضیل لا ينحصر في كثرة الثواب 
على العمل. بل قد یکون لغیرها کتفضیل جلد المصحف على سائر 
الجلود. قال السمهودي: فالصلوات الخمسء (дй‏ للمتوجه لعرفة 
أفضل منها عسجد مكة. О!)‏ انتفت عنها المضاعفة إذ في الاتباع ما 
يربو عليهاء ولهذا قال عمر رضي الله تعالى عنه بمزيد المضاعفة مسجد 
Аб»‏ مع قوله بتفضیل ا دینة. قال: Д9‏ يصب من أخذ من قوله بمزيد 
المضاعفة تفضيل «АА‏ إذ غايته أن للمفضول مزیة ليس للفاضل. مع 
أن دعاءه Е‏ بمزيد تضعيف البركة بالمدينة على مكة شامل للأمور 
الدينية أيضًاء وقد يبارك في العدد القليل فيربو نفعه على الکثیر وطذا 
استدل به على تفضيل المدينة. 
وان أريد من حديث المضاعفة الكعبة فقط, فالجواب أنَّ الكلام فيما 
عداهاء فلا يرد شيء ما جاء في فضلهاء ولا ما بمكة من مواضع 
اللسك. АША)‏ بماء ولذا قال عمر لعبد الله بن عیاش المخزومئ: أنت 
القائل АЖЫ]‏ خير من المدينة؟ فقال عبد الله: هي حرم الله وأمنه. وفيها 
بيته. فقال عمر: لا أقول d‏ حرم الله бшу‏ شيئًا. ثم كرر عمر d$‏ 
: 
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الاول. فاعاد عبد الله جوابه, فاعاد له عمر: "لا أقول في حرم الله وبیته‎ 


شيئًا" فأشير إلى عبد الله فانصرف. 
واستدل المفضلون للمدينة ما في الصحيحين عن аі‏ هريرة من قوله - 
-: "أمرث بقرية تأكل القری" يقولون: يثرب» وهي ا دینة تنفي 
الناس كما ينفى 1 СД‏ الحديد, أي: أمرن الله باشجرة إليها إن كان 
Jú‏ عليه الصلاة والسلام. بمكة. أو بسکناھاء إن كان JÚ‏ بالمدينة. 
قال القاضي عبد الوهاب: لا معنى لقوله: "تأكل القرى" إلا رجوح 
فضلها على القری. وقال ابن المنير: يحتمل أن يكون المراد بذلك غلبة 
فضلها على فضل غيرهاء أي: أن الفضائل تضمحل في جنب عظيم 
فضلھاء حتى تكون Маз (e‏ أبلغ من تسمية مكة أم القرى؛ OS‏ 
الأمومة لا ينمحي معها ما هي له Ql‏ لکن يكون Ú‏ حق الأمومة. 
ويحتمل أن يكون المراد غلبة أهلها على القرى, والأقرب حمله عليهماء 
وهو أبلغ في الفرض المسوق له. 
واستدلوا أيضًا ا رواه آبو يعلى عن أبي بكر الصديق أنه قال: معت 
رسول اللہ EE‏ يقول: "لا يقبض البي إلا في أحب الأمكنة إليه" ولا 
شك أن أحبها إليه أحبها إلى ربه تعالى» فإن حبه تابع لحب ربه جل 
وعلاء وما کان أحب إلى الله ورسوله فكيف У‏ يكون أفضل؟ 
وقد قال عليه الصلاة والسلام: "اللهم إن إبراهيم دعاك Шз «А6‏ 
أدعوك للمدينة بمثل ما دعاك إبراهيم dS‏ ومثله معه.. ولا ريب أن 
داه La ШЕ‏ د. 3 ET‏ 
stes‏ البئ —EÉ-‏ أفضل oS к‏ فضل الدعاء على 
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فضل قدر الداعي, وقد صح أنه ية قال: Д"‏ حبب إلينا ا مدینة 
كحبنا مكة أو آشد" وفي رواية: "بل آشد" وقد ыш‏ دعوته حتی کان 
calo due‏ إذا رآهاء من حبها. 

وروی ا حاکم أنه عليه الصلاة والسلام قال: ee"‏ إنك آخرجتني من 
آحب البلاد aS d!‏ في أحب البقاع إليك" أي: في بلد تصيره 


كذلك» فيجتمع فيه الحبان. وقد قیل: ال ابن عبد البر ضعفه» وانه لو x‏ 
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سلمت صحته. فا راد أحب اليك بعد مكة. خدیث: "إن مكة خير 
بلاد الله". وفي رواية: "أحب أرض الله إلى الله" ولزيادة التضعيف مسجد 
(АА‏ وتعقب هذا السهودی Ob‏ ما ذكره لا يقتضي صرفه عن ظاهره. 
51 القصد به الدعاء لدار هجرته. بأن يصيرها الله کذلك وحدیث: "إن 
مكة خير بلاد الله" حمول على بدء الأمر إلى آخر ما مر. 

قلت: كيف يصح تضعيف هذا ا حدیث مع ما صح من دعائه عليه 
الصلاة والسلام: "أن تكون المدينة أحب إليه"؟ وقد مر قريبًا أن حبه 
تابع لحب ربه. فلا معنى لتضعيفه. وروی الطبراني: ا مدینة خی من مكة, 
d;‏ رواية للجنديّ: "أفضل من مكة" وفيه خد بن عبد الرحمن الرداد, 
وقد تكلم فیه. واستدلوا Gl‏ با رواه ابن عبد البَرٌ في آخر تمهيده عن 
عطاء ا حراساؾ موقوفًا "أن ارہ يدفن في البقعة التي أخذ منها dl‏ 
عندما يخلق» فتكون هذه البقعة أشرف البقاع لشرف من خلق منها. 
وروی الزبير بن بكار SÍ‏ جبريل أخذ التراب التي خلق منها البي -صلى 
الله عليه وسلم- من تراب ہے قال الباصرون لتفضیل مكة: فعلى 
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هذا فالبقعة التي ضمت آعضاءه الشريفة من تراب الكعبة, Pe‏ 
لفضل المذكور إلى مكة إن صح ذلك. قلت: هذا لا دليل فيه Ú‏ قالواء 
بل عليه تكون البقعة جمعت فضل الكعبة ومكة, لکوتھا من الكعبة 
وحلت بالمدينة» وقد أجمعوا على أن الموضع الذي ضم أعضاءه الشريفة 
عليه الصلاة والسلام. أفضل بقاع الأرض, حتى موضع الكعبة. كما 
قاله ابن عساكر والباجيّ والقاضي عیاض. بل نقل تاج الدين الشبکئ 
كما ذكره السيد Gage!‏ عن ابن عقيل الحنبليّ أنه أفضل من 
العرش. وصرّح الفاکهان بتفضيلها على السموات. فقال. وأنا أقول: 

هي أفضل من بقاع السموات أيضًا. وقد جاء أن السماوات شرفت 
T‏ قدمیهء بل لو قال قائل: إن جمیع بقاع الأرض أفضل من T‏ 
بقاع السماء لشرفها بکونه عليه الصلاة والسلام حالاً فيها لم یبعد بل 
هو المتعيّن عندي. وحکاه بعضهم عن الأكثرين» خلق الأنبياء منها 
ودفنهم فیها. لکن قال النووئ: ا جمھور على تفضیل السماء على 
الأرض ما عدا ما ضم الأعضاء الشريفة» وقد استشکل ما ذکر من 
الاجماع على آفضلية ما ضم آعضاءه الشریفة بأن آفضلية الأماکن 
والأزمان Ul‏ تکون بکنرة الثواب على الأعمال. ولا عمل على القبر 
والجواب أن هذا منوع ويلزمه أن لا یکون جلد المصحف بل الصحف 
مفضلاه وبطلانه معلوم من الدین. 
وتعقبه تقي الدین السبکی با حاصله ОЇ‏ الذي قیل لا ينفي أن یکون 
التفضیل لأمر آخر deb‏ وان ۸ يكن عملا لأن قبره عليه الصلاة 
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والسلام ينزل عليه من ال رمة والرضوان عت وله عند الله من ا حبة سكس 


ولساكنه ما تقصر العقول عن إدراكه. ولیس لكان غبره. فكيف لا 
يكون أفضل؟ ولیس محل عمل لنا؛ لأنه ليس مسجداء ولا له حكم 
المسجد. بل هو مستحق ce‏ لے Ca)‏ قد تكون الأعمال 
مضاعفة فيه باعتبار أن البئ —##— حي كما تقرر. وأن أعماله 
مضاعفة فيه أكثر من كل آحد. فلا يختص التضعيف بأعمالنا = 
ففضل البقعة باعتبارین. أحدهما ما قيل» أن كل أحد يدفن في الموضع 
الذي خلق منه كما مر والغانی تنزل الملائكة والبركات cade.‏ وإقبال اللہ 
تعالى» ولا نسلّم أن الفضل للمكان لذاته» ولكن لأجل من je‏ فيه - 
5 


وقد استنبط العارف ابن أبي جمرة من قوله عليه الصلاة والسلام المروي 
في البخاري "ليس من بلد АЙ‏ سيطؤه الاُجَال الا مكة والمدينة" التساوي 
بينهما. قال: ظاهر هذا الحديث يعطي التسوية بينهما في الفضل؛ لأن 
جميع الأرض يطؤها ШЕШ‏ إلا هذين البلدين» فدل على تسويتهما في 
الفضل. قال: ويؤيد ذلك أيضًا من وجه النظر أنه إن كانت المدينة 
خصت عدفنه عليه الصلاة والسلام. وإقامته بما. ومسجده فقد 
خصت مكة بمسقطه عليه الصلاة والسلام بماء ومبعثه. وهي قبلته 
فمطلع مس ذاته الكرعة «А‏ ومغربما المديهاء وإقامته بعد النبوءة بمكة 
سیت یرب و و قلت: 
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وعن الحج ما جاء في فضل الزيارة النبوية والاقامة باطدينة بعد النبوق 
وان كانت أقل من مكة على ا مشھوں فقد كانت Шә‏ لاعزاز الدين 
واظهاره ونزول آکثر الفرانض. وا کمال الدين حتی کثر تردد جبریل عليه 
الصلاة والسلام با ثم استقر ها تل إلى قیام الساعة, Ms‏ قيل 
طالك: ШЇ‏ أحب اليك ا قام با مدینة أو مکة؟ فقال: هاهناء وکیف لا 
اختار اطدينة وما با طريق إلا سلکھا رسول اللہ cdi‏ وجبریل ينزل 
عليه من رب العالین في أقل من ساعة؟ وقد جاءت أحادیث کثيرة і‏ 
على تفضیل «АӘД‏ منها ما آخرجه مسلم: Ы"‏ على الناس زمان يدعو 
الرجل ابن عمه وقریبه. lé‏ إلى الرخای وا مدینة خير هم لو کانوا 
یعلمون. والذي نفسي بيده» لا یخرج أحد رغبة عنها لا أخلف الله فیها 
خيرا منها". ففي ا حدیث الذم لمن خرج منها إلى أي محل كان من غير 
تقييد Sx‏ وحكى sb‏ الطبري عن قوم أنه عامٌ Vui‏ مطلقًا. قال: 
وهو ظاهر اللفظ ومنها ما أخرجه مسلم عن أبي هُريرة أن رسول الله - 
ٍَ- قال: "لا يصبر على لأواءٍ المدينة وشدتھا Ami‏ من أمتي إلا كنت 
له شفيعًا يوم القيامة" أو "شهيدًا". 
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وفیه عن سعيد موی c‏ أنه جاء إلى أبي سعيد الخدريّ ليالي 981 
فاستشاره في ال جلاء من «АЗАМ‏ وشكى إليه أسعارهاء وکثرة عياله. 
وأخبره أن لا صبر له على جهد المدينة ولأوائهاء فقال: ويحك, لا آمرك 
بذلك. إن "معت رسول الله کل - يقول: "لا يصبر أحد على لأوائها 
إلأكنث له شفيعًا أو شهيدًا يوم القيامة" واللأواء, با مدء الشدةٌ وا وع. 
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وهذه خصوصية زائدة على الشفاعة للمذنبين أو للعاطین فی القیامة 
وعلی شهادته على جمیع الأمم» فيكون لتخصيصهم بمذا كله علو مرتبة 
وزيادة рә‏ وخظوق وهذه الشفاعة لأهل المدينة تكون بزيادة 
الدرجات؛ أو تخفیف الحساب أو ما شاء الله من ذلك أو بإكرامهم يوم 
القيامة بأنواع الكرامات» ککونهم على منابر» أو في ظل العرش» أو 
الإسراع بحم إلى ا جن أو غير ذلك من خصوص الكرامات. 

ومنها ما أخرجه البخاري عن al‏ هُريرة أن رسول اللہ —SE-.‏ قال: "إن 
oui‏ ليأرز إلى ا مدینة كما تأرز الحية إلى جُحرها" أي: ینقبض وينضم 
ویلتجیی مع أا صل في انتشاره. ومنها ما أخرجه СЕДІ‏ وابن ماجه 
وابن Ой‏ في صحيحه عن ابن غمر أن رسول الله -#- قال: من 
استطاع منكم أن يموت بالمدينة فليمت dé‏ فان أشفع لمن يموت با 
auda! olay‏ في الكبير عن سبيعة الأسلمية» إلى غير هذا من 
الأحاديث. 

وقد ذكر الشهاب اطفاجی бё‏ حق له أن يكتب بماء الذهب. ولفظه 
هاهنا CULA"‏ وهو أن البقعة التي ضمت الجسد العظیم إذا كانت 
أفضل من سائر البقاع يلزم أن تكون اطدينة أفضل من مكة بلا نزاع؛ 
لأن ا مدینة هي تلك البقعة, مع زيادق وزيادة الخير خيرء فکیف Жаб‏ 
الخلاف بينهم على هذا؟ بل نقول: المدينة بعد هجرته -صلى الله عليه 
وسلم- إليهاء وإقامته (u$‏ 225 مكة ОУ iium‏ شرف المكان 
بالمكين» فلابد من تحرير الخلاف حت يقام عليه الدليل. منه وإيضاح 
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هذا البحث هو أن اطذاهبت ادا سلموا ان الموضع الذى ضم اعضاءه‎ 
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الشريفة أفضل من الكعبة التي شرفت مكة بسببھاء كيف یقولون إن 
¿SG‏ أفضل من ا دینة؟ فان الکعبة صارت مفضولة ومعلوم عند كل 
أحد أن التابع للأفضل أفضل من تابع الفضول. ومذا كانت أصحابه - 
385 — أفضل من أصحاب غيره من الأنبياء» لفضله هو عليه الصلاة 
والسلام على غيره من الأنبياء عليهم السلام. 

وقد ذكر ga JI‏ الالکی في حاشيته على 38531 هذا البحث. في باب 
УЙ)‏ مختصرًا عند قول المتن "وا مدینة أفضل ثم مكة" قال: قد انعقد 
الإجماع على أن الروضة الشريفة أفضل بقاع الأرض والسماء» فيكون ما 
قاربما وجاورها أفضل من غبره. إذ بجيرانها تغلو الدیار وترخص. فتأمله 
بإنصاف منه. 

وهو كما أوضحناء فإنه عسير على من سلّم هذا الإجماع ورضي به. أن 
يقول بفضل مكة على dual!‏ فالراضي بمذا الإجماع يتعين عليه أن 
يقول بتفضيل «ААМ‏ ويحمل الحديث الوارد بتفضيل مكة على بدء 
الأمر قبل ثبوت الفضل للمدينة كما مر وقد أطلث الكلام في أدلة 
تفضيل المدينة لما في القلب -لله الحمد والمنة- من محبة ما فيه تعظيمٌ 
للبي کے لا لكون مالكي المذهب. 

وقد اختلف في تضعيف الصلاة في المساجد ال مذکورۃء هل هو مطلق أو 
مختص بالنفل؟ وقد تقدم عن الطحاوي أن ذلك مختص بالفرائض. لقوله 
پل -: "أفضل صلاة اروف یت bus‏ وعکن أن يقال: لا 
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مانع من إبقاء ا حدیث على عمومه. فتکون صلاة النافلة في بيت 
باطدينة أو بمكة تضاعف على صلاتا في البيت بغيرهماء وکذا في 
السجدین. وان كانت في البيوت أفضل مطلقا. ثم إن التضعيف المذكور 
يرجع إلى الثواب» ولا يتعدى إلى الإجزاء باتفاق العلمای كما نقله 
النوويّ وغيره. فلو كان عليه صلاتان. فصلی فی أحد ا مساجد الثلاثة 
صلاة لم تجزه الا عن واحدة» ues‏ هذا يحمل قول أبي بكر النقّاشُ في 
تفسيره: خسبت الصلاة في المسجد اخرام. فبلغت صلاة واحدة 
بالمسجد الحرام عمر خمس وخسين سنة وستة أشهر وعشرين ليلة 
وهذا مع قطع النظر عن التضعيف بالجماعة, VE‏ تزيد سبعًا وعشرين 
درجة, كما مر في أبواب الجماعة» لکن هل يجتمع التضعيفان el‏ لا؟ حل 
بحث. (') 

قال ابن بطال المالكي : باب ab‏ الْمَدِینَة 

فيه: و هُرَيَْ dú‏ الرسول )8( : (أمزٹ ША‏ تأكل ois cast‏ یرب 
وهی uis Дый)‏ الاس گما (adi 2 Уй) ui‏ . قوله: (أمرت 
بقرية) يريد أمرت بالهجرة إليها. 

وقوله: (تأكل القرى) يعنى: بیفتتح أهلها القرى فيأكلون أمواهم» ویسبون 
ذراريهم» ویقتلون مقاتلتهم. وهذا من فصيح كلام العرب تقول: آکلنا + 
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ДАЙ ( `‏ : کوئر aui‏ الدَرَارِي في شف حَبَايا Remo‏ البخاري » المؤلف: محمد 
اضر بن سيد عبد اللہ بن أحمد ا جکنيی الشنقيطي (التوق: ١٣۱۳ھ)‏ 
جح ص ٤٤١‏ . 
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Q QQ thay yh‏ جارج 
فلان. وأكلنا بلد كذا: إذا ظهروا على أهله وغلبوهم. قال الخطابى: (تاكل 
القرى) يريد أن الله ينصر الإسلام بأهل المدينة وهم النصارء وتفتح على 
أيديهم القری. ويغنمها إياهم فيأكلوفاء وهذا فی الاتساع والاختصار كقوله 
تعالى: JU)‏ 081( [یوسف: [AY‏ يريد أهل القرية. فكان رسول الله (صلى 
الله عليه وسلم) قد عرض نفسه على قبائل العرب أيهم ينصره فيفوز بالفخر 


فی الدنیا والثواب فى الاخرق. فلم يجد فى القوم من يرضى ععاداة من جاوره : 
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ویبذل نفسه وماله لله. فمثل الله المدينة فی منامه فرأى أنه يؤمر بال هجرة 
إليهاء فوصف ذلك أبى بکر؛ وقد كان عاقد Ú‏ من أهلهاء وسألوه أن 
ينظر فيما يريدون أن يعقدوا معه عليه السلای فخرج مع al‏ بكر 
للمدینة ففتح الله منها جميع الأمصار حتی АА‏ التی كانت موطنه. قال 
+Í‏ عبد الله بن | صفرة: وهذا الحديث حجة لمن فضل المدينة على 
مكة؛ uS‏ هى الق أدخلت مكة وسائر القرى فى الاسلام. فصارت 
القرى ومكة فى صحائف أهل المدينة. وذهب مالك وأهل المدينة إلى МЇ‏ 
أفضل من مكة. وقال الشافعى: مكة أفضل منها. وقد تقدم القول فى 
ذلك فى كتاب الصلاة فى قوله: صلاة فى مسجدى هذا خير من ألف 
صلاة فيما سواه إلا المسجد اخرام. وقوله: (يقولون: یٹرب) كره أن 
يسمى با مھا فى الجاهلية وسماها (المدينة) فلا تسمى بغير ما ماها البى 
عليه السيادم 
وكانوا يسمونها (يثرب) باسم أرض تا فغير رسول اللہ (صلی الله عليه 
وسلم) مھا وسماها (Ар)‏ كراهية التثريب. وانھا میت فى القرآن 
Ere‏ 
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(يغرب) على وجه الحكاية Алах)‏ المشركين, وقد روی عنه عليه السلام 
أنه (من قال: يثرب فكفارته أن يقول المدينة عشر مرات) يريد بذلك 
التوكيد أن يقال لما : UNS‏ وصارت معرفة بالألف واللام؛ Š‏ انفردت 
ee‏ خصال الاسلام. ولا يقول أحد: المدينة لبلد فيعرف ما يريد 
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القائل الا لما خاصة.(۱) 
Js‏ ابن ا حاج اطالكي : даа sue CAA‏ رَحمَهُمْ الله تال 
- أَفْضَلْ من الصّلاة في مسجد оз SG‏ اف ونا تفضل غیرد 
من الْمَسَاجِدٍ cau‏ ال الْمَسْجِدَ < OÚ‏ الصّلاةً فيه َمْسمائة 
صَلَاةٍ» لِلْحَدِيثِ الوارد فیه وَھُو Seba‏ مَعْرُوفَ. وَبِقَوْلٍ eue‏ الْمَدِینَة 
قال аш!‏ مالك - 225 o] - Jus di‏ الْمَدِيئَةَ أفضّل من مکة وان 
irs SG cad‏ ال dus‏ 20 في QS‏ فَإِذَنْ فَضَلَنْھا Aga)!‏ 
ае 2%‏ في تفضیل 454 النصوص 55601 وگفی با من 201 VE‏ 
АШ 2‏ مس الپ - عليه | لصّلاة وَالسَّلَاه — وفیها (Q3‏ 5314 الله 
i dus‏ ومنها أَسْرِي به إلى قاب дой‏ أو deb‏ إلى غَيْرٍ ذلك ها 
اختصّث به فحصلت d‏ الَْضِيلَةُ А‏ به - Удай ade‏ وَالمَلاهُ 
- ومن 08 من ШР - ШЙ‏ الصّلاة وَالِسَلَامُ -. لکن эж‏ 
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«p»... # 21 لص لص 1064 لځ‎ 4 PAP AP AIP AIP AIP AIP AIPA PLA لص لص لص لص اص 0963 اص 254 ی 4 اص اص‎ FLA لد ای لص ای | 4 ۱ لص‎ 2-1 2 
SAP | A A APA AFA АР فى‎ | © АЎ А? A АР اي‎ АР ای‎ АУР ام‎ АЎ اي‎ АЎ АР АР АР АР АУ? АЎ АУ 6,1 Z АУ? АУ ہو ا‎ A ای‎ АР АЎ АР АУ АУ АЎ ما‎ АЎ АТУ А 


b 
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۷ 97] V, IN IN IN IS اص لا‎ V. 97] S. IN IN اص‎ | Фф IN IN 1 ۷ IS 1 V. 
تد تک‎ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ ۹/۷ ۹9 ۹٩۱9 ۹۱9 4 Hb. ۹۱9 ۹۱9 ۹19 4 М Мм! 
дог %4 
oar Ax Lb TO یوم مائة‎ d 04585 سُبُحَانَ الله‎ ‚|$ 


[ص:١٠‏ ؟] وَإِنْ کات مغل ربد «у!‏ 
gius - ۲‏ عن مالك عن أي sd‏ مول Да A gi odo‏ 


Se‏ عطاء بْن يَزِيدَ ا quu‏ عَنْ أبي Ai 5А‏ قال: >¿ е»‏ 25 کل 


Ji e И ó 5% تی‎ ó T$ وَلَلانْنَ‎ ó s 


بلا ji‏ لا ال 53455 لا ds‏ لَه ШШ d‏ 05 امد Де s‏ کل 


ГА 
4 


شَيْءٍ ud‏ غفرت ugs‏ ولو Cá‏ مثل زند d‏ < 
gie - ۳‏ عَنْ الك عَنْ ao gia‏ عن poni dee Aes‏ 
نه عه 4 فول: d»‏ لباق ت الصا لحات» PEE‏ قۇل 11 


N 


— 


v 
* \ 
— 
№ 
© 
— 
М 


وَسُبْحَانَ d 45-15 „Фи‏ 1 )40 إلا الله ds‏ حول وا " بالله» 
P4 7 > rac — ٤‏ % :2 اي í х‏ قال: قال أبو 


"m $^ KE T "n‏ ي۷ "M‏ من أن تلقزا 
عَدُوَكُمْ 2285 1 أَعْتَاقَهُ وَبَضْرنوا أَعْتَافَكُمْ؟ قالوا: بَلَى قال: S3‏ الله 
dus‏ " قال زياد о‏ أبي زياد وقال أَبُو عَبْدِ 2 582 بْنْ جَبل: V»‏ 


مل ابْنُ BST‏ من عمل أَنْجَى 0 من — di‏ د «dii‏ 

а)‏ عن ad‏ عن رفاعة eg‏ 3 8 5 5 ا تي وه 
ide Me dria‏ سول ә dn‏ الله Де‏ 
ios cas‏ من аё» : JÓ dar‏ الله لِمَنْ «ФАА‏ قال رَجُل T‏ 


2 V ۹ 
50۸0۸0۵۸9۸۵۸۵۸9۸ ۵ 


w 


TNA ۲ p» p» p» pn up.» mum. PF 21 21 PAP A PA Ч 4 4] 060 4 اص لص ى لص‎ Ч لص‎ PAP AIPA لص لص لص لص لص‎ p.41. می لګ‎ 4 "etl s جو‎ 


DN DN DN گ‎ ۹ DN LN DN ье чеч» 4р, чур, чур, DN DN DN 
М] АА] ЛА] لہ لہ‎ А] تہ‎ А] کہ لہ‎ А] А] А] А] + |10, М] 


L^ ES | © А? АГ A ای‎ А? الى‎ EAS | © АР فى‎ | © АУ ى‎ | A АР A АЎ ای‎ АР ای‎ АУ اي‎ АЎ А? АЎ АР АР А? АЎ АР АЎ А? АРА УР АЎ АР АР АУ? АЎ АРУ АР А? АРУ АР АРУ АУ АРУ АР АНУ ی‎ 


2, 


ç فَقَالَ التجل: أنا‎ «ет és قال: «من‎ quies ale الله‎ Дә 


رَسُول الله QUÀ‏ رَسُول الله صَلَى الله «e‏ وَسَلم: Axa) САЙ АЙ»‏ 


д 


ولان ملكا С) «Уй 428 ЫШ озу‏ 
وقال البخاري : باب فضل !3« 
565 - 545 ع الله م db‏ عن مَالك. عن ۳۳ £¿ al‏ 


8 


2 


2 2 = 
١ @ 2 2 ۹ : 7 <‏ ^ @ 
РА‏ £ وره شټو مه و £ و оди A» Ф‏ 
صالح. عن آيي هَرِيْرَة ez‏ | عنه: أن رَسُول الله صلی الله عليه e$‏ 
7 4 2 2 ^ 
2 هه تس 
7 ټی خښ ^ 0 


معاي الکلمات : (حطت خطایاه) محیت دنوبه المتعلقة 
بحقوق الله تعالی. (مثل زبد البحر) كناية عن المبالغة في 
الکثرة والزید من البحر وغيره کالرغوة تعلو سطحه] 

5 س- AE — EE) AR‏ ابْنْ فَیل عن غمارق عَنْ 


5 29 4 í * 4“ ^ سي هد‎ Н ۰ کے‎ "t, . 7 1 1^ . ^^ 4 
OUS ise uoi iu ثقيلتان فى‎ (OUI خفیفتان‎ 
Ы £ 2 Mu» ^ "^ ^ t o ^ ^ ^ "2 


ال العظيم, سْبْحَان الله وَحّمده " 


; ( انظر : موطأ الإمام مالك »المؤلف: مالك بن أنس بن مالك بن عامر الأصبحي 


امد (امتوی: ۱۷۹ھ) وھ و وت 


V, 91 V, V] V V] V V] V سس‎ VI V. V1 V, اص‎ V0] اځ اص‎ ۷ VU] S VU] V VOI ص‎ #١ #١ 
4 [ib 4 |b. 4 لها لک لد لک لک لک لک لها لک لک لک لک لک لک له لک‎ 


D DN‏ جلي | LN LN DN DN DN D‏ ۹ ہا ہہ LA LOIN‏ ہے ہاب 
А] МА] NA М]‏ تہ А] А]‏ تہ کہ لہ تہ نہ А] А]‏ دہ М] А]‏ 


АР ppm». #1 21 4 21 ای‎ ерер ерер ер ерер АР Ар Ар AIP AIP ерер ерер ерер ерер е اص لص لص‎ ер A р اص ب‎ р ерер ерер AP A Paa Дә 


۶ 6) 6) 61] ای اي اي ما‎ А УР ى‎ AN ای‎ АЎ АР АЎ АР АР АУ ى‎ | A АРУ АЎ АЎ АУ АГ? АРУ А? АРУ АУ А? اي‎ АР اي‎ АУ? А? А? А? АГ? А? АУ АРУ А? АЎ ها‎ АР АУ? ای ای‎ АУ e 
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СА 


۸٢‏ ده دا هيا دا دا ده ابا چا دا ده ده با چا دا دا ده که دا دا دا ده که چا پا دا 
д‏ الکلمات : (خفیفتان) سهلتان. (ثقيلتان) في " 
ثوابهما. (حبیبتان) محبوبتان أي إن الله تعالى يقبلهما 
وبوصل الخير لقائلهما وبكرمه] 
اب |ó‏ ذکر الله $e‏ وَجَلً x‏ 
Š‏ 


و 


Gum (УА iS حَدَّثَنَا محمد‎ - ۷ 


2 a ot m 7 اا نر ا وا 5 ےر ځور‎ T 
al! فتيبة بْنْ سعبد خدننا جریز. عن الاعمش. عَنْ‎ ДЕ — ۸ 


[ص: ۸۷]: Ф о"‏ 465 يَطُوفُونَ في doli‏ يمسو 


wies 150‏ قَوْمَا j) uie 109505 dn osi)‏ حاجتکم " قَالَ: 
ITEM‏ باخنختهم USA dl‏ الا T Ais"‏ $55 
а gel‏ ما یفول عبادي؟ قَالُوا: يَقُولونَ: deni‏ 66¿ 
45,5453 25,4555 " قال. " فَيَقُول: هل taf‏ " قَالَ: " 9455 © 
eas Ú 45 Š‏ " قَال: " فَيَقُول: taf 3 CASS‏ " قال. " 1 © 


7 7 4 و‎ e 


š‏ 335 کانوا АМ‏ لك АЫ; «50е‏ لك مُجیدا dius‏ 3515 لك 


سے ٭ 


vg SI IU وا اٹ‎ Ie لځ‎ aI الك‎ ре рро рр ре ا لرك لگ‎ UE وجار‎ UI IY UU IU UII ۰۶ص لک‎ 
kI [Z- بے‎ AP AP А? А # А 08) # А УР А AN 618] 01] 61) 651 АР АР АУ AI A © ى‎ | A AI AAI АУ АУ АРУ АУ AN АЎ АР اي‎ A Z А? SAS АГ? AP إلى‎ 6, АР АЎ AN 9I A D. A Z iZ 


СА 


„ {2 V DN DN DN ۹ LN LA ۹ كه أ كد | كه‎ LN LN LR LN أ‎ ۹ 4р, 
له لہ‎ АА] له لہ لہ نہ لہ تہ‎ А] نہ‎ А] ЛАА] تہ کہ دہ لہ کہ‎ А] 


35 даз ل:‎ 
Poe Me Pet. 
4$ ú АМ منها فزاراء‎ Ai كَانُوا‎ ú; M ji 

" قَالَ: " فیفول: فاشهدکم af‏ قذ عفر Z‏ " قال: " یقول 3b‏ 
$79 فیهم 09% «о ud‏ اما جَاءَ خاجد. قال: tih d‏ : 
ДЫ‏ یم جَلِيِسُهُمْ АА ds"‏ عن الأغمش Qoa $653 АЗЫ s‏ 

eas Де الله‎ До cl os 35 ul عَنْ‎ aul عَنْ‎ 

معاني الکلمات : 

(يطوفون) يمشون وبدورون حول الناس. (یلتمسون) 
يطلبون. (فیحفونهم) يطوقونهم ویحیطون بهم بأجنحتهم. 
(فیسآلهم) الحكمة من السؤال (ظهار فضل بني آدم وأن 
فیهم المسبحین والمقدسین کالملائکه على ما هم عليه من 
الجبله الشهوانیه والفطرة الحيوانية. (يمجدونك) يعظمونك. 


لياو 
La d‏ 
کم 
.< 
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V. 97] V. 91] ۵] ум,‏ | اص اص IN‏ ده IN | V. 97] V. IN IN CIN‏ اص ها 
پک Db. 4 Db. 4 Db. 4 Db. 49 МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ МЇ 4۱9. ۹۱9 4 AKT‏ 4 
Pa @ P A и‏ 
: ب قۇل: لا لآ oe‏ ولا 555 إلا بالله 
а.‏ د pon‏ 


ئی مل لا له وی 4 - 3i‏ قال: 
َلَيْهَا es‏ ادى فرفع diy‏ 11 ا وه " pe‏ 
"TE‏ ہو تی «فانکم لا كذ 

- با مُوسَى‎ ç " :Óú 2 «о 
» قَالَ:‎ qui فلث:‎ "Ан من گنز‎ 

معان الكلمات : [ ش pn‏ شرع يمشي. (Аде)‏ مرقی 
صعبا من الجبال. (Au)‏ هي العقبة أو الطریق في الجبل. 
من كنز الجنة) كالكنز من حيث كونها ذخيرة نفيسة يتوقع 
النفع بها] 

روى هذه الأحاديث البخاري .)1( 

وقال مسلم : YA‏ - (۲۰۹۱) حدثنا بجی بن qas‏ قال: قرأت على 
مالك عن ue‏ عن ul‏ صا لح عن ul‏ هربرق. أن رسول اللہ صلی اللہ 
عليه وسلم. قال: " من قال: لا اله إلا الله وحده لا شريك له له الملك 


| ) انظر : ا جامع ا سند الصحيح | لمختصر من أمور رسول الله Ж‏ وسننه وأيامه = 


2T | ۲۸۳ ] <‏ 
DN LRN | че | «ур, ۹ 4р,‏ كح DN‏ ۹ اكد LN LA‏ ہہ DN KA LA‏ 410.41 
لہ بتہ له دن نہ له د اہ لہ لہ ہہ لہ ل۸ تہ А] А] А]‏ تہ لہ له 


۰۶ص اجار وہر اجار ros out rot [out ре‏ وجار لر وجار tere Do ot‏ وا لگ ور لگ ار وجار ros‏ لر ا لرك لگ Do ot‏ اہ ror rus‏ اض ros Pros‏ لرک لځ لځ لرک لځ لرك وچ وا res rus rus Dou‏ لځ ار بر لرک وہر 
iZ‏ ما АР‏ ما و ما АРУ А? АЎ‏ إلى АУ АР АЎ АР АР А? АР AP АР‏ | لح АЎ‏ اي А?‏ ای АЎ ANIA АЎ АР АУ АР‏ ای АР АР АРУ‏ ام АЎ‏ ای АУ‏ اي АУР АГ? AF A‏ ناه ما # М А # А © А‏ 


وتک لک تک تی تک ېک تک تک توک تی ېک تی لکت ېد نہ ааа Ка‏ له لین 
وله الحمد وهو على كل شيء قدیں في يوم Ju‏ 5( كانت له عدل 
„е‏ رقاب. وكتبت له مائة Ac‏ ومحيت عنه مائة سيئة. وكانت له 
حرزا من الشیطان. يومه ذلك» حتى بمسي ول یات أحد أفضل ما جاء 
به إلا أحد عمل أكثر من ذلك. ومن قال: سبحان الله وبحمده. في يوم 
مائة مرة حطت خطاياه ولو كانت مثل زبد البحر " 

(YN Y) - ۰‏ حدثنا سليمان بن عبيد الله أبو أيوب الغيلان» حدثنا 


لياف 
La d‏ 
کم 
d‏ ایس 
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آبو عامر يعني العقدي. حدئنا عمر وهو ابن أبي زاندق عن أبي اسحاق. 
عن عمرو بن میمون. قال: " من قال: لا اله الا الله وحده لا شريك له 
له الملك وله الحمد وهو على کل شيء قدیر» уде‏ مرار كان کمن أعتق 
آربعة آنفس من ولد Һе”)‏ " وقال سلیمان: حدئنا آبو عامر» حدئنا 
عمرء حدثنا عبد الله بن أبي السفر. عن الشعي. عن ربيع بن خثیم 
| ذلك قال: فقلت للربیع: من معته؟ قال: من عمرو بن میمون 
قال فأتيت عمرو بن میمون فقلت: من سمعته؟ قال من ابن ced ai‏ 
قال فأتيت ابن أبي ДУ)‏ فقلت: من معته؟ قال: من أبي أيوب 
الأنصاري يحدثه عن رسول الله ЖЕ‏ 

)۲٦۹ ٤( - ۱‏ حدثنا تج بن عبد الله بن نمی وزهير بن حرب» وأبو 
كريب ود بن طريف البجلي. قالوا: حدثنا ابن فضیلء عن عمارة بن 
القعقاع عن аі‏ زرعة» عن аі‏ هريرة. قال: قال رسول الله صلی اللہ 
عليه وسلم: " کلمتان خفیفتان على اللسان. ثقيلتان في ОМ‏ 

حبیبتان إلى الرمن: سبحان اللہ وبحمده. سیحان الله العظیم " 
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۰۶ص اجار وہر اجار rus Dou oro [out рое‏ وجار لر وجار tere Do ot‏ لرك لگ ou‏ لگ ros Pros Tout‏ لگ لگ لرك لگ Do ot‏ لرك Pros Pros ous ror rus‏ لرک لځ لځ لرک لځ لرك لک لځ res rus rus Dou‏ لځ ار بر نر ور 
iZ‏ ما ای АР D АЎ АР АР АУ‏ اي А? АГ? АР‏ الى АУ АР АЎ АР АР‏ © | لح АЎ‏ اي А?‏ ای М А # AP AP AP AP AP AFA A A AN A 65] A A A AEA AI ANI AI A A АУ АР‏ 
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Фф 02482 >‏ امس 6270027 DL DL DL V, VU] ۷ VU]‏ ہا V] V, V1 V V1 V. DC bC DL V VIV Фф] Фф] DLL‏ ځا V, 971 V,‏ 
له لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک لک له لک لا b. 4 Û‏ لا لک لا لد لا لد لا لا لا 0.4[ 4 
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< 
اها‎ 
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-—- 


۲ - (۲۱۹۵) حدئنا آبو بكر بن أبي شیبة وآبو کریب. قالا: حدثنا 
آبو معاوية» عن الأعمش» عن аі‏ صاخ عن аі‏ ھریرۃء قال: قال 
رسول الله ب : «لأن أقول سبحان اللہ والحمد са‏ ولا إله الا اللہ والله 

أكبر» آحب إل ما طلعت عليه الشمس» S‏ 
(YX A3) - ۳‏ حدثنا أبو بكر بن أبي شیبة حدثنا علي بن مسهر x‏ 
وابن نمير» عن موسى الجهني» ح وحدثنا تج بن عبد الله بن نمیر - SN‏ 
واللفظ له — حدثنا أپي. حدثنا موسی الجهني» عن مصعب بن سعد SN‏ 
عن أبيه, قال: جاء أعرابي إلى رسول الله С‏ فقال: علمني كلاما أقوله. ۲ 
قال: " قل: لا اله إلا الله وحده لا شريك له الله أكبر كبيراء وا حمد لله 

" سبحان اللہ رب العالمين, لا حول ولا قوة الا بالله العزيز ا حکیم‎ cues 
قال: فهؤلاء لربي. فما لي؟ قال: " قل: اللهم اغفر لي وارمني واهدن‎ 
(1). وارزقنی " آخرج هذه الأحاديث مسلم‎ 

جمعه وكتبه : الفقیر إلى رمة ربه المتعالي أحمد آبو ДЫМ‏ بن شیخه 


الشیخ عبد الله بن حرمه . 


УИЛ =‏ ص ]مم ۱۳ ص ٢‏ ۶ | م ٢‏ | و 
D‏ ام ЦЕ Це ЦЕ r‏ 4 ۲ 


" ( انظر : السند الصحيح ا لمختصر بنقل العدل عن العدل إلى رسول اللہ صلی اللہ 
عليه وسلم .الولف: مسلم بن احجاج أبو حسن القشيري النيسابوري (المتوفى: 
(атча‏ ج ٤ص‏ ۲۰۷۲. 
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4۱ ۸0۱ D LI це це це D це Це це це Це D L LE Це LC LC. Це D уе уе | د‎ уе уе уе Це Ое 


سد == 
4р 4р, чур, LN LN LKR LN KG | ۶‏ ہہ LN‏ ۹ اہ DN IRN‏ 410.41 
А]‏ تہ له دن دہ تہ کہ ЛАА]‏ لہ کہ لہ А]‏ کیہ А]‏ کہ لہ تہ ہہ له 


۰۶ص اجار وہر اجار ros Dou rot [out ре‏ وجار لر وجار ot‏ ور پر وا لگ ور لگ لځ وجار ros‏ لر ا لرك لگ Do ot‏ اہ ror rus‏ اض Pros Pros‏ لرک وج لځ لرک لځ اہ لک وا ا وہر res rus‏ لځ ار بر لرک وہر 
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(s A ts t Ss tS tS tS tS tS te یج جا‎ tS te S جا یی یئ جا‎ tS teo fS Stef tSt 
4 لا لا لا لا لها‎ Dad Od Od ناہ‎ DÛ Dd لا لاہ لا‎ OO Od لک لک لک‎ OX لک له‎ OX لها لها لک لک لک‎ OI لها لاد‎ 
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الفهرس 


Ку‏ وي يس م ب سه ست ه3 


Ж РОЛУ Л Т УУ ٢ С الدعاء من الکتاب والسنة‎ 
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